TERE 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕಬ್ಬನ್‌ ಪಾರ್ಕ್‌ ಶೇಷಾದ್ರಿ ಸ್ಮಾರಕ ಗಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಸೈಗಾಲ್‌ರವರ ಜೀವನಚಿತ್ರಣದ ಆಲ್ಬಂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಆಗ ಆ ಆಲ್ಬಂನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಾ ೦ತರ ಮಂದಿಯ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡ ಈ ಭಾವಚಿತ್ರ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಶಯದಿಂದ ಸುರಯ್ಯಳಂಥ 
ಮಹಾನ್‌ ಕಲಾವಿದೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
- ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಸಂಪಾದಕ : ಪಮಕಾಲೀವ ಬದುಕಿನ ಶ೦ವಾದಕ್ಥೆ 


“ಏನಾಯಿತು ನಿನಗೆ, ಓ ದೆಹಅಯೇ? 
ಈಗ ನೀನೊಬ್ಬ ವಯಸ್ಸಾದ ಮಯರ್ಯಾದಸ್ಥೆ 
ಹೋಲು ಮೊಲೆ, ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್‌ ಹಲ್ಲು, ಮುಖಕ್ಕೆ 
ತೊಡಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಸಾವಿನೊಂದು ಮೊಗವಾಡ. 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಹುರಿಯದ್ದು ಹರಿದ ಕೆಟ್ಟ 
ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರು : ಕನಸಿನ ಗಡಗಡಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಭೂಕೇಂದ್ರದತ್ತ ನೀನು ಕುದಿಯುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 


ಕೆ.ಎನ್‌. ಅರುಣ ದೆಹಆಯ ಅಥವೃದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಾಧಿಕಾರದ 
ಫ್ಲಾಟೊ೦ದರ ಬಾಲ್ಗನಿಯಲ್ಲ ಕೂತಿದ್ದೇನೆ” | 

ಎಸ್ಸಾ - ಶಿನ್‌ ಕೆ. ಕುಮಾರ 

ಹುಳಮಾವು ಲೋಕೇಶ್‌ ಅನು : ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮ 


(ಗಂಗೆಯ ನಿರ್ಮೀಕರಣ ಕವನದಿಂದ) 
ಪಾನ್ಯ೦ ನಟರಾಜ್‌ 


ಸಂಪುಟ - 3೨ 


ಅ.ವೈ. ಲಅತಾ೦ಬ ಜನವರಿ - ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೦1೦ 


ಆರ್‌. ಖಾಖು, ಬಾಣಸವಾಡಿ 


ಜೇನುಗೂಡು ಮಹೇಶ್‌ ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
“ಕಾವಿಮನೆ', ಮಾನಸ ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ 

ಆದೂರು ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 6ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು - 78. 
ದೂರವಾಣಿ : 22451762 
ಇ-ಮೇಲ್‌ : shudrasrinivas @gmail.com 


ಮುಖಪುಟದ ಚಿತ್ರ : ಅಕ್ಷರ ಹೋಡಣೆ : ಶ್ರೀ ಸ್ವರ ಗ್ರಾಫಿಕ್ಸ್‌ 
1911ರ ಜುಲೈ ತಿಂಗಳಲ್ಲ ಬನ್ನೇರುಘಟ್ಟ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-76. 
ಫ್ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ನಗರದಲ್ಲ ದೂರವಾಣಿ : 41215662 
ಸುತ್ತಾಡುವಾಗ ಬೆಸಿಅಕ 

ಸ್ಯಾನ್‌ ಲೊರೆಂಜೊ 


ಮುದ್ರಕರು : ಜಿ.ಕೆ. ಆಫ್‌ಸೆಟ್‌ ಪ್ರಿಂಟಂಗ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ 
ಆಡುಗೋಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-560೦3೦. 
ದೂರವಾಣಿ : 222೦೦೨೦೦72 


ಚರ್ಚ್‌ ತು೦ಬ ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. 
ಅದರ ಒಳಾಂಗಣ ಈ ಚಿತ್ರ 


ಕೂದ ಎಂಬ ದೂಡಿವಲ್ಲ 
ಒಂದಷ್ಟು ಜಿಅಪಿಅ.... 


ENT 
RES 


ನಮ್ಮ ಪಕ್ಕದ ರಾಷ್ಟ್ರವಾದ ಮ್ಯಾನ್ಮಾರ್‌ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಬೇರುಬಿಡುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯ ನಾನಾ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರಿಗೆ 
ಅಂಗ್‌. ಸಾನ್‌ ಸೂಕಿಯವರು ವಿಷಯವಾಗಿರು- 
ವಂಥವರು. ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ ನಾನಾ ರೀತಿಯ 
ಬಂಧನವನ್ನು ಅನುಜ'ವಿಸಿ ಸಂತಳಂತೆ 
ಬದುಕುತ್ತಿರುವಂಥವರು. ಬುದ್ಧನ ಮತ್ತು 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ತತ್ವಚಿ೦ತನೆಗಳಿ೦ದ ಬೆಳೆದಿರುವ 
ಮನಸ್ಸು ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅತ್ಯಂತ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ 
ತನ್ನ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿರುವಂಥವರು. 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಈ ಅಂಗ್‌ ಸಾನ್‌ 
ಸೂಕಿಯವರು ಪರಮೋಚ್ಛ ನಾಯಕಿಯಾಗಿ ಜನರ 
ಮಧ್ಯೆ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಆಕೆಯ ಪಕ್ಷ ಈ ಬಾರಿಯ 
ಉಪಚುನಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಜಯಭೇರಿಯನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ನಿರಂಕುಶ ಪ್ರಭುತ್ವ 
ವನ್ಯಾನ್ಮಾರ್‌ನ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ನಾಟಕೀಯವಾಗಿಯಾದರೂ ಗೌರವಿಸಬಹುದು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ವಿಶ್ವದ ಬಹುಪಾಲು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳು 
ಸೂಕಿಯ ಪರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ 
ಬೆಂಬಲಿಗರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತೆಂಥ ಜು೦ಟಾ ನಾಯಕರಿದ್ದಾರೆ. ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಅನಾಗರಿಕ ಪುಂಡರಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲಭೂತವಾದಿತನ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬೇಳೆ ಬೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ಗಾಢವಾಗಿ ನಂಬಿದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಿರುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ, ರಾಜಕೀಯ ಕುರಿತ ಚಿಂತನೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಕುತೂಹಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಸದಾ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಒಟ್ಟು 


ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಎಡಬಿಡಂಗಿತನ ನಡೆದರೂ; ಕೊನೆಗೂ ತತ್ವಬದ್ಧ ಚಿ೦ತನೆಯ ನಾಯಕರೇ 
ಜನರ ಮಧ್ಯೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. 


ಇರಲಿ, ಈ ಬಾರಿಯ ಶೂದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ "ಯು.ಆರ್‌. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿ 50' .ಎ೦ಬ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದೆವು. ಗೆಳೆಯ ಡಿ. ಆರ್‌. 
ನಾವೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ನಡೆಸಿದ್ದೆವು. ಇದರ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಣೆ : ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
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ಒಂದು ಗೋಷ್ಠಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಪ್ರೊ. ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ್‌ ಅವರು ವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಮೊಕಾಶಿಯವರು ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು, ಕವಿ ಮತ್ತು ಚಿಂತಕರು. 
ಅವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣವನ್ನು ಅವರು ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಶೂದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೆ. 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಓದಿದಾಗ "ಹೌ ಬ್ಯೂಟಿಫುಲ್‌' ಅನ್ನಿಸಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ಒಂದು ಅವಲೋಕನದ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ಲಾಂ ಧರ್ಮದ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತಕರಾದ ಆಸ್ಗರ್‌ ಆಲಿ ಇಂಜಿನಿಯರ್‌ ಅವರ ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನು ಹಸನ್‌ 
ನಯೀಮ್‌ ಸುರಕೋಡ್‌ ಅನುವಾದಿಸಿ ಕಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ರಾಘವೇ೦ದ್ರ ರಾವ್‌ ಅವರು 
“ಕೆ೦ಡಸಂಪಿಗೆ'ಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಾ. ಮೊಗಸಾಲೆಯವರ ಗಂಭೀರ 
ಕಾದಂಬರಿ 'ಉಲ್ಲಂಘನೆ' ಕುರಿತ ವಿಮರ್ಶೆ ಇದೆ. ಪ್ರೊ. ಬಿ.ವೈ. ಲಲಿತಾಂಬ ಅವರ ಲೇಖನವಿದೆ. 
ಕೆ.ಎಸ್‌. ಮಧುಸೂದನ ಅವರ ಕಥೆ ಇದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು, ಆದೂರು 
ಪ್ರಕಾಶ್‌, ಕಾಜೂರು ಸತೀಶ್‌, ಮೂಡ್ನಕೂಡು ಬಿ. ಚಿನ್ನಸ್ವಾಮಿ, ಕೆ.ಪಿ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ, 
ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ, ಮಮತಾ ಮತ್ತು ಉಮೇಶ್‌ರವರ ಕವನಗಳಿವೆ ಹಾಗೂ ನನ್ನನ್ನು ತುಂಬ 
ಕಾಡಿದ ಎರಡು ವಿದೇಶಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಣಗಳಿವೆ. 


ನಮ್ಮ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಹಿರಿಯ ಚೈತನ್ಯವಾದ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಬಹುಮುಖೀ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು "ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು'ವಿನಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವೆ. ಹೀಗೆ 
ದಾಖಲಿಸುವಾಗ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಾನಾ ಸಂಗತಿಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎ೦ಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಗೀತದ ಬಹುಮುಖೀ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಹೊಸ ತಲೆಮಾರಿನ (ಸಂಗೀತದ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ವಿಮರ್ಶಕರನ್ನ ಬಿಟ್ಟು) ಚಿಂತಕರಿಂದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಸುವ ಆಶಯವಿದೆ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕಳೆದ ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂಗ “ಇತಿಹಾಸ ಕಟ್ಟಿದವರು' ಎ೦ಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕೇ೦ದ್ರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಬಹುಮುಖ್ಯ ಕೆಲವು ಇತಿಹಾಸಕಾರರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಚಿಕೆ 
ರೂಪಿಸಲಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾರತೀಯ ಸಂದರ್ಭದ ಕೆಲವು ಬಹುಮುಖ್ಯ ಲೇಖಕಿಯರನ್ನು 
ಕುರಿತೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷಾಂಕ ತರುವ ಆಶಯವಿದೆ. ಇದನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದನೆಯ 
ವಿಮರ್ಶಕ ಮತ್ತು ಚಿಂತಕ ಡಾ| ಎಂ.ಎಸ್‌. ಆಶಾದೇವಿಯವರು ಅತಿಥಿ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ 
ಸಹಕರಿಸುವರು. ಇವು ಬಂದಾಗ ತಲುಪಿಸಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 

ಶೂದ್ರ ಪತ್ರಿಕೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ರಾಷ್ಟ್ರಕವಿ ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪರವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಗೌರವ 
ಕಾವ್ಯಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 2010ರ ಕಾವ್ಯಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕೆ.ಪಿ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 
ಅವರ “ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ದೇವತೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಧರಿಸಿದ ಹೊತ್ತು' ಕವನ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಅವರನ್ನು 
ಶೂದ್ರ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯ ಮೊತ್ತ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂ.ಗಳು. 


(£1 


- ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
20-04-2012 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ 


ಪೂನಾದಲ್ಲಿ 2011ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ತುಂಬ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದು 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ದಿನಕರ್‌ ಕೇಳ್ಕರ್‌ ಮ್ಯೂಸಿಯಂ. ಈ ಮ್ಯೂಸಿಯಂನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಜು ನ 
ಸಂಸ ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಹಳೆಯ ವಸ್ತುಗಳು 


ಶೇಖರಣೆಗೊಂಡಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಯ ನೂರಾರು ದೀಪಸ್ತಂಭಗಳ ವೈಭವ 
ಒಂದು ಮಾದರಿ ಇದು. 


ಅಧ್ಯಕ್ಷಣೀಯ ಭಾಷಣ..... - ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ [6] 


ಆದೂರು ಪ್ರಕಾಶ್‌ರವರ ಎರಡು ಕವಿತೆ [11] 


ಧರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದೂ ಮುಂ ಏಕತೆ - 


p< 
[ee 


ಡಾ| ಅಸ್ಗರ್‌ ಅಲಿ ಇಂಜಿನಿಯರ್‌ 


ದೊಡ್ಡ ಕೊಲೆ - ಚಿಕ್ಕ ಕೊಲೆ - ಸುಧಾ ಆರೋಡ 
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ಬೊನ್ಸಾಯ್‌ ಸ್ವಗತ - ಕಾಜೂರು ಸತೀಶ್‌ 
ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ..... - ಕೆ.ಎಸ್‌. ಮಧುಸೂದನ 
ಹಾಳಿ ಹಡಗ, ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದ ಹೊತ್ತು - ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್‌ [43] 


ಒಡಕು, ಹಾಲು - ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್‌ 


ನಾನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದು - ಮೂಡ್ನಾಕೂಡು ಚಿನ್ನಸ್ವಾಮಿ 
ಕೆ.ಪಿ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಅವರ ಎರಡು ಕವಿತೆ 
ನಿಷೇಧಿತ ಹಾಡು - ಆರ್‌.ಮಮತ 
ಆಧುನಿಕತೆಯೊಂದಿಗಿನ ಮುಖಾಮುಖಿಯಲ್ಲಿ 

- ಅಜಕ್ಕಳ ಗಿರೀಶ್‌ ಭಟ್‌ 


ಕವಿ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ - ಉಮೇಶ್‌ ಎಲ್‌. 
ಎರಡು ಗರುಲ್‌ - ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು 
ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕವಲ್ಲ ನಾನು - ಎಂ.ಎಸ್‌. ರುದ್ರೇಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿ 


4 9 ಎ೨ [1 
ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು'ವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ [89 


ಎರಡು ವಿದೇಶಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಣ - ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ [87] 


- ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ 


ಇಷ 
“ಚ 


ಸಂಘಟಕರೆ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರೆ, 

ಡಾ। ಯು.ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ 50ನೆ ಹುಟ್ಟುಹಬ್ಬವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಈ 
ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿನ "ಶೂದ? ಪತ್ರಿಕೆಯ ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸರು, ಬೆ೦ಗಳೂರು 
ವಿ.ವಿ. ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯ ಯನ ಕೇ೦ದ್ರ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಜಂಟಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವದು 
ಬಹು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. Wi ನಮ್ಮ ಯುವ ಜನಾಂಗದ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ 
ಬರಹಗಾರರು. ಯುವ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಕಣ್ಮಣಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮೂಲಕ 
ಯುವಜನಾಂಗದ ಹಿರಿಯ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಅದರ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ನೀಡಿ ಹೊಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ. ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದುವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಜಡಿತಾ 
ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊ೦ಡು ಅವರಿ೦ದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೇ 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒತಮಿತಗಳನ್ನು ಎರೆದು, ಸರ್ವಗ್ರಾಹ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೊಳಿಸುವ 
ಇವರ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ತ್ರ ಜ್‌ ಇದರಿಂದ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಹ ನನ್ನ ಆಸೆ. $a ಐವತ್ತಕ್ಕ ತಲುಪಿದಂದು ನಮ್ಮ ಯುವಲೇಖಕರು 
ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ ಸಮಾರಂಭ es ಅವರ ರಸಾತಿಯ ಲಕ್ಷಣ. ಐವತ್ತಕ್ಕೆ ಸಮೀಪಿಸಿದಂತೆ 
ತಮ್ಮ ಜೀವನ-ಕೃತಿ- ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ಕಾರ್ಯ > ಅದರ 
ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಸ nS ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಪೌಢ ಪ್ರಬಂಧಗಳ 
ನಿವೇದನೆ" ಅದರ ಮೇಲಿನ ಚರ್ಚೆ, ಅವರ ವೈಚಾರಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಘಟ್ಟಗಳ ಪರಿಚಯ, 
ಇವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಕರ್ನಾಟಕದ ಗಣ್ಣ ತರುಣ ವಿದ್ವಾಂಸರು "ಅಣಿಯಾದದ್ದು 
ee ಪ್ರಬಂಧ ನಿವೇದನೆಯ de ಅವರಿಗೆ ಹ ಅವರ ಮಾರ್ಗ 
ನಿಷ್ಠಂಟಕವಾಗಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಅವರಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೆ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಉದಯಿಸಿದೆ. ಇಷ್ಟು ನಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು ke ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಾಟಿಯ ಮೇಲಿಂದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ತಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಒಂದು ಮರದ ಮೂರ್ತಿ. "ಶುಭಾಸ್ತ ಪಂಥಾನಃ' ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಇದು. ನಾನು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿರುವಾಗಲೇ ಅದನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 
ದಯಮಾಡಿ ಅವರು ಈ ಬಡ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಅದರ ಹಿ೦ದಿನ ಭಾವನೆಯೊದಿಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 


ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಈಗ ಓದಿದ ಎರಡು ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಚರ್ಚೆ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ, ಈ ಬೌದ್ಧಿಕ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು, ಈ ವೈಚಾರಿಕ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು 
ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಸಂಘಟಕರನ್ನು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳಬೇಕು. ಸೂಕ್ಷ ಗಾಹಿಯಾದ ಇವೆರಡೂ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳು ನಮ್ಮ ಮನಸನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೆಣಕುತ್ತವೆ. ಈ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ ಮೂಲರಾದ "ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಭಾಗ್ಯವಂತರು. ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಸರಳ 
ಕೊಂಡಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅನ೦ತಮೂರ್ತಿಗಳ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ವೈಚಾರಿಕ ಮಟ್ಟವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊ೦ಡು ಆ ಮಟ್ಟದಿ೦ದಲೇ ಅವರ ಉತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳ 


ಗುಣವನ್ನು, ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ದೋಷ-ಅಪೂರ್ಣತೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿವೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಇಂಥ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಅಮೂಲ್ಯ, | 


ಬಿ.ಸಿ. ದೇಸಾಯಿಯವರ ಪರಿಚಯ ನನಗೆ ಇದೇ ಮೊದಲು. ಸಭಾಕಂಪನದ ಸೆಳವಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕು ಅವರು ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಸೂಕ್ಷ ಸಂವೇದಿಯಾಗಿದ್ದು, 
ಢು ಇಷ್ಟು ಆಳ ಬುದ್ಧಿವಂತರೆಂದು ನನಗೆ ಕಲನೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಮಾರ್ಕ್‌ನ ಮತ್ತು ಫ್ರಾಯ್ಡ್‌ 
ನ ವಿಚಾರಗಳು ಕೆಲವು ಬಹಳ ಪ್ರಚುರಗೊಂಡವುಗಳು, ಆದಕೆ ಕೆಲವು ಅಪ ಪ್ರಚಲಿತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಿಚಾರಗಳೂ ಇವೆ. ಅವು ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷವೆಂದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು ಶಕ್ತ ಇಂಥದನ್ನೇ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ NE 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅಥ್ಯ ೯ಸುವ ಸಾಹಸ ಕ್ಸ) ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮನಃಪೂರ್ವಕ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಸ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಈ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಅಪಚಾರ 
ಮಾಡಿದಂತೆ. ಮಾರ್ಕ್‌ನನ್ನೂ ಫ್ರಾಯಿಡನನ್ನೂ ಏಕೆ ಸಮನ್ವಯಿಸಬೇಕು? ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌- 
ಫ್ರಾಯಿಡರನ್ನು ಸಮನ್ವಯಿಸಿದರೆ ನಮಗೆ ಪವ ಮಾರ್ಕೂಸಾ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾನೆ. (Eros & 
Civilization) ಡಾ ಹಿಪ್ಪಿಗಳಾಗಿ, ಮೂಲ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನ ಮತ್ತು ಫಾಯಿಡ್‌ನ ತತ್ವಗಳನ್ನೂ, 
ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಟ್ಟಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ತತ್ವಜ್ಜಾನವನ್ನಾ ಗಲೀ ನಾವು ಬಹಳಷ್ಟು 
ತಕ್ಲಿ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ “ದಾಯ: ಕರ್ನಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ಶೇಷ್ಠ 
ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲೂ ಸ್‌ ಆತಂಕ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಎಲ್ಲ ತತ್ತಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ತಮ್ಮ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲ ಫಿಲಾಸಫಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೌದ್ಧಿಕ. ತರ್ಕಶುದ್ಧ, ಮಾನಸಿಕ ಹ೦ದರವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾಗಿ ರಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಮಾನವನ ಪಾತ್ರ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಹಂದರ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾಗಿ ರಚಿಸುತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಖಾ 
ಪಾತ್ರ ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಸ್‌ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಮೂಲಕ. ಅದರ. ಒಟ್ಟಿನ ಎರಾ ಹತ ಭಾಗವನ್ನೇ 
ಮರೆತು, ಫಂದರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವ ಭಯ ಇರುತ್ತದೆ. ಕೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿ ಹರಿತವಾಗುತ್ತದೆ, ನಿಜ. ತೆ ರೂಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ನಿಷ್ಪಯೋಜಕರೆಂದು. 
ನನ್ನ ” ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ "ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ ಮೇಲೆ ಪೌಢ ಪ್ರಬಂಧ ರಚಿಸಿದರು. ಪ್ರತಿ Re ಬರ್ಟಿಂಡ್‌ 
ರಸಲ್‌ ನ ಅವತರಣಿಕೆಗಳು! ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಕುಂಟುದಾಸನಾಗಿಯೂ ರಸೆಲ್‌ 
ಅನರ್ಹ. ಅವನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಸ ಅವನ ತತ್ವಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಮನ 
ತತ್ವಕ್ಕೂ ತುಸುವಾದರೂ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಬೇಡವೇ? ಒಂದೇ ಉಸುರಿನಲ್ಲಿ ರಸೆಲ್‌- ಡಿ ಎಚ್‌. 
ಲಾರೆನ್‌, ಕರ್ಕೆ ಗಾರ್ಡ್‌ ಸಾರ್ತ್ರ ಇಂಥ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವರು ಕನ್ನಡ ಬುದ್ದಿಜೀವಿಗಳಲ್ಲ 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹಬ್ಬಿದ ಒಂದು ಅಭ್ಯಾಸ. ಇಂಥ ಹೆಸ ರುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯ ನೀವು ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ನ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ರಸಲ್‌ನನ್ನು A ರಸೆಲ್‌ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ 
ಲಾರೆನ್‌ನನ್ನು ಬಿಡಬೆಣು. ಕರ್ನಾಟಕ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಆತಂಕವನ್ನು ಒಂದು 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ: 


ರಸೆಲನಿಗು "ಹೂಂ' ಎನುವೆ; ಲಾರೆನ್ಸಿಗೂ "ಹೂಂ'ನೆ 
ಕರ್ಕೆ ಗಾರ್ಡ-ಸಾರ್ತ್ರನಿಗೂ "ಹೂಂ'ನೆ ಒಮ್ಮಿಗಿಲೆ ! 
ನೀನು “ಹೂಂ' ಗುಟ್ಟುವುದು ಗೊರಿಕೆಯೋ ನಾನರಿಯೆ! 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆದೇ ನಿದ್ದೆಗೈವ ಹಗಲೇ ॥ 


ದೇಸಾಯಿ ಹಗಲು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವವರಲ್ಲ, ಎಂಬುದು ನನಗೆ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಅವರು ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದಿ ಅವತರಣಿಕೆಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ. ಮೂಲತಃ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಲೇಖನದಲ್ಲೇ ಇಂಥ ಸೂಚನೆ ಇರಬೇಕು. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಹೇಳಿದ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಜ್ಞೆ - ಶೂದ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇಸಾಯಿ ಫ್ರಾಯಿಡ್‌- -ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಆತ್ಮಕೇ೦ದ್ರಿತವೆಂದೂ, ಶೂದ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪಟಿತೊಂದಿತವಂದೂ ಪ್ರಶಿಪಾದಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆತ್ಮ- 
ದೇಹಗಳ ಪಾರಸ್ಪರಿಕ ವಿಭಿನ್ನತೆಯು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮರು ಹುಟ್ಟಿಸಿಕೊ೦ಡ ಅವಿವೇಕ. ಈ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು 
ಒ೦ದುಗೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ಶುರುವಾಗಿದೆಯಷ್ನೆ! ಮೊದಲಿದ್ದ ವಿಘಟನೆಗೆ 
ಈಗ ತಾನೇ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಶುರುವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೇಹ-ಆತ್ಮಗಳ ವಿಘಟನೆಯ 
ಕಲ್ಪನೆ ಎಂದೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಶರೀರದಷ್ಟೇ ಅಂಗಶರೀರದ ಅಳತೆ ಮನುಷ್ಯ 6 ಘೂಟು ಇದ್ದರೆ 
ಅವನ ಆತ್ಮವೂ ಆರು ಫೂಟು. ಈ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಇದ್ದೂ, 4ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣ ನಷ ಷ್ನಗೊಂಡಿತು. ಇದೇ ನಿಯೋಪ್ಲಾಟನಿರುಂ' ತತ್ವ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಈ 
ಕಲ್ಪನೆ ದೃಢಮೂಲವಾಗಿತ್ತು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಲ್ಲಿ 1500 ವರ್ಷ “ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸು ುವ ಡಿ.ಎಚ್‌. "ಲಾರೆನ್‌. ನ ಕಚ್ಚಾ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನೇ ಗಂಭೀರವಾಗಿ “ಸ್ವೀಕರಿಸಿ. 
ಏಕದ್ದೇಶೀಯ ನುಡಿಗಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸುವಾಗ, ತನ್ನ ತರುಣವಲಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಾರ 
“ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಶೂದ್ರ' ಎಂದು ಪರಿಭಾಷೆ ಬಳಸಿರಬೇಕು. ತರುಣ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆದ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರೇ ಇಂದಿಗೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ. 
“ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗಿಂತ ನೀವು ದೊಡ್ಡವರು ಸ್ವಾಮಿ!” ಎಂದೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಬಳಸಿದ 
ಉಪಮೆ, ರೂಪಕ, ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಇಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಶಃ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಫ್ರಾಯಿಡ್‌-ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ದೇಸಾಯಿ ಅದರ ಅರ್ಥ ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. 
ಭಾರತದ ಮೂಲಕಲನೆಗೆ ಇವೆರಡೂ ವಿಸಂಗತ. ದೇಹದಂಡನೆಯೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲ. 
ತಪಸ್‌ ಎಂದರೆ ಆತ ವಿಕಾಸ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪನಿಷತ್‌ಗಳಿಂದ ಹಡಿದು 
ಮಹಾಲಿಂಗರಂಗನವರೆಗೂ. ಭಾರತೀಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ಹುತ್ತ ಬಡಿದರೆ ಹಾವು ಸಾಯದು, 
ವ್ಯರ್ಥವಾದುದು ಸವಾಸ..” ಈ ಪಾತಳಿಯ ಮೇಲೆಯೇ 1! ಪರಂಪರೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ವಿಘಟನೆಗೆ ನಾವು ಏಕೆ ಮನಸೋಲಬೇಕು? ಅವರ ಲಗುಬಗೆಯ ಹಸಿಬಿಸಿ 
ಏಕೀಕರಣವನ್ನಾದರೂ ಏಕೆ ಲೆಕ್ಕಿಸಬೇಕು? ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ "ಶಕ್ತಿ ಎಶಿಷ್ಟಾದ್ದೆ ತ'ದಂಥ ತತ್ವವನ್ನು 
ಗಹಿಸಿಕೊಂಡರೆ. ಸಾಲದೆ9 ಡೆ ತತ್ವಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮರಿಗಿಂತ ಸುಟದ ಉತರಗಳು 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಆರ್‌.ಡಿ. ವ್ಯಾಂಗ, ಆಲಸ್‌ ik ಇಂಥವರು. ಎ ತ ಕಡೆಗೆ “ಕೆ ವಾಲುತ್ತರೆ? 
ಇ ಆರೋಗ್ಯದ" ಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಾ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೋಷಗಳಿವೆ. 
ಆದರೆ ಇದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಸಂಪೂರ್ಣತೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು, ಆತ್ಮ-ದೇಹಗಳ 
ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸಬ ವಟುವಿನಂತೆ ಶೋ ಧಿಸು ಈ ಯತ ವೇಕೆ? ನಮ್ಮ ದೋಷಗಳು 
ಇದ್ದದ್ದು ಬಮ ನ್ಯಾಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಅದರ ಬಗೆ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವನ್ನು ಚರ್ಚೆಸುವುದು "ಸಯುಕ್ತಿಕ. ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಮೀಲೆ ಆರೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ತೊಳಲಾಡುವುದು ನನಗೇನೋ ಭಯ ತರುತದೆ. p 


ಹಾಗೆಯೇ ಡಿ.ಆರ್‌ ನಾಗರಾಜರ ಸುಂದರ, ವಿಶ್ಲೇಷಣಾತ್ಮಕ ಪ್ರಬಂಧ, ಇಂದಿನ ಮಿತಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶ ತರುಣರು ಎಷ್ಟು ಮೇಲ್ರಂಕಿಗೆ ಏರಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು ದೇಸಾಯಿ- 

ನಾಗರಾಜರಂಥ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ 'ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತಿದೆ. ನನ್ನ 
ತರುಣ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪ್ರೌಢ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ನಾನೆಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥವುಗಳನು" 
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ಕೇಳುವಾಗ ಭಾರತ ಸಾಧಿಸಿದ ಪಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ ಕತೆಗಳನು ಸ ಅವರಷ್ಟು ಕೂಲಂಕುಷವಾಗಿ ಓದಿರದಿದ್ದರೂ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ 'ನವ್ಯ' 'ಲೇ ಖಕರ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತುಸು ಶಂಕೆ. ಆದರೆ 

ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬ ಆದರ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸುವು ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನಂತಮೂರ್ತಿ 
ಕತೆ-ಕಾದಂಬರಿ ರಚಿಸ ತೊಡಗಿದರು. ಕತೆ ಕಾಂದಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಪಾತ್ರಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 
ಅವುಗಳ ವಿವಿಧ ನಡತೆ-ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಯಥಾತಥ್ಯ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಭಾರತೀಯ 
ಜೀವನದ ಯಥಾತಸ್ಥೈ ಅರಿವು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ನವ್ಮರೂ ಕತೆ-ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನವ್ಯರು ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು "ತಮ್ಮದೇ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಡು 
ನಂಬಿದ್ದರಿಂದ. ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನೇ ಅಧಾರಗೆ ವಾ್‌ ತಮ್ಮ ಸರಿಸರದಿ೦ದ ಪರಾವ ತಗೊಂಡು. 
ಕಾಲನಿಕ ಪಾತ್ರ ಸೃಜಿಸು ುವ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ಸಂಭವ ವಿ ಜು ಹೀಗಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಪ ತತವ 
ಪಾರಾಗುವ ಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಮುಂಬೈ, ದಿಲ್ಲಿ, ಲಂಡನ್‌ ಇಂಥ ನಗರ ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬಹುದಾದ, 
ತಮ್ಮ ಕಾಲ್ದಿನಿಕ ಸೃಷಿಗೆ ಒಗ್ಗುವ. ಸತ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಹಸಿವನ್ನು ಹೊಮ್ಮಿಸುವ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸೃಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಅವರ ನಡತೆ _ರೀತಿ-ನೀತಿಗಳು ನಮ್ಮವರ ಜೀವನಕ್ಕೆ SERS 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪಾತ್ರಗಳಾದರೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಿದವು. ಅನೇಕ 
ಬಾರಿ ಮೂಲ ಹೀಗೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಜೀವ ವನಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗಲಾರದ ತಾವುಗಳು ಕಾದಂಬರಿಯ ಜಾಗತಿಕ 
ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ $ ಪ್ರಭಾವಿತರಾಗಿ ನಮ್ಮವರು “ಮೂರು ಕೋಟಿ ಕನ ಡಿಗರಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಇಂಥ 
ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಇರಬಾರದೇಕೆ?' ಎಂಬ ವೃಥಾ ಧೈರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ Untypical ಪಾತ್ರವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ. ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹವ್ಯಾಸ ನವ್ಯರಲ್ಲೇ ಷಾ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ? ಇಂಥ ಪಾತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ಕಾದಂಬರಿ-ಕತೆಯನ್ನಾಗಲೀ ರಚಿಸಿದರೆ, ಅಂಥ 
ಲೇಖಕನು, ಒಮ್ಮೆಲೇ ನವ್ಯ ಪಂಗಡದಲ್ಲೇ ಏಕೆ ಸನ್ನಾನಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ? - ನಮ್ಮ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಆ ಪಾತ್ರದ ನಡತೆ ಹೇಗೆ ನಮ್ಮ ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗುವಂತೆ ಪುನಾರವರ್ತನೆಗೊಳಿಸಿದರೆ, ಈ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಉದ್ಭೂತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ, ಪಾತ್ರವು ಟಿಗ0/0108! ನಡತೆ 
ತೋರಿಸತೊಡಗಿದರೆ, ಆ ಲೇಖಕನಿಗೆ ನವ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸನ್ಮಾನದ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ 
ಭಾವೀ ಲೇಖಕರಿಗೆ ತಪು ಆದರ್ಶ ಹಾಕಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ತತ್ವದ ಮೂಲಕವೇ 
ಈ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನವ್ಯರು ಸ್ತೀರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನವ್ಯರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಮಾಜಿಕ- 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಹೊಣೆ ಅರಿತು ಬರೆಯುವ ಕೆಲವೇ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಒಬ್ಬರು ಎ೦ದು 
ಎಣಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಕೂಡ ಈ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಮರೆತು ಬರೆದ ಎರಡೇ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಅವರ "ಕ್ಲಿಪ್‌ ಜಾಯಿಂಟ್‌” ಎರಡನೆಯದು ಅವರ 
“ಆಕ್ರಮಣ'. ಎರಡನೆಯದು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಘಾತುಕ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಬೋಪಾಳದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಥೆ, ಮೊದಲನೆಯದಾದರೂ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದು. ಲಂಡನ್‌ 
ನೋಡುವ ಆಸೆ ಇದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಿಪ್‌-ಬೀಜ ನೋಡುವ ಹವ್ಯಾಸ ಹುಟ್ಟಿಸಬಹುದು. “ಇಂಥ 
ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬೇಡಿರಿ; ನಿಮ” ) ಪಭಾವವಲಯಕ್ಕೆ ತಪ್ಪು ಆದರ್ಶ ಹೌಳಿಟ್‌ಡರೆ: ಭಾರತದ 
ವೇಶ್ಯಾವಾಟಿಕೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆ ಆ ಮಭವವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಬರೆಯಿರಿ” ಎಂದು ನಾನು ಚಾಲುವರಿದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಪೇಕಕರಿಗೆ ಬರೆಯಬೇಡಿರೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಮೊದ್ದುತನವೆಂದು ಅರಿತೂ 
ಅರಿತೂ ಸ್ನೇಹಿತನೆಂಬ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಡ:ಆರ್‌. ನಾಗಿಕಾಜಲ ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕ 
ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಒಂದು 
ಘಟ್ಟ'ವಂದಾಗಿ “ಕಿಪ್‌ ಜಾಯಿಂಟ್‌' ಕತೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದರು. ಕತೆಯ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ತೋರಿದ ಚಾಕಚಕ್ಕದ ಆಧಾರವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದರು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು 
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ನಾವು ನಂಬಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ. ಆದರೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಣೆಯ ಚ ಕಾಕಚಕ್ಕವಷ್ಟೇ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕತೆಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಲಾ ದು. ವಸ್ತುವಿನ 'ಅಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಲೇಖಕನ ಮೊದಲಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯ 


ವಿವೇಕ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. "ಕ್ಲಿಪ್‌ ಜಾಯಿಂಟ್‌" ನಂಥ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ರಸ ತುಂಬಬೇ ದರೆ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಸಾಲೆ ಬೇಕು. ಕನಿಷ್ಟ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾ ನಾಯಕನು ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಕರತ 
ist ‘abyss ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ವರ್ಣನೆಯಾದರೂ ಬೇಕು. ಕತೆ ದೀ ರ್ಫವಾದರೂ, ಎಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ದೀರ್ಪಗೊಳಿ ಸುವ ಭಯವನ್ನು ತೊರೆದು ಇನ್ನೊಂದು ಪುಟ ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಎ೦ದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ದೆ. ಕೇವಲ ನೈತಿಕ ದೋಷದರ್ಶ ನದಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಲಾಭ? ತದ್ದಿರುದ್ದ 
ಒಂದು ಭಾರತೀಯ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮಲ್ಲಿಕಾಜ ರ್ಜುನ ಮನಸೂರರು “ಜೋಗಿಯಾ- 
ಅಸಾವರಿ' ರಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಡ ಹಾಡುತ ಎದು “ಮನಮತವಾ ಆಯೋರಿ ಲ್ಯೂಂಗಿ 
ಬತೈಯ್ಯಾ ತೋರಿ" ಹಾಡುವವಳು ಇ . ಬಂದವರಿಗೆ ಕಾಮವೃತ್ತಿ ನೀ ಡಲೇಬೇಕು, 


ಹೊಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಜು ತ ಒಬ್ಬ ಪ್ರೇಮಿ ಬಂ ಧಾನ ಕೇವಲ ದೇಹ 
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ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಸಾಲದು. ಜೊತೆಗೆ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪ ಡಿಸಲಿ ಕೈ ಅ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ ಬೆರಳ 
ಲಟಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾಳೆ! ಆದರೆ: ಸಂತಸ ದುರಂತ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀಯ ಜೀವಾಳಿವಿದೆ. 
ಇಂಥ ಜೀವಾಳದ ಆದರೆ ಬುದ್ದಿಜೀವಿಗಳ ಸ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇನ್ನೊಂದು ನನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾದ 
ಅವರ ಕತೆ ಎಂದರೆ "ಖೋಜರಾಜ'. ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಇದ್ದ ಶಾಪವೆಂದರೆ ಭಾರತೀಯ 
ನಡತೆ. ರೀತಿ-ಮಾತುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಅಭಾವ ಇದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ದುರಂತವನ್ನು ಸೊಗಸಾಗಿ 
“ಖೋಜರಾಜ' ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಥ ಘೋರ ಸಮಸ್ಯೆ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ ಮತ್ತು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಾರತೀಯನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ` ಇರುವ ವೈಷಮ್ಯದ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಇನ್ನು ಎರಡೇ "ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. 1950ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ನಾನು ಬರೆದ “ಗೋಪಿ” ಎಂಬ ಕತೆ; ಶ್ರೀರಂಗರು 
ಶಾಕುಂತಲದ ಬೇಲೆ ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದು 1958ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ "ಗೆಳೆಯ ನೀನು ಅಳಿಯ ನಾನು? 
ನಾಟಕ ನನ್ನ ಹೆಸರೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, “ಸೌರಭ್ಯರುಸುವ ಸಂಗರಿ ನಾರುಂ 
ಸಲುವಂತಿ' ಎ೦ಬ ವಿಚಾರದಿಂದ, ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ “ಖೋಜರಾಜ' ನನ್ನನ್ನು ಮೊದಲ 
ಬಾರಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯಿತು. ನಂತರ ಓದಿದ ಅವರ ಇತರ. ಕಥೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಭಾರತದ ಜನರ ನಡೆ ನುಡಿ, ಆಚಾರ, ವ್ಯವಹಾರ, ರೀತಿನೀತಿಗಳಿಗೆ ಬಾಧೆ ಬರದಂತೆ 
ಧೋರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರಣ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೇ ಕ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಭಾರತದ ಜನತೆಯ ನಡೆ ನುಡಿ, ಆಚಾರ ವೃವಶಾರ,ನ್ನು ಆಧರಿಸಿಯೆ ಯೇ ಪತಿಭಟನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಾರತೀಯ ಸ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯಿ೦ದಲೇ ಅರಳಿಬ೦ದವು. "ಸಂಸ್ಕಾರ" , ಭಾರತೀಪುರಗಳಲ್ಲೂ 
ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ ಸ್ವರವೇ ವಾದಿಯಾಗಿದೆ. : ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ, "ಕ್ಲಿಪ್‌ 
ಜಾಯಿಂಟ್‌' ಆಕ್ರಮಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪಲಾರೆ, ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಭಾರತೀ £ಯವಾದರೆ., ನಮ್ಮ 
ನಡೆ-ನುಡಿಗಳ ವಿಕೃತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಿಕವಾದ ಅರಿವಿನಿಂದಲೇ ಬಂದ ಅವರ ಎಲ್ಲ 

ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ಓಜಸ್ಸು ಇದೆ. ನಡತೆಗಾಗಿ ನನ್ನ ಪೀಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಪ ಪತಿಭಟನೆಗಾಗಿ ಯುವಪೀ ಳಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜರು ಹೇಳಿದ ದ್ನ ನಂದು ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ. 
ಕಾಲ ಕಳೆದಂತೆ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ತನ್ನ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯತ್ತ ವಾಲುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎ ೦ಬುದು ಭಾರತೀಯ 
ಜೀವನದ ಆಳಸ್ತರಗಳನ್ನು ಬೆದಕಿ ನೊ ಆಡಿ "ಅದರ ರ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿ ನತ ಜೊತೆಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಂವಾದಿ ಮನೋ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 50 ವರ್ಷ ತುಂಬಿದ 
ಈ ಸಮಾರಂಭದಿಂದಲೇ ಆ ಪಕಿಯೆ ಶುರುವಾಗಲಿ, ಎ ಎ೦ದು ಹೃತ್ತೂರ್ವಕ ಹಾರೈಸುತ್ತೇ ವೆ. 
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' ಆದೂರು ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಅವರ ಎರಡು ಕವಿತೆ. 


ಮಲ್ಲಿಗೆ 


ಸೂರ್ಯನ ಕೆಂಪಿಗೆ 


ಹಕ್ಕಿಯ ಹಾರಿದೆ ಕೋಗಿಲೆ ಕೂಗಿದೆ 
ದಡವನ್ನು ಸೇರಿ ಆಲಿಸಿದೆ ಮೀನು 


ಅಲೆಗಳು ಹಾಡಿ ಅಪವಿದೆ ಶರದಿಯ 
ಲ; 


ಗಾಳಿಯ ಮೇಲೆ ಗಂಧವ ಹಾಕಿ 

ಗಮಲನು ಸೂಸಿದೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯು 

ಹೂವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಜಾಲಿಯ ಮಾಡುತಾ 
ದುಃಬಿ ಜಿರೆಂದು ಹೀರಿದೆ ಮಕರವನು 
ಬಾನಿಗೆ ಬಣ್ಣವ ಬಳಿಯುತಲಿದ್ದಾರೆ 
ಚುಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿದವು 


ಹಾಲನು ಚೆಲುತಾ ಬೆಳಕನು ಬೀರುತಾ 


೨ ಹ 
ಕತಲಾಗುತಾ ಮನೆಗೆ ಬಾ ಮರಾಯ 


ಎಂದು ಸ 2 $ ಗದರಿದರು 


ಯಣದ ಮಾತು 


ಆ ಚಿತ್ರದ ಪಟಕ್ಕೆ 

ಹೂವಾಡಗಿತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಹೂ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ 
ಆಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾಗಿತ್ತು 

ಕತ್ತಲು ಕವಿದಿತು ಹೂ ಬಾಡಿತ್ತು 


ಕ ಆಯ್ಯೋ! ದೇವರ ಪೋಟೋಗೆ 
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ಹೂ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಚಡಪಡಿಸಿದ 
ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದವನೊಬ್ಬ 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಯಣವಿಲ್ಲ ಆ ಹೂವಿಗೆ 
ಎನ್ನುವುದೇ 


ರೈತ ಬೆಳೆದಾಗ 

ಯಣವಿಲ್ಲದ ಹೂವಾಗಿತ್ತೆ 

ಪಟದ ಮೇಲೆರಬೇಕೆಂದು 
ಸುಂದರಿಯರ ಮುಡಿ ಸೇರಲೆಂದು 
ವೀರಯೋಧರ ಸಾವಿಗೆ ಹಾಕಲೆಂದು 
ರೈತ ಬೆಳೆದಿಲ್ಲ 

ಶೃಂಗಾರ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಾಗಲೆಂದು 
ಹೂ ಬೆಳೆದ ರೈತನಿಗೆ 

ಯಣ ಬಾರದ ಮಾತುಗಳು 


ಅನ್ನದ ಅಗಳುಗಳನ್ನು ಎಸೆಯುವ 
ಸಿರಿವಂತರ ಮೋಜು ನೋಡು 

ಆ ಅಗಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಸರಿಲ್ಲದ ನೆಪವೇ 
ಯಾರ್ಯಾರಿಗೆ ಹೆಸರಿಡಲು ಸಾದ್ಯ 
ಹೆಸರಿಲ್ಲದವರು ಹಸಿವಿನಿಂದ ನರಳಬೇಕೆ? 
ತಂಬೂರಿಯನ ಹೆಸರು ಅಗುಳ ಮೇಲೆ 
ಇದೆಯೇನು? 


ಹೆಸರಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಅನ್ನವಿಲ್ಲ 
ಬಡವನ ಹೆಸರಿನ ಅಗುಳುಗಳು 
ಬೊಗಸೆ ಮಾತ್ರ 

ಸಿರಿವಂತನ ಹೆಸರಿನ ಅಗಳುಗಳು 
ರಾಶಿ ರಾಶಿ 


ಧರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ತಿಂ ಏಕತೆ... 


- ಡಾ. ಅಸ್ಗರ್‌ ಅಲಿ ಎಂಜಿನಿಯರ್‌ 


ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಜಾತ್ಯತೀತತೆ ಅನಿವಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಭಾರತದ೦ತಹ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಏಕತೆ ಎನ್ನುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಜಾತ್ಯತೀತ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮೂಲಕವೇ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಜಾತ್ಯತೀತರು ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜಾತ್ಯತೀತ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ಒಂದು ಖಾಸಗಿ ವ್ಯವಹಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ರಾಜ್ಯದ 
ವ್ಹಹಾಹಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ ಪಾತ್ರವಿರಕೂಡದು. ಸರಕಾರದ 
ಅನುದಾನ ಪಡೆಯುವ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಬಾರದು ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಜಾತ್ಯತೀತವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ನೆಹರುವಾದಿಗಳು ಸಹ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೌದು, ಗಾಂಧೀವಾದಿಗಳು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ತಳೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಗಾಂಧೀವಾದಿಗಳು ಜಾತ್ಯತೀತತೆ ಹಾಗೂ ಜಾತ್ಯತೀತ ಪ್ರಜಾಭುತ್ತವನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸುವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಧರ್ಮದ ಮೇಲಿನ ಒತ್ತನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಗೌರವಿಸಬೇಕು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅವರು ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾರಾಸಗಟಾಗಿ ತಳ್ಳಿಹಾಕುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ನಾಸ್ತಿಕತೆ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಧರ್ಮ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿರಬಾರದು. ಹೀಗೆ ನೆಹರುವಾದಿ, ಗಾಂಧೀವಾದಿ ಹಾಗೂ ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿ -ಇವು 
ಜಾತ್ಯತೀತತೆಯ ವಿಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳು. 


ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ಯಾವುದೂ ಫಲಪ್ರದವಾಗುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೆಹರುವಾದಿ ಮಾದರಿ ಭಾಗಶ: ಗಾಂಧೀವಾದಿ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹಾಗೂ ಭಾಗಶ: ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿ 
ವಿಧಾನವನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದರಿಂದ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ರಾಜಕೀಯ 
ವರ್ಗದ ವರ್ತನೆ-ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರದ ಹಪಾಹಪಿ ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳು, ತತ್ವಗಳ ಗೊಡವೆಗೆ 
ಹೋಗದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಅದು ವಿಫಲವಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ ಅದು ಆಶಯದಲ್ಲಿ 
ಹರುವಾದಿಯಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ, ಗಾಂಧೀವಾದಿಯೂ ಆಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು 
ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿಯಾಗಿ ಉಳಿದೇ ಇಲ್ಲ. ಭಾರತದಂತಹ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಗಾಂಧೀವಾದಿ ಮಾದರಿ ಹೆಚ್ಚು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ 
ಗಾಂಧೀವಾದಿಗಳು ಸಹ ಗಾಂಧೀವಾದಿ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸದಿದ್ದರೂ ಎಂದೂ ಆಚರಣೆಗೆ ತರಲಿಲ್ಲ. 


ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಶುದ್ಧ ಕೋಮುವಾದ, ರಾಜಕೀಯ 
ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಧರ್ಮದ ಖುಲ್ಲಂ ಖಿಲ್ಲಾ ದುರ್ಬಳಕೆ. ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ ಕೋಮುಭಾವನೆಯ 


ಲಾಭ ಪಡೆದ ಸಂಘ ಪರಿವಾರ(ಕೇಸರಿ ಪಕ್ಷ ಬಿಜೆಪಿಯ ಅಂಗಸಂಸ್ಥೆಗಳು) ಧರ್ಮವನ್ನು 


ರಾಜಕೀಯಕರಣಗೊಳಿಸಿತು ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ 


ಎ 


ಕೋಮುವಾದವನ್ನು ಬಿತ್ತಿತು, ಸಮಾಜವನ್ನು ಧರ್ಮದ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ ಧೃವೀಕರಿಸಿತು. 
ಶತ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬದುಕಿದ್ದ ಹಾಗೂ ಪರಸರರನ್ನು ಪ್ರಭಾವಿಸಿದ್ದ ಹಿಂದೂ, 
ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ಹಾಗೂ ಇತರ ಸಮುದಾಯಗಳ ಸಂಬಂಧಗಳ ಬೆಚ್ಚನೆಯ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ 
ಎರವಾಗತೊಡಗಿದವು, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಲುತೊಡಗಿದವು. ಸಂಘ ಪರಿವಾರದ 
ಅಪಪ್ರಚಾರದಿಂದಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅಪಾರ ಕೊಡುಗೆ ನೀಡಿದ ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ರು 
ಸಹ ಹಿಂದೂ ಮತಾಂಧರ ದಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗತೊಡಗಿದರು. ಮುಸಲ್ಲಾನರಂತೆ ಅವರಲ್ಲೆ ಸಹ 
ಅಭದ್ರತೆಯ ಭವನೆ ತೀವವಾಗತೊಡಗಿತು. 


ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸ್ನೇಹಿತ ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಆಧುನಿಕ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಹಾಗೂ ಅನುಕಂಪೆಯ ಧರ್ಮದ ಆಶಯ ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನವನ್ನು 
ಮನ:ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಧ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಿಂದೂ , 
ಧರ್ಮದ ಸದಾಶಯಗಳನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ನಡುವೆ ಸೋದರ, 
ಸೋದರಿಯರ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಅವರ ಹಾರ್ದಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಅದೂ ಈ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ- ಈಗ ಅವರಿಗೆ 90ವರ್ಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು- ಕ೦ಡು ಅಚ್ಚರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಜನ ಮಾನವೀಯತೆಯ ನೈಜ ಆಶಯವನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿರೀಶ್ವರವಾದಿ ಜಾತ್ಯತೀತತೆಗೆ 
ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಜನಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸಂದೇಶ ತಲುಪಬೇಕೆಂದು ಅವರು 
ಆಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಉದ್ದೇಶಿತ ಶೀರ್ಷಿಕೆ "Indian 
Heritage-Oneness in Masses of Hindus and Muslims through 
Vedanta, Vahadat and VivayKa’. ಈ ಪುಸವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅವರು ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ವಿಭಿನ್ನ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಅವರು ವಿಫಲರಾದರು. ಅವರು 
ಈಗ ಅದನ್ನು ಆನ್‌ಲೈನ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ಜನತೆ 
ಅದನ್ನೋದಲಿ ಎಂದು ಅವರು ಬಯಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಅವರು ತುಂಬ ದೀರ್ಪ ಕಾಲದಿಂದ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು 
ಅಮೇರಿಕಾದ ನ್ಯೂ ಜರ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಇಮೇಲ್‌ ಮೂಲಕ 
ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ 
ನಾವು ಒಮ್ಮೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದೆವು. ಅವರು ತುಂಬ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಹಾಗೂ ಉತಾಹಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಎ೦ದು ನನಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶಗಳ ಈಡೇರಿಕೆಗಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗೆ ಬೆ೦ಬಲ ಕೋರಿ ಅವರು 
ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಲೂ ಅದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು 
ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಆಶಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಂಬಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಮಕಾಲೀನ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಕೋಮುವಾದವನ್ನು 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಲಾಗುತ್ತಿದೆ. | 
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ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣರ ಪ್ರಯತ್ನ 17ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದಾರಾಶಿಕೊಹನ 
ಪ್ರಯತ್ನದಂತಿದೆ. ಸಾಮ್ರಾಟ ಶಹಜಹಾಂ ಶಿಕೊಹನನ್ನು ತನ್ನ ವಾರಸುದಾರನೆ೦ದು ಘೋಷಿಸಿದ್ದ. 
ರಾಜಕುಮಾರ "ಮಜ್ಮಾ ಉಲ್‌ ಬಹ್ರಯಾಂ'( ಎರಡು ಸಾಗರಗಳ ಸಂಗಮ) ಪುಸ್ತಕ 
ಬರೆದಿದ್ದ. ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಇಸ್ಲಾಂ ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕವಾಗಿವೆಯೆ ವಿನಾ 
ವಿರೋಧಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅವನು ಸಾಬೀತು ಮಾಡಲೆತ್ನಿಸಿದ್ದ. ಇಸ್ಲಾಂ ಜೊತೆಗೆ 
ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದ ಅವನು ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು 
ರುಜುವಾತುಪಡಿಸಲು ಎರಡೂ ಧರ್ಮಗಳ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತುಲನೆ ಮಾಡಿದ್ದ. ಅವನು 
' ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ಪರ್ಶಿಯನ್‌ಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ. ಅವುಗಳನ್ನು "ಸಿರೆ ಅಕಬರ್‌' ಎಂದು 
ಕರೆದಿದ್ದ. ಅವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಅವನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವರವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ದಾರಾ ಶಿಕೊಹ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದಂತೆ, ಸಮಕಾಲೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಏಕತೆಗಾಗಿ ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ, 
ಇಸ್ಲಾಂ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಐವತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಅಧ್ಯಾಪಕನ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುವ ಅವಕಾಶ ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದ ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಕಲಿಯುವಂತೆ ಅವರು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಉರ್ದು ಹಾಗೂ ಪರ್ಶಿಯನ್‌ ಕಲಿತರು, ಇಸ್ಲಾಂನ 
ನೈಜ ಆಶಯವನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊ೦ಡರು. ಅದು ಅವರಲ್ಲಿ ಹಿ೦ದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಭಾವೈಕ್ಯದ 
ಸದಾಶಯವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿತು. ಇದು ಭಾಗಶ: ತಮ್ಮ ಯೋಜನೆಗೆ ಅವರ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಬದ್ದತೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸಬಲ್ಲದು. 


ನೆಹರುವಾದಿ ಜಾತ್ಯತೀತರು ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಹಿಂದೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ನಿಜವಾದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ಆಶಯದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ವಂಚಿತರಾದರೆಂದು ಅವರು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ಮದರಸಾಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಸ್ಲಾಂ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಡಿಸುವ ಜಾಣತನ 
ತೋರಿದರು. ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಹಿಂದೂಗಳು "ಜಾತ್ಯತೀತ ಶಿಕ್ಷಣದ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
“ಪಾಠಶಾಲಾಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟರು., ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದಿ೦ದ ದೊರೆಯದಂತೆ 
ಮಾಡಿದರು. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಮನ:ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೇನೆಂದರೆ ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಸಹ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದು ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದ ಸದಾಶಯವನ್ನು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ 
ಅದು ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಏಕತೆಯ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಬಲ್ಲದು. ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಸಂಬ೦ಧಗಳನ್ನು ಬೆಸೆಯುವ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಕುರಿತ ತಮ್ಮ ಕಾಣ್ಣೆಯ ಬಲವಾದ ಪಭಾವದಡಿ 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದೂ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುವವರು ಯಾರು? ಅದು ಪ್ರಕಾಶ 
ನಾರಾಣರಂಥ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿ೦ದ ನಿಯಂತ್ರಿಸಲ್ಪಡುವುದೊ ಇಲ್ಲಾ ಧರ್ಮದ ದುರ್ಬಳಕೆಯ 
ಮೂಲಕ ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ವೈರವನ್ನು ಬೇಳೆಸಬೇಕೆನ್ನುವವರಿ೦ದ ನಿಯಂತ್ರಿಸಲ್ಪಡುವುದೊ? 
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ವೈಚಾರಿಕರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ ಧರ್ಮ ವು ಸಂಘರ್ಷದ ಮೂಲವೆ? ಇಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶ 
ಸ i ಭಾವಿಸುವಂತೆ ಶಾಂತಿಯ ಮೂಲವೆ? ಸದ್ಯದ ಭಾರತದ ಸನ್ನಿವೇ ಶದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕೀಯದ ಕೋಮುವಾದೀಕರಣದಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಜಾಸತ್ತಾತಕ ಭಾವನೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಬಹುಸಂಖ್ಯಾತ ಭ ಬಾವನೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಾಗ ಧರ್ಮದ ಕಲಿಕೆ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲ ಬದು 
ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನಗೆ ನನ್ನವೇ ಆದ ಸಂದೇಹಗಳಿವೆ. ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ಗಾಂಧೀವಾದ 
ವಿಫಲವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹುತೇಕ ಗಾಂಧಿವಾದಿ ' ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಕೋಮುವಾದೀಕರಣ 
ಗೊಂಡಿರದಿದ್ದರೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಹಿಂದೂಕರಣಗೊಂಡಿವೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನ ಗೌರವದ ಗಾಂಧೀವಾದಿ ಆಶಯವನ್ನು ಕಳದು ಕೊಂಡಿವೆ. 


ಇಂದು ಆರ್‌.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌ ಬಹುತೇಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಫ್‌ ಮೇಲೆ ಬಲವಾದ ಹಿಡಿತ 
ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಎಷ್ಟೊ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಇ ಸಹ ಅದು ಸರ್ಕಾರಗಳಿಗಿ೦ತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಯಂತ್ರಣ ಹೊಂದಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ee ಪಂಡಿತ್‌ 
ಸುಂದರಲಾಲ್‌ ಹಾಗೂ ಬಿಶಂಬರನಾಥ ಪಾಂಡೆ ಅವರಂಥ ಕಟ್ಟಾ ಗಾಂಧೀವಾದಿಗಳು 
ಸಹ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದರು. ನನಗೆ ಅವರ ಪರಿಚಯದ ಭಾಗ್ಗ ಲಭಿಸಿ ದೆ. ಬಿಶಂಬರನಾಥಜಿ 
ಜೊತೆ ಕೋಮುಸೌಹಾರ್ದ ಬೆಳೆಸುವ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಪಂಡಿತ್‌ ಸುಂದರಲಾಲ್‌ ಹಾಗ 1 ಬಿಶ೦ಬರನಾಥಜಿ-ಇಬ್ಬ ಎ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ಜೊತೆ 
ಇಸ್ಲಾಂ ದರ್ಮದ ಪ್ರಖರ ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿದ್ದ ನ್ಯ 
ಇಬರೂ ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಏಕ ಕತೆ ಬಿ 


ey 
a: 
() 
ತೆ 
CL EE 
ಛೆ 


ಸು ಣಿ ನ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮೌಲಾನಾ ಆಜಾದ್‌ ಅಥವಾ ಜಾಕಿರ್‌ ಹುಸೇನ್‌ರನ್ನು 
ಆ ಲ 
ಕೊಡಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ರೀತಿ ಹಿಂದೂಗಳ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸುಂದರಲಾಲ್‌ ಅಥವಾ 


ಬಿಶಂಬರನಾಥರನ್ನು ಕೊಡಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮೌಲಾನಾ ಆಜಾದ್‌ ಹಾಗೂ ಜಾಕಿರ್‌ ಹುಸೇನ್‌ 
ಇಬ್ಬರೂ ಇಸ್ಲಾಮಿಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಮಿಂದೆದ್ದವರು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಅವರು ಹಿಂದೂ 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಏಕತೆಗಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಮಹಾನ್‌ ನೇತಾರರಾಗಿದ್ದರು. ಸುಂದರಲಾಲ್‌ ಹಾಗೂ 
ಬಿಶಂಬರನಾಥ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ತಿರುಳಾದ ಅದರ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಹಾಗೂ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕತೆಯನ್ನು 
ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆಯಿ ಆಜಾದ್‌ ಹಾಗೂ ಜಾಕಿರ್‌ ಹುಸೇನ್‌ ಸಹ ಇಸ್ಲಾಮಿಕ್‌ 
ಮೌಲ್ಯಗಳ ಪೈಕಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ನಂತರದ 
ಬಹಿ ಪ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವು. 


ರಾಜಕೀಯ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ ಹಾಗೂ ಇಂಥ 
ರಾಜಕೀಯಕರಣಗೊ೦ಡ ಧರ್ಮ ಅದರ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ 


ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಂದು ಪ್ರಕಾಶ ವ್‌ ನನ್ನ ಜತೆ ಸಹಮತವಾಗುತಾರೆ 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನೆಹರುವಾದಿ ಜಾತ್ಯತೀತತೆ ಸಹ ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ 
ಜಾತೃತೀತತೆಯನ್ನೇ 'ಹುಸಿಜಾತೃತೀತತೆ'(ಎ ಲ್‌.ಕೆ.ಅದ್ದಾನಿ ಬಳಸುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ 
ಪದವನ್ನು ಬಳಸದಿದ್ದರೂ)ಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸ ಸಲಾಗಿದೆ. ಎಂದು ವಾದಿಸಬಹುದು. ಆ 
ವಾದ ಸರಿಯೇ. ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಜಾತ್ಕತೀತತೆ ಸಹ ತನ 


ಎಬ 


ಧರ್ಮದಂತೆಯೆ ಜಾತ್ಕತೀತತೆಯನ್ನು ಸಹ "ರಾಜಕೀಯಕರಣ'ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ-ತಪು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 


ಬಿ ಹ ಸೌ 
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ಎ pe 11 ಅವಾ ಪ್ರ ಸರಾ 
ಕಾರಣಗಳು ಅನೇಕ ಇವೆ. ಜಾಗತೀಕರಣ ಹಾಗೂ ಭೋಗವಾದದ ಇಂದಿನ ಕಾಲದಲಿ 
ಮೌ ಇವಾ ತ್ರಾ ಇರಾ ಇ > 
TR ಹಾಗೂ ತತ್ವಗಳ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುವುದು ಅಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದಿನ 


ತಲೆಮಾರು ಸಾಧನೆಯ ಗೀಳಿನದು. ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಯೆ 
ಶೀರಬೇಕೆನ್ನುವ ಸಹಜ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿದೆ. ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ಬಂಡವಳಶಾಓ ಎರಡೂ 


ಯಃ ಚಿದ್ದಾಚಿದ್ದಿನವು. ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಬೃಯ್ಯೋಟಿ ಸಕಾ ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


ಎನ್ನೊಬ್ಬ ನ್ನ್ನ ಒಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಾಧಿಸು; ನವುದಕ್ಕಾಗಿದೆ. ಈಗ ಬರೀ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಪೈಪೋಟಿಗಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ 
ಸಮುದಾಯಗಳು ಹಾಗೂ ಜಾತಿಗಳು ಪೈಪೋಟಿಗಿ 


NN 
») 

X 
ತ್ತ 
LG 
tl 


ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣವೇ ಪರಿಹಾರದ ಅಂಗವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಅಂಗವಾಗಿದೆ. 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥ ಒಂದೆಡೆ ರಾಜೀಮನೋಭಾವವನ್ನು 


(4 


ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಸರ್ಧಾಮನೋಭಾವವನ್ನು ) ಹುಟ್ಟುಹಾಕುಶಿ , ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 


ಹ್‌ ೆ 1 ಕ್ರ (1 

ಒಂದು ಧರ್ಮ ಅಥವಾ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಜಾ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವನು ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
w 4 

ಬೆಳೆಸಲು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಟೀಗೆ ರೂಪುಗೊಂಡ ಅಸಿತೆಗ್ಗಳನ್ನು ಅಸ್ಮಿತೆಯನ್ಮಾಧರಿಸಿದ 


ರಾಜಕೀಯವನು ಪ್ರೋ ತ್ರಾಹಿಸಲು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು . ಶಿಕಣ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಶಿಕ್ಷಣವಾಗಬೇಕಿದ್ದರೆ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ೭ ವಿಧೇಯ ಮನಸ್ಸಿಗಿಂತ ಚಿಕಿತ್ತಕ ಮನಸನ್ನು ಸರ್ಧೆಗಿಂತ 
ಸಹಕಾರ ಹಾಗೂ € ಅನುಕಂಪ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ರೂಪಿಸಬೇಕು. 


ಈ ಸಾಧನೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ಹಾಗೂ ಅನುಕಂಪದಂತಹ 
ಮೌಲ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರು ತಲೆ ಕಡಿಸಿಕೊಂಡಾರು) ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾದರೆ 
ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿನ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಅದನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವರ ಪ್ರಯತ್ತೆ ಸಭಲವಾಗಬಲ್ಲದು. ನಮ್ಮ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ತವ 
ದೃಷ್ಠಿಕೋನವನ್ನು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ಗಾಂಧಿ, ಆಜಾದ್‌, ಪಂಡಿತ್‌ ಸ ಓಂದರಲಾಲ್‌ ಇ 
ಪ್ರಕಾಶ ಜಾಂ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವನ್ನು ಸ್ಕೀ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ « ಅವರ ವೇದಾಂತದ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಕಾರ್ಯಗತವಾಗಬಹುದು. 


ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿನ ಸದ್ಯದ ಸನ್ಮಿವೇಶ ಹಾಗೂ ಪ್ರಬಲ ಪಟ್ಟಭದ್ರ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ನಿಯಂತ್ರಿ ತ್ರಿಸಲ್ಪಡುವ, ಪರಿವರ್ಶಿಸಲ್ಪಡುವ ರೀತಿ ಇಂತಹ ಎಲ್ಲ ವಿರೀಕ್ವೆಗಳನ್ನು ಹುಸಿಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಯಾರೂ ಪಹಶರಾಗದೇಕೆಲ್ಪ ಹತಾಶನಾಗುವುದೆಂದರೆ ನಾಸಿಕ(ಕಾಫಿರ್‌) 
ಆದಂತೆ. ನಾವು ಆಶಾವಾದಿಗಳಾಗಿರಬೇಕಕು. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಾಕ್ಟಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಮುನ್ನುಗ್ಗತ್ತಿರಬೇಕು. ೫. ದೃಷ್ಟಿ. .ಬ ನಾನು ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವ ಶಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿತ್ತೇನೆ. ತಮ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದ ಬಗೆಗಿನ ಆಶಾವಾದ ಹಾಗೂ ಮನುಕುಲಕ್ಕೆ ಸು ಸು ಇಕ್ತವಾದುದು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಜಕ್ಕೂ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಓಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಏಕತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಯಾವುದು 
ಸಹಕಾರಿಂಯಾಗಬಲ್ಲದೆಂದು. ನಂಬಿದ್ದಾರೊ ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ವಿವರಣೆ 
ನೀಡಬಂಸಬುಸುತ್ತೇನೆ. ಮೊದಲು ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಂಶುಣ ಒಬ್ಬ ನಿಷ್ಠಾವಂತ 
ಗಾಂಧೀವಾದಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ; 
“ಭಾರತವನ್ನು ರಕ್ತಿಸಬಬ್ಲ ಕೇವಲ ಎಂಟು ಧರ್ಮಗಳ 40ಕೋಟೇೆ(ಈಗ ನೂರು ಕೋಟಿಗೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಜನಸಂಖೈಯ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯ ಆಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕ ಭಾರತವನ್ನು ಕಂಡರಿಯಲು ಮೇಲಿನ 
ನನ್ನ ಅನುಭವ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯಗೊಳಿಸಿತು. ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯ ಭಾರತ 


1) ಷ್ಟ 


ನಮಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿತು. ನಾವು ಅವಿವೇಕಿ ಹಾಗೂ ವಿದೇಶಿ ಮನಸನ್ನು ಕೇವಲ 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತೊಲಗಿಸ ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕದ. ರಣೆ 

ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲಾದ, ಏವರಿಸಲಾದ ಹ ಮೂಲಕ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯಂತಹ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮುಂದಾಗಬಹುದು.” 


ಲೇಖಕರು ಅರ್ಥೈಸಿರುವಂತೆ ವಿವೇಕಿ ಮನಸೆಂದರೆ ವೈದಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿದ, 
ಭಾರತದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾನ ಸಂಪತ್ತಿನ ಬಗೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅರಿವುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸು ಅವರು 
ಜಾತ್ಯತೀತತೆಯ ಜತೆ ಮಾದರಿಯನ್ನು ವಿದೇಶಿ ಎಂದೂ ಗಾಂಧಿವಾದಿ ಮಾದರಿಯನ್ನು 
ಸ್ವದೇಶಿ ಎ೦ದೂ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ನೆಹರು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಜಾತ್ಯತೀತತೆಯ ಭಾರತೀಯ ಮಾದರಿಗಿಂತ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ 
ಮಾದರಿಗೆ ಆದ್ಯತೆ ನೀಡಿದ್ದರು. ಹಾಗಾಗಿ ಅದು ಅವಿವೇಕಿ ಮಾದರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯವಾಗಿ ಲೇಖಕರ ಜತೆ ಸಹಮತವಾಗುವುದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ. ಕಾರಣ 
ವಿದೇಶಿ ಎನ್ನುವುದೆಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಎಂದು ನಿರಾಕರಿಸಲಾಗದು. 4 ರೀತಿ 
ವಿದೇಶಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಿಮರ್ಶಿತವಾಗಿ ಅನುಕರಿಸುವುದೂ ಸೂಕ್ತವಲ್ಲ. ನನಗನಿಸುವಂತೆ 
ನೆಹರು, ಭಾರತೀಯವೆಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಇಲ್ಲಾ ಭಾರತಿಯವೆನ್ನುವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಪೈಕಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ನೆಹರು ಅವರ 
ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅವಲೋಕನ ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಅವರು ಸಹ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಾರತೀಯರೇ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಕ: ಭಾರತೀಯ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಭಿಮಾನವಿತ್ತು ಅರ್ಥಹೀನ 
ಇ ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದ ಹೆಸ ಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಂದಾಚಾರ ಕಂಡರೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಅವರು 
ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನೆಹರು ಸಹ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿವಾದಿಯಾಗಿದ್ದರು. 
ಗಾಂಧಿ, ಪ್ರಧಾನಿ ಹುದ್ದೆಗೆ ಸರ್ದಾರ್‌ ಪಟೇಲ ಮತ್ತಿತರರಿಗಿಂತ ಅವರೇ ಸೂಕ್ತವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಕಾರಣ ಅವರು ಆಧುನಿಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದ್ನ ಸಿಕೋನದ ಜೊತೆಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದನ್ನೂ ಅವರು ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಈ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆಳವಾಗಿ ಮುಳುಗುವುದು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶ ಬರೆದಿರುವ ಪುಸ ಸಕ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಷಯವನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. 
ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವರು ಸ್ಪತಂತ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದಿಂದ sie 
ಹಿಂದೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಉಗ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ಪ್ರಕಾರ ಚ ಮಕ್ಕಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ತಿಕಗೊಳಿಸಿ ಬಲಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ ಅವಶ ವಾಗಿದೆ. “ ಸತ್ಯವಾಗಿರುವ "ದೇವರಲ್ಲಿನ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸಲು 
ಸದಾ ಲಭ್ಯವಾಗಬಹುದಾದ ಬಿಮಲ ಜ್ಞಾನಎರದಿದ್ದರೆ, ಯಾವ ಹ ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹ 
ರಕ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಪ್ರೀತಿ ಹಾಗೂ ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಬದುಕಲು ಮನುಷ್ಯ 
ಅವನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕು.” 


ಸರಿ, ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಮೌಲ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪಠ್ಯವನೊ ಳಗೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಆ ಮೂಲಕ ಸಹನೆ, ಇತರ ರ್ಣ ಬಗ್ಗೆ "ಗೌರವ, ಭಾರ peep A ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವ, ಸತ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಹಮಾನವರ ಬಗ್ಗೆ Lao ಜಾ 
pe ಗಟ್ಟಯಾದ ಬುನಾದಿಯುಳ್ಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ನಾವು ರೂಪಿ ಸಬಹುದು 


ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಬಹುತೇಕ ಜನ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅವೇ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದು, ಇತರ ಧರ್ಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವ ಮೂಡಿಸಲು ಈ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು 
ಒಂದು ಧರ್ಮ ಇಲ್ಲಾ ತೌಲನಿಕ ಧರ್ಮದ ಬೋಧನೆ ಮೂಲಕ ಒದಗಿಸಬಹುದು. 


ಆದರೆ ಜಾತ್ಯತೀತ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರದ ಅನುದಾನ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾಗದು. ಕಾರಣ ಅದು ಕಾನೂನು ಹಾಗೂ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಮಡ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮ ಇಲ್ಲಾ ಇಸ್ಲಾಮದಂತಹ ಒಂದೇ 
ರಾ ಬೋಧಿಸಬಯಸುವವರು ಜೆ ಸಂಪ ಪನ್ಮೂಲಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಶಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬಹುದು ಇಲ್ಲಾ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ರೂಪಿಸಲಾದ ಪಠ್ಯಕ್ರಮದ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲ 
ಧರ್ಮಗಳ ಮೂಲಭೂತ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಬಹುದು. ಭಂ ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸರ್ಧಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಭೌತಿಕವಾಗಿದ್ದು ಬದುಕನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಲಾಗುತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪಸಕ 
eT ನನ್ನ ಸಹಮತವಿದೆ. 


ಜೊತೆಗೆ ವೈಚಾರಿಕತೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಭೆಯ ನಡುವಣ ರಚನಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಚಲನಶೀಲ 
ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಒತ್ತು ಕೊಡಬೇಕು. ವೈಚಾರಿಕತೆ ಎರಡು ಅಲಗಿನ ಖಡ್ಗವಿದ್ದಂತೆ. ಅದನ್ನು 
ರಚನಾತ್ಮಕ ಇಲ್ಲಾ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಬಳಸಬಹುದು. ಇನ್ನೋ ೦ದೆಡೆ 
ಪ್ರತಿಭೆ ವೈಚಾರಿಕತೆ ಹಾಗೂ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸ ಸಂಯೋಜನೆಯನಾ ಧರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ದು 
ವೈಚಾರಿಕತೆಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ಜತೆಗೆ ವೈಚಾರಿಕತೆ ಹಚ್ಚಾಗಿ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ ಹಾಗೂ ಡಿಡಕ್ಟಿವ್‌ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಭೆ ಹಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ಮನುಷ್ಯನ ಅನುಭವದ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ವೈಚಾರಿಕತೆ 
ಹೆಚ್ಚು. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಪ್ರತಿಭೆಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ "ವೈಚಾರಿಕತೆಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ನೀಡುವಂತಹುದು. ನಾವು ನಮ್ಮ ವೈಚಾರಿತೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಹಾಗೂ 
ಸಾಮುದಾಯಿಕ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪರಂಪರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ನೆಹರುವಾದಿ ಹಾಗೂ ಗಾಂಧಿವಾದಿ ಮಾದರಿಗಳ ಬೆಸುಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಒಬ್ಬ ಮತಾಂಧ ಹಿಂದೂ ಆಗಿರದೆ ವೈಶ್ವಿಕ ಮನೋಭಾವದ 
ಮನಷ್ಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಅವರ ಪುಸ್ತಕದಿ೦ದ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕದ 
ಸಾರವೇ ಸುಭ ಸಮನ್ಹಯತೆ ಆಗಿದ್ದು ಅದು ಈ ವಿಷಯ ಇಂದು ವಿಭಜನೆಗೊಂಡ 
ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅತ್ಯ ವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ಒಂದು ವರ್ಗ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವೆ ವ ರಾಜಕೀಯದಿಂದಾಗಿ ಜಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಧರ್ಮದ 
ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ವಿಭಜನೆಗೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಮೇಲೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ದಾರಾ ಶಿಕೊಹ್‌ ಅಲ್ಲದೆ ಮೌಲಾನಾ 
ಆಜಾದ್‌ ಸಹ ತಮ್ಮ ಕುರ್‌ಆನ್‌ನ ವ್ಯಖ್ಯಾನದ ಮೊದಲ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳ 
ಏಕತೆ (ವಹದತ್‌-ಎ-ದೀನ್‌)ಗೇ ಮೀಸಲಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಸಹ ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಇಂತಹದೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಅಧ್ಯಾಯವೆಣದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು 
ತುಲಸಿದಾಸ 2 ಯಾಂ ಜಾ ಅಸ ನಡುವಣ ಸ ಸಾಮ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದು ತುಂಬ ವಿಸ್ತತವಾದ ಅಧ್ಯಾಯ. ಲೇಖಕರ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಉದ್ದೇಶ: 
“ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಹಾಗೂ ಹಿಂದೂ ಹಾಗೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಪರಸ್ಪರ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮದ ತಿರುಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪವಿತ್ರ ಕುರ್‌ಆನ್‌ದಲ್ಲಿನ ಉಲ್ಲೇಖಗಳ ಹುಡುಕಾಟ- 


ವನ್ನಾಧರಿಸಿದೆ ಈ ಅಧ್ಯಾಯ. 
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ಇಡೀ ಅಧ್ಯಾಯ ರಾಮಾಯಣ ಹಾಗೂ ಕುರ್‌ಆನ್‌ದಲ್ಲಿನ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವರಿಗೆ ಅರೇಬಿಕ್‌ ತಿಳಿಯದು. ಹಾಗಾಗಿ ಮೂಲ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿ೦ದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಗಂಥಗಳಿಂದ ಉದ್ದರಿಸಿದರೂ ಅವರು ಅಬ್ದುಲ್ಲಾಹ್‌ ಯುಸುಫ್‌ 
ಅಲಿ ಅವರ ಅನುವಾದವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಬ್ದುಲ್ಲಾಹ್‌ ಯುಸುಫ್‌ ಅಲಿ ಅವರ 
ಅನುವಾದ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಇಸ್ಲಾಮಿನ ಪವಿತ್ರ 
ಗಂಥದಿಂದ ಲೇಖಕರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದನದನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಅವರು ಒಂದು ಟಿಪ್ಪಣಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಅದು ಹಲವಾರು ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲದು. ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; “ಈ ಉಪಯುಕ್ತ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳಿಂದ, 
ಧರ್ಮ ಎಂದರೆ ರೂಹಾನಿಯತ್‌ ಅಥವಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆಯಾಗಿದೆ ವಿನಾ ಮತವಲ್ಲ. ಮತವು 
ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿ ಕುಟುಂಬ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಟ್ಟಳೆಗಳು, ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು 
ಹಾಗೂ ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಿಗೂ ನಮ್ಮ 
ರೂಹಾನಿಯತ್‌(ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕತೆ)ಗೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಮತವೆಂದರೆ ಮಜಹಬ್‌, ಬರೀ 
ರೂಹಾನಿಯತ್‌ ಅಲ್ಲ. 

ಮೌಲಾನಾ ಆಜಾದ್‌ ಸಹ ದೀನ್‌ ಹಾಗೂ ಷರಿಯಾ ನಡುವೆ ಇಂತಹ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಷರಿಯಾ ಸಾ೦ಶ್ಶೃತಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಹಾಗೂ ಆಚರಣೆಗಳು, ರೂಢಿ ಹಾಗೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಧರ್ಮದಿಂದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಮೌಲಾನಾ ಆಜಾದ್‌ರನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೊ ಇಲ್ಲವೊ ನಾನರಿಯೆ- 
ಪ್ರಾಯ: ಓದಿಕೊಂಡಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಅವರು ಸಹ ಇಂತಹವೇ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
ಹಾಗೂ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಮತದ ನಡುವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದರೆ ಶುದ್ಧ ರೂಹಾನಿಯತ್‌. 

ಈ ರೀತಿಯ ಅರಿವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು 
ದೂರ ಮಾಡಬಹುದು, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧೃವೀಕರಣಗೊಂಡ ನಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ ಇದು ಬರೀ 
ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲ. ಸಮುದಾಯಗಳ ನಡುವಣ ಕ೦ದಕಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮುಚ್ಚಬಹುದು. ವಹದತ್‌-ಎ-ದೀನ್‌ ಕುರಿತ ಮೌಲಾನಾ ಆಜಾದ್‌ರ ಸಂಪುಟದ ಜೊತೆಗೆ 
ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುವುದು ಮಹತ್ವದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನ್ನೂ ಜತೆಗೇ ಓದಿದರೆ ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಬಲ್ಲದು. ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವದ್ದೆ೦ದರೆ 
ಇವುಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಶಾಲಾ ಪಠ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಪುನ: ರೂಪಿಸುವುದು. 

ದ್ವೇಷದ ರಾಜಕಾರಣದ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದುವುದು ಹೆಚು ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹತ್ವದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಅವು ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಏಕತೆಯನ್ನು 
ರೂಪಿಸಲೆತ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. ಹೌದು ಧರ್ಮದ ಇತರ ವ್ಯಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ. ಧರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಡ್ಜೆಯುಳ್ಳವರು 
ಇಲ್ಲಾ ಧರ್ಮವೇ ಎಲ್ಲ ಕೇಡುಗಳ ಮೂಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವವರು ಇಂತಹ ಎಧಾನವನ್ನು 
ಲೇವಡಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಸರಿ, ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲೂಬಹುದು. ಆದರೆ ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಧರ್ಮ(ದೀನ್‌) ಮತ್ತು ವಿಧಿವತ್ತಾದ ಮತದ ನಡುವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡುವವರು ಆಧ್ಯಾತ್ಮವಾದದ 
ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ಏಕತೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು. 

ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಧ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೂಫಿಗಳು ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿ ಪಂಥದ ಸಂತರು 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಧರ್ಮಗಳ ನಡುವಣ ಕಂದರವನ್ನು ಮುಚ್ಚುವಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಾಕಷ್ಟು 
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ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನಮ್ಮ ಕೂಡು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೇ ಅಪಾರ ಕೊಡುಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಒತ್ತು ಕೊಡುವುದು ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ 
ಜಾತ್ಯತೀತತೆಯ ಮೂಲಕ ಸಹ ಒಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು 
ಸಾಕಾಗಲಾರದು. ಸಂವಿಧಾನ ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ಕೆಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಆಧುನಿಕ ಮೂಲಭೂತ 
ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಕಾನೂನಾತ್ಮಕ ದಾಖಲೆ. 

ನಮ್ಮ ಜನ ದಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳು ಹಾಗೂ ಸಂಪ್ರದಾಂತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಕಿಕೊಂಢಿರುವುದರಿಂದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಈ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ನಾವು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಜನರನ್ನು 
ಒಗ್ಗೂಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹು ಆಯಾಮಗಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಜಾಸತ್ತಾತ್ಮಕ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದು ಭಾರತದಂತಹ ಬಹುಧರ್ಮೀಯ 
ದೆಶಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ವಿಭಜನೆಯ ನಿರ್ಣಾಯಕ ರೇಖೆಯಾಗಬಲ್ಲದು. ಈ ನಿರ್ಣಾಯಕ 
ರೇಖೆಗುಂಟ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಜಾತ್ಯತೀತ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವೈವಿಧ್ಯ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅನುಭವವನ್ನು ಶ್ರೀಮ೦ತಗೋಳಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕತೆ ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದೆಯೆ ವಿನಾ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿಯಲ್ಲ. 

ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಇಂತಹ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವು ಕೆಲವೇ ಆಯ್ದ ಜನರನ್ನು ತಲುಪುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅವು ಹಿ೦ದಿ, ಉರ್ದು ಮತ್ತಿತರ 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಲಭ್ಯವಾಗಬೇಕು. ಅಂದಾಗ ಅವು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಜನರನ್ನು 
ತಲುಪಬಲ್ಲವು. ಇರಲಿ ಅದು ಬೇರೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದೆಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಮಧ್ಯೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣರಂ೦ಂತಹ ಜನರಿದ್ದು ಅವರು ವಿಭಿನ್ನ ಧರ್ಮದ ಜನರ 
ಏಕತೆಗಾಗಿ ಸಮರ್ಪಣಾ ಭಾವದಿಂದ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುವುದು. 

ಇಂತಹ ಪುಸ್ತಕ ಬರೆದಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಅದನ್ನು ತಲುಪಿಸಲೆತ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಲಾಭ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುದಕ್ಕೆ, ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯ ಹಪಾಹಪಿಯಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಕೊಳ್ಳಲೆತ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಪ್ರಕಾಶ ನಾರಾಯಣ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಎಷ್ಟೊ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾನು ಅವರ ಸಿಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ಏಕತೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಪಸರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಅವರ ತನ್ಮಯತೆ ಹಾಗೂ ಭಾವಪರವಶತೆಯನ್ನು ನಾನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ ಹೊಂದಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು 
ಮುಖ್ಯ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಹಿಂದೂ ಹಾಗೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಏಕತೆ ಬಗೆಗಿನ ಅವರ ತಾದಾತ್ಮ [ವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಅವರ ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ರಶಂಸಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

ನನ್ನದೂ ಅದೇ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಅವರ ಧ್ಯೇಯದಲ್ಲಿ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ, ಅಷ್ಟೇ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಏಕತೆಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಅವರ ಬಲವಾದ ತುಡಿತದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನೂ ಸಹ ವಿನಮವಾಗಿ ಅವರ ಜತೆ 
ಕೈಗೂಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
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ದೊಡ್ಡ ಕೊಲೆ - ಚಿಕ್ಕ ಕೊಲೆ 


ಸುಧಾ ಅರೋಡಾ 


ತಾಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ಹೊರಬಂದ ಮಗುವಿನ ಅಳು ಕೇಳಿಬಂದೊಡನೆಯೇ ಅತ್ತೆ 
ಸೂಲಗಿತಿಯ ಮುಖ ನೋಡಿದಳು. ಆಕೆ ತಲೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಗಲ್ಲಾಡಿಸಿ -'ಏನಾಯಿತು? 
ಸಿಹಿಯೋ ಕಹಿ ಸುದ್ದಿಯೋ? ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 


ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ತಲೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಸಿನುಡಿದಳು - 'ಹೆಣ್ಣು' 


ನಂತರ ಆಕೆಯೇ ತಲೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ರಾಡಿಸಿ ಕಣ್ಣನ್ನೆಯಿ೦ದ ಕೇಳಿದಳು - ಏನು 
ಮಾಡಲಿ? 


ಅತ್ತೆ ಕೈಲಿದ್ದ ಹೊಗೆ ಪೈಪನ್ನ ತುಸು ತೆಗೆದು ಮುಷ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕೈಯ ತೋರಬೆರಳನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹೂತು ಹಾಕು ಎಂದು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದಳು 
ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ಇನ್ನೂ ನಿಂತೇ ಇದ್ದಳು, ಅಲುಗಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಅತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೆಲ್ಲಗಾದರೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಾದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಉಸುರಿದಳು - ಕೇಳಿಸಿತೇನು 
ನಿನಗೆ? ಹೂತು ಹಾಕು ಹೋಗು. 


ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ಅರ್ಥವಾಗದವಳಂತೆ ಹೇಳಿದಳು - ಬೆಳಗಿಂದ ಎರಡನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದೀನಿ, 
ಇದು ಮೂರನೆಯದು, ಪಾಪ ತಟ್ಟುತ್ತೆ. ಅತ್ತೆಯ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡ ಕಾರಿದವು-'ಹೇಳಿದಷ್ಟನ್ನು 
ಮಾಡು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ಸಾಕಿ ಅರ್ಧ ಮನೆಯನ್ನೇ ಸಾಗಿಸಿದರೂ ದಾನ-ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಅಂತ 
ಎಲ್ಲಾ ನೂರು ಹುಳುಕುಗಳನ್ನ ತೆಗೀತಾರೆ, ಅರ್ಧ ಟಿನ್‌ ಸೀಮೆ ಎಣ್ಣೆ ಸುರಿದು ಸುಟು, 


ಹಾಕ್ತಾರೆ ಆ ಕಡುಕಷ್ಟಕ್ಕಿಂತ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪಾಪವೇ ವಾಸಿ ಅಂತಿಟ್ಟುಕೋ'. 


ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ನಂತರ 
ಮಗುವಿನ ಅಳು ನಿಂತು ಹೋಯಿತು. 

ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸೂಲಗಿತ್ತಿ ಹೋಗುವಾಗ ಹೇಳಿದಳು-"ಸೊಸೆಗೆ, ನೀನು ಸತ್ತ ಮಗುವನ್ನೇ 
ಹೆತ್ತೆ ಅಂತ ಹೇಳಿದೆ, ಸೊಸೆ ಕೇಳಿ ದೊಡ್ಡ ನಿಟ್ಟುಸಿರೊ೦ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುಪ್ಪಟಿಯನ್ನ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಎಳೆದು ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು'. 

ಅತ್ತೆಯ ಕೈಯಿಂದ ನೋಟನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಅದುಮಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸ೦ಚಿಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅದರ ತೂಕವನ್ನ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೇಳಿದಳು-ಇಷ್ಟೇನಾ? 

ಅತೆ ಮುಖದ ಸಿಡುಕನ್ನ ಸಡಿಲಿಸುತ್ತಾ ಅರ್ಧ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ 

ವ ಲ ~~ ₹್‌ cs ಲು 


ಅನು : ಪ್ರೊ) ಬಿ.ವೈ.ಲಲಿತಾಂಬ, 1304, 1ನೇ "ಸಿ' ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಎರಡನೆ ಹಂತ, 9ನೇ 
ವಿಭಾಗ, ನಾಗರಬಾವಿ ಬೆಂಗಳೂರು-72 
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ಪಾರುಗಾಣಿಸುವ ಹಣೆ ಬರೆಹ ನಿನ ದಾಗಿತ್ತು . ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಅಂತ ಹೇಳಿ 
ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳನ್ನ ಮಾಡಿ,” ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಇದ್ದಾನಲ್ಲ ಅವನನ್ನ ಕೇಳು, ಅವನು ಗಂಡು 
ಮಗು ಮಾಡುವ ಅಚ್ಚನ್ನ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮರೆತುಬಂದಿದ್ದನಾ ಆತ ಕ ಹೇಗೇ 
ಸುಣ್ಣದ ಡಬ್ಬಿ ತೆಗೆದು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳೇದೆಲೆಯನ್ನು ತುರುಕಿ ಅದನ್ನ ಕೆನ್ನೆಯ ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಳು. 


ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಹನಿಗತೆಯನ್ನ “ಲಘು ಕಥಾ' ಅಂತ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, ಇದನ್ನ 
ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖಕಿ ಸುಧಾ ಅರೋಡಾ ಎಂಬುವರು. 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಏನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಆಂದೋಳನದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಹ ತೀವ್ರವಾದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನ ಸರಿಪಡಿಸ ಲು ಆ ಮಹಿಳಾ ಸಮಾಜವೇ re 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾದೇವಿ ವರ್ಮಾರ ಹೆಸರು ಕನ್ನಡದ ಅನೇಕ ಚಿಂತಕರಿಗೆ 
ಪರಿಚಿತವಾದದ್ದು, ಆಕೆ ಜ್ಞಾನವೀಠ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನ ಅನೇಕರಿಗೆ ವಿತರಿಸಿದ್ದವರು. ಹಾಗೂ 
ಆಕೆಗೂ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ನೀಡಲಾಗಿತ್ತು 


ವ ಹ 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಸುಧಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯ ಬರಹಗಳು ಬಹಳ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಕೆಯ 
ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ್ದರು. 


ಮಹಾದೇವಿ ವರ್ಮಾ ಗುಡ್ಡಗಾಡಿನ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ವಿದ್ಯಾಲಯವನ್ನ ಕೂಡ 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದವರು. ಆಕೆ ಗುಡ್ಡಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಮುಗ್ಗ, 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ತಿಳಿ ಸ್ವಭಾವವನ್ನ ಕುರಿತಂತೆ ಅನೇಕ ನೆನಪಿನ ಚಿತ್ರಶಾಲೆಗಳನ್ನ ರಚಿಸಿದ್ದರು. 
ಅಂತೆಯೇ ಅಲ್ಲಿನ ತನ ಪರಿವಾರದ ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ 
ಶ್ರಮಿಸುವುದನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಇಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ಬುಧಿಯಾಳ' 
ಪಾತ್ರ ಕೂಡ ಒಂದು. 


ಸುಭದ್ರಾ ಕುಮಾರಿ ಚೌಹಾನರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣು "ಬು೦ದೇಲೆ ಹರಬೋಲೀ ಹಮನೇ 
ಸುನೀ ಕಹಾನೀ ಧೀ ವಹ ರುಥಧಾನ್ಲಿವಾಲಿ ರಾಣಿ ಥಿ' ಎಂದು ಪ್ರಾಸಬದ್ಧವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ಭಾರತೀಯ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರೇಮವನ್ನು ಉಕ್ಕಿಸಿದ ಕವಯಿತ್ರಿ, ಕತೆಗಾರ್ತಿ ಅವರು, 
ಆಕೆ ಬರೆದ "ತೀನ್‌ ಬಚ್ಚೆ' - ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು ಎಂಬ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅನಾಥ 
ಮಕ್ಕಳು ಚರಂಡಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಮಳೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿಹೋದ 
ಹೃದಯವಿದ್ರಾವಕವಾದ ಚಿತ್ರ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. 


ಚಿ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಹೆಸರನ್ವಪ್ಟೇ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಇತಿಹಾಸ ಬಹಳ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದೆ 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾವಾದ ಅನ್ನುವುದು ತೀವ್ರತೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಲಪಿದ್ದು 
70-80ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ನುವುದು ನಿಜವಾದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 
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ಹಾಗಿದ್ದೂ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ಮುಂಚೆ, ಅಂದರೆ 40ರ ದಶಕದಿಂದಲೇ ಶಶಿಪ್ರಭಾಶಾಸ್ತಿ. 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾನಿ, ಪಂಜಾಬಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಹಿಂದಿಯ ಲೇಖಕಿಯೇ ಇರಬಹುದೇನೋ 
ಅನ್ನುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭ್ರಮೆಯಲಿ ತೊಡಗಿಸಿದ ಅಮೃತಾ ಪ್ರೀತಂ, ಕೃಷ್ಣಾ ಸೋಬ್ರಿ. ಚ೦ದ್ರಕಿರಣ 
ಸೌನರೆಕ್ಸಾ ಇವರೆಲ್ಲ ಮಹಿಳಾ ಜೀವನದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಗಳು, ಅವರ ನೋವು ಇವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನ 
ಮೂಲದಲ್ಲೇ ಹಿಡಿದು ಜಾಲಾಡಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನ ರಚಿಸಿದ್ದರು ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಅವರ 
ಕೊಡುಗೆ ಹಿರಿಯದು ಎ೦ದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅರವತ್ತು-ಎಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಮನ್ನೂ ಭಂಡಾರಿ, ಮಮತಾ ಕಾಲಿಯಾ, ಮೆಹರುನ್ನೀಸಾ 
ಪರವೇಜ್‌ ನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಸಿರಾ ಶರ್ಮಾ, ಮೈತ್ರೇಯಿ ಪುಷ್ಪಾ, ಪ್ರಭಾ ಖೇತಾನ್‌, ಸುಧಾ 
ಅರೋಡಾ ಹೀಗೆ ಅನೇಕಾನೇಕ ಮಹಿಳೆಯರು ತಮ್ಮ ಗಟ್ಟಿ ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಹಿಂದೀ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನ ಒದಗಿಸಿದರು. 


ಇವತ್ತು ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಮಹಿಳಾವಾದ "ಮಹಿಳಾ ವಿಮರ್ಶೆ" ಮಹಿಳಾ ಸಂವೇದನೆಗಳು 
ಅಂತ ಹಲವಾರು ಪದಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. 


ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಡುವ ಮಹಿಳಾ ಚಿಂತನೆ 
ಮಹಿಳಾವಾದವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆಯಾದರೆ, ಮಹಿಳಾ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾ ಜೀವನದ 
ಆ೦ತರಿಕ ಸೆಳೆಗಳು, ಆಕೆಯ ಮಾನಸಿಕ ಹೊಯ್ದಾಟಗಳು, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ, 
ಆಕೆ ಪಡುತ್ತಿರುವ ಹಿಂಸೆ, ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆ, ಕಂದಾಚಾರಗಳ ಶಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ ಮಹಿಳೆ, 
ಆಕೆಯ ಹಕ್ಕುಚ್ಯುತಿ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿ, ಅದನ್ನ ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯ 
ಆಂದೋಳನವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಚಾರ ಇದೆ. 


ಆದರೆ ಮಹಿಳಾ ಲೇಖನ - ಮಹಿಳಾ ವಿಮರ್ಶೆಯಾಗಿ ಎರಡೊಂದಾಗಿ, ಬರಹ 
ಾಂತಿಯ ದನಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿಬರುವುದು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಹೊಸ ಅರ್ಥ ಛಾಯೆ ಮಹಿಳಾ ಸಂವೇದನೆ ಅಥವಾ ವಿಮರ್ಶೆ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ; 


ಮಹಿಳಾ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನ ನಾವು ಫೆಮಿನಿಸ್ಟ್‌ ಕ್ರಿಟಿಸಿಸ್ಕ್‌ ಆಫ್‌ ಲಿಟರೇಚರ್‌ ಎಂಬುದರ 
ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಗಹಿಸಿದ್ದೂ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಭಾರತೀಯ ನೆಲಗಟ್ಟು 
ಒದಗಿ ಬಂದಿದೆ. 


ಮೇಲಿನ ಕತೆಯನ್ನೇ ನಾವು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದಾಗ, "ವಿದೇಶೀ' ಅನ್ನುವ 
೦ರಕರಾವ ದನಿಂಯೂ ಅದರೂಳಗಿಲ್ಲ, ಹಾಗೂ ಬಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಮೀರದಿಂದ 
ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆವಿಗೂ, ಗಂಗೆಯಿಂದ ಕಾವೇರಿಯವರೆವಿಗೂ ಇದೇ ವಾತಾವರಣ 
ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. 


ನಾನು ಇಂದೋರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿ ಪತ್ರಿಕೆ " ನಿಕ ಭಾಸ್ಕರ” ಎಂಬುದನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನ ವಧು ದಹನ ಅಥವ ಸ್ತ್ರೀ ದಹನದ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲದೆ 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿದ್ದಿರಬಹುದು. ದೈನಿಕ ಭಾಸ್ಕರದ ಮೂರನೆಯ 
ಪುಟದಲ್ಲಿ ದಪ್ಪಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದ್ದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಒಂದು ನನಗಿನ್ನೂ ಮರೆತಿಲ್ಲ. “ವೊ 
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ಧೂ-ಧೂಕರ್‌ ಜಲ್‌ ರಹೀ ಥೀ, ಔರ್‌ ಲೋಗ್‌ ದೇಖತೇ ರಹ ಗಯೇ' ಅಂದರೆ ಅವಳು 
ಧೂ-ಧೂ ಎಂದು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆನ ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅತ್ತೆಯೊಬ್ಬಳು 
ಸೊಸೆಯ ಮೇಲೆ ಸೀಮೆಎಣ್ಣೆ ಸುರಿದು ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿದಾಗ, ಆ ಉರಿಯನ್ನ ತಡೆಯಲಾಗದೆ 
ಸೊಸೆಯಾದವಳು ಆ ಮನೆಯ ಮೇಲ್ಭಾವಣಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಿರುಚುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಜನ ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಮೇಲ್ಭಾವಣಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡು-ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
ದಹಿಸಿ ಹೋದ ಮಹಿಳೆಯ ಘಟನೆ'ಯ ವರ್ಣನೆ ಅದಾಗಿತ್ತು. 

ಸಮಾಜದ ಅಂತಹ ಅಮಾನುಷ ವರ್ತನೆ ವಿರುದ್ಧ ಮಹಿಳ ಆಂದೋಳನ ಅಲ್ಲಿ 
ಎಚೆತುಕೊಂಡಿತು. 


ಜಳ i: 
ಸುಧಾ ಆರೋಡಾ ಮಹಿಳೆಯರ ಜೀವನದ ಮರ್ಮಾಂತರ ಘಟನೆಗಳನ್ನ ಕಂಡು 
ಅನುಭವಿಸಿ ತನ್ನ ಲೇಖನಿಗೆ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕತೆಯನ್ನ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಲೇಖಕಿ. 


ಅರವತ್ತರ ದಶಕದಿಂದಲೇ ಸುಧಾ ಅವರ ಲೇಖನಿ ಅತಿ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿತ್ತಾದರೂ 
ಮದುವೆಯಾದ ನಂತರ ಮೇಲ್‌ ಷಾವಿನಿಸಂ ಹಾಗೂ ಮೆಸೋಭಿಸಂಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, 
ಹಲವಾರು ವರ್ಷಗಳು ಲೇಖನಿಗೆ ವಿರಾಮ ನೀಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷ 
ತೆರೆಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ಲೇಖಕಿ. 


ಇಂದು ಮೃದುಲಾ ಗರ್ಗ್‌, ಚಿತ್ರಾ ಮುದ್ಗಲ್‌ ನಂತಹ ಗಟ್ಟಿ ಬರಹಗಾರ್ತಿಯರ ಪಟ್ಟಿಯ 
ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲೇ ಸುಧಾ ಅರೋಡಾ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಮಹಿಳಾ ಸ೦ವೇದನೆಯ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವಶಾಲೀ ಲೇಖಕಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಆಕೆಯ ಒಂದು ಕವನದ ಶೀರ್ಷಿಕೆ "ನಿಃಶಬುದದ ಸಂಗೀತ'ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ: 
ಒಬ್ಬಂಟಿ ಹೆಂಗಸು 

ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಮುದ್ದಿಸುವಳು 

ಸನಿಹ ಕರೆಯುವಳು 

ಆದರೋ ನಿದ್ದೆ ಕುಪಿತ ಶಿಶುವಂತೆ 


ಆಕೆ ಮುಖ ಸೊಟ್ಟ ಮಾಡಿ 


ಅವಳಿಂದ ದೂರ ಓಡುತ್ತದೆ 
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ಕೂಗು ಅತ್ತಿತ್ತ 


ಹಾರುತ್ತಿದೆ 

ಆಗಸದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ ಬೆಳಕು 
ಕಣ್ಣಂತೂ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದೆ 
ಆದರೂ ತೆರೆಯದ ತೆರ 
ಏನೋಂದೂ ನೋಡಲಾರದವಳು 
ಛಾವಣಿಯ ಸೀಲಿಂಗ್‌ ಮೇಲೆ 
ತಿರುಗುತಿದೆ ಫ್ಯಾನ್‌ 

ತೆರೆದ ಕಣ್ಣು ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ ಸೀಲಿಂಗ್‌ 
ಆದರೆ ಫ್ಯಾನ್‌ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 

ಆ ಒಬ್ಬಂಟಿ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ 

ಫ್ಯಾನ್‌ ನ ತಿರುಗಣಿಯಂತೆ 

ತಡೆದು ನಿಂತಿವೆ ಕೆಲ ನೆನಪುಗಳು 
ಕಳೆದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ರೊಟೀನ್‌ ಆಗುಳಿದಿದೆ 

ಆ ದೃಶ್ಯ 

ಸುಮ್ಮನೆಯೇ ಮಲಗಿ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ 
ಆ ನೆನಪುಗಳ ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ 
ಅವುಗಳ ಸುರಳಿ ಹೆಣೆಯುತ್ತಾಳೆ 
ದಾರ ಬಾರಿ-ಬಾರಿಗೂ ಗೋಜಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಕೊನೆ-ಮೊದಲು ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಗವು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಎದ್ದೇಳುತ್ತಾಳೆ 

ನೀರ ಗುಟುಕು ಗಂಟಲ 

ಕೆಳಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾಳೆ 

ಪುನಃ ಒಂದೊಂದು ಗೂಡು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಹೆಣೆಯುವಳು 


ದಾರಗಳು ಮೇಲು-ಕೆಳ ಹೆಣೆದು 
ಹೆಣೆದ ಸ್ವೆಟರ್‌ 

ಎದುರೆದುರಿಗೆ ಹರಡುತ್ತಾಳೆ 
ಒದ್ದೆಗಣ್ಣುಗಳಿ೦ದ ನೋಡಿ 

ಅಯ್ಯೋ! ಕೆಲವು ಗಂಟುಗಳು ಮಧ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಕಡ್ಡಿಗಳಿಂದ ಕಳಚಿಕೊಂಡವು 

ಎಂದು ಪನಃ ಬಿಡಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತಾಳೆ 

ಎಲ್ಲ ದಾರಗಳೂ ಅದರ ಸುತ್ತ-ಮುತ್ತ 
ಹರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ! 
ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ-ಪಾರಿವಾಳಗಳು 

ಚಿಲಿಪಿಲಿಯ ನಡುವೆ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತವೆ. 
ನಾಳೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಉಂಡೆ ಕಟ್ಟುವಳು 
ಪುನಃ ಹೆಣೆಯುವಳು 

ಪುನಃ ಬಿಚ್ಚುವಳು 

ಹೊಸದಾಗಿ! 

ಒಬ್ಬಂಟಿ ಹೆಂಗಸು 


ಮಹಾದೇವಿ ವರ್ಮಾ ಹಾಗೂ ಸುಭದ್ರಾ ಕುಮಾರಿ ಚೌಹಾನರು ತಮ್ಮೆದುರಿನ ಸ ೨ಜವನ್ನ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿ೦ದ ಕಂಡು ಓದುಗರಿಗೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. 


ಇಂದಿನ ಮಹಿಳಾ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕಿ ಖುದ್ದಾಗಿ ಆ ಮಾನಸಿಕ ತುಮುಲದ 
ಪಾತ್ರಧಾರಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಮಾಜದ ವಾಸ್ತವಗಳನ್ನೂ ಬಿಂಬಿಸಿ, ಆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ 
ಸಮಾಜವನ್ನ ಪಾರುಗಾಣಿಸಲು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಚಿಂತನೆ ನಡೆಸಲು ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಒಡ್ಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಅದಕ್ಕೆ ಪುರುಷನ ಅಹಮಿಕೆಯನ್ನ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕ೦ಡು ಅದರಿಂದಾಗುವ ಅನಾಹುತಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿಡುತಾಳೆ. | 


ಸುಧಾ ಅರೋಡಾ ಒಂದು ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯಿ ಹಾಗೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಇವರ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ತನ್ನಪ್ಪನ ಅಹಂ ಹಾಗೂ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಅಹಂ ಅನ್ನ ಅದು ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಮ್ಮನ ವಿಷಯ ಹೇಳುವಾಗ, ಮನೆಯನ್ನ ಆಕೆ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ತನ್ನ ಏಳು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಏನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಗಾಯ-ತೊಂದರೆಯಾದರೂ ಆಕೆ 
ತಕ್ಷಣ ಅವರನ್ನ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಒಯ್ದು ಅವರನ್ನ ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ, ಅಂದರೆ ಅಮ್ಮನ ಪ್ರೀತಿ- 
ಹಿಮ್ಮತ್ತು ಎರಡನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ನಂತರ ಅಪ್ಪನೋ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಐದು ಜನ 
ಗ್ದ ಘೆ! 


ಗ೦ಡುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಬೈದಾಗ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣೀರ ಕೋಡಿ ಹರಿದು, 
ಆಕೆಯ ಹೃದಯ ಸೂಕ್ತವಾಗುತ್ತ ಹೋದುದನ್ನ ಹೇಳಿ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಕೂಡ ಆಕೆಯ ಹೃದಯದ 
ಸ್ಥಿತಿ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನ ಆಪರೇಷನ್‌ ಕೂಡ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಹಾರ್ಟ್‌ ಅಟ್ಯಾಕ್‌ನಿಂದ ಸತ್ತಿದ್ದಕ್ಕೂ ಆಕೆ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು 
ಅದುಮಿಕೊಂಡು ಬದುಕಿದ್ದೇ ಕಾರಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಸಮಾಜದ, ಮಹಿಳೆಯರ 
ಆರೋಗ್ಯ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ, ಆರೋಗ್ಯವಂತರಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಅವರಿಗೊಂದು ಮನುಷ್ಯ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅಗತ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನರಿವು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನ್ನುವುದು ಹಾಡು-ಹಸೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೂಡ ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅದು "ವಿಮರ್ಶೆ'ಗೆ ಒಳಪಡುವಂತಹುದಲ್ಲ. ಪತನೋನ್ಮುಖಿಯಾದ ವರ್ತನೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಗತಿಗಾಮಿಯಾಗಬಹುದಾದ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ವಾಸ್ತವಾಂಶಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೂಡಿಸಿದಾಗ, 
ಹಾಗೂ ಮಹಿಳೆಯ ಮಾನವೀಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತವನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಿದಾಗ ಅದು ಮಹಿಳಾ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅನುಕೂಲಕರವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ ಸುಧಾ 
ಅರೋಡಾರ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಹೊರಮೂಡುತ್ತದೆ. 


ಸುಧಾ ಅರೋಡಾ ಈಗಾಗಲೇ 65 ವಸಂತಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂತಹ 
ವಸಂತಗಳು ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಆಕೆಯ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕತೆ, ಸೃಜನಕ್ರಿಯೆ 
ಆಕೆಯನ್ನ ಜೀವಂತವಾಗಿರಿಸಿದೆ. 


ಆಕೆಯೇ ಹೇಳುವಂತೆ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಆಕೆಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಘೋಬಿಯಾ ಅಂತೆ. 
ನೋಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಏಕ್‌ ಔರತ್‌, ತೀನ ಬಟಾ 
ಚಾರ್‌', ಶ್ರೇಷ್ಟ ಕಹಾನಿಯ್ವಾ, ಮಹಾನಗರ್‌ ಕೀ ಮೈಥಿಲೀ ಮುಂತಾದವೂ ಆಕೆಯ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಹೆಗ್ಗುರುತುಗಳಾಗಿವೆ. 


ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌, ಪೋಲಿಷ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌, ಜಪಾನಿ, ಡಚ್‌, ಜರ್ಮನ್‌, ಇಟಾಲಿ ಮತ್ತು ತಾಜಿಕೀ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕೃತಿಗಳು ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. ಯುದ್ಧವಿರಾಮ', ದಹಲೀಜ್‌ ಪರ್‌ 
ಸಂವಾದ್‌', ಇತಿಹಾಸ್‌ ದೊಹರಾತಾ ಹೈ' ಮುಂತಾದ ಹಲವಾರು ನಾಟಕಗಳ ಕರ್ತೃ 
ಕೂಡ ಅವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


“ನಾರಿಕಾ', ಕಥಾದೇಶ, "ಜನಗೀತಾ' ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

“ಯಜ್ಹೀ ಕಹ್ದೀಂ ಥಾ ಘರ್‌' ಎಂಬುದು ಅವರ ಕಾದಂಬರಿ. 

ಹುಟ್ಟಾ ಪಂಜಾಬಿ, ಹಿ೦ದೀ ಲೇಖಕಿ, ಹುಟ್ಟೂರು ಕಲ್ಕತ್ತಾ. 
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ಬೋನ್ಸಾಯ್‌ ಸ್ವಗತ 


ಹೆದ್ದಾರಿಯ ನಡುವಿನ ಕಾಗದದ ಹೂವಿನ ಹಾಗೆ 

ಅಥವಾ ಅದರ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಉಣ್ಣೆಹೂವಿನ ಹಾಗೆ 
ಒಣಧೂಳಿಗೆ ಒಡ್ಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬೆಳೆದೆ; 

ಮುಟ್ಟಿದರು, ತಟ್ಟಿದರು, ಸವರಿದರು.. 

ಆ ಮಂಚಕ್ಕಂಟಿದ ಅವಳ ಹಾಗೆ 

ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆಯೇ ನಾನೆಂದುಕೊ೦ಡು ಮಂದ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ಒಂದಾದೆ. 


ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ: 

ಆಕಾಶದ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ ಮೈಸವರಿ ನನ್ನುಸಿರ ಮೊಲೆಯುಣಿಸಬೇಕೆಂದು; 

ಉದ್ದುದ್ದ ಬೇರಿನ ಬೆರಳ ಚಾಚಿ ಮಣ್ಣಿನಪ್ಪರೆಯ ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 

ಕಳ್ಳರು ಕಾಣದಿರಲೆಂದು ಗುಪ್ತಾಂಗಗಳಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಅಜ್ಜಿಕಥೆಯ ಕಟ್ಟು ಬಿಚ್ಚಿಡಬೇಕೆಂದು; 
ಮೈತು೦ಬ ಮನೆಕಟ್ಟಿ ನೆತ್ತರಂಟದ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿವಾರ ಸಿ೦ಗರಿಸಬೇಕೆಂದು.. 


ಆಗಲೋ ಈಗಲೋ ಎಂಬಂತೆ 

ಕಟ್ಟಿದ ಧಣಿ ಭಾರಿಸಿದ ಬಾಸುಂಡೆಯಂಥ ಗರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳಗೊಳಗೆ ಕುದಿದು ಅತ್ತಿಹಣ್ಣಾಗಿಕೀವುಹುಟ್ಟಿದ ದುರ್ಮಾಂಸ 
ಬಿರಿಯದೇ ಇಂಗಿಹೋದವು; 

ಉಕ್ಕಲಾರದ ಬಿಕ್ಕುಗಳು ಸ್ರಾವಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ. ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ... 
ಒಳಗೊಳಗೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಾ ನಪುಂಸಕನಾದೆ! 


ಈಗ (ನಾಳೆ ಕೂಡ) 

ನೆಲದ ಬಿರಿದ ತುಟಿಯೊಳಗೆ ಬೇರುಬಿಟ್ಟ ದುಃಖವಿರದ ಯೋಗಿಯಂತೆ 
ಹೂಕುಂಡದ ಗಿರಗಿರ ಗ್ಲೋಬಿನೊಳಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ; 

ನನ್ನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಲೆಂದೇ ಸೃಷ್ಠಿಗೊ೦ಡಂತಿರುವ 

ಈಗಷ್ಟೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಕೂದಲು ಕೆದರಿ ನಿಂತಂತಿರುವ 

ಬೋಧಿಯ ಹಸಿಹಸಿ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ... 


ಕಾಜೂರು ಸತೀಶ್‌, ಶಿಕ್ಷಕ, ಸ.ಹಿ.ಪ್ರಾ.ಶಾಲೆ ಕರಿಕೆ ಕಾಲೋನಿ, ಮಡಿಕೇರಿ ತಾ॥ - 571247 
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 ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಪುರಾಣೇವು ಪ್ರಸಂಗವು 


ಗುಮ್ಮಳಪು ರದ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒರಟು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಆಚಾರಿಗಳ 
ಕುಲದೈವವಾದ ನಾಗದೇ ವರ ಗುಡಿಯ ದೈವ ಶ್ರೀ ಮಹಾನಾಗದೇವರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳಂ ಹಾಕಿ ಈ ಪರಸಂಗವನ್ನು ಚ್‌ ಉಜ್ಜುಗಿಸುವೆನು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಸ ಮನೆಗೆ ಆ ಬೇಸಿಗೆ ರಜೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ನೆಂಟಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ಬಂದಿದ್ದು 
ನಮ್ಮೂರ ಹುಡುಗ ಪ ಪಾಳೆಯದಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು ಸುದ್ದಿಯಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದು ಕನ್ನಡಕವನ್ನೂ ಹವಾಯಿ ಚಪ್ಪಲಿಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಆ ಕಪ್ಪು ಕನ್ನಡಕದ ಬಲ ಭಾಗದ ಫ್ರೇಮು ಮುರಿದು ಹೋಗಿದ್ದು ಆ ಭಾಗದ ಕಡೆಗೆ 
ಒಂದು ಗೋಣಿದಾರವನ್ನು ಕಿವಿಗೂ ಕನ್ನಡಕಕ್ಕೂ ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಒ೦ದು ಹವಾಯಿ ಚಿಪುಲಿಯು ಕಿತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪಿನ್ನನ್ನು ಅಡ್ಜಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗ ಚಪ್ಪಲಿ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಕ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನು ಮೊದಲ 
ಬಾರಿಗೆ ನಾವು ನೋಡಿದ್ದೆವು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 10 ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ 
ಕಿವಿಗೆ ದಾರ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಕನ್ನಡಕ ಹಾಗೂ ಪಿನ್ನು ಚುಚ್ಚಿದ ಚಪ್ಪಲಿಯನ್ನು ದೊಡ್ಡವನಾದ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು೦ಟಾಯಿತು. ಈಗ ಪರ್ಮನೆಂಟಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ ಹಾಗೂ 
ಓಡಾಡುವಾಗ ಚಿಪ ಸಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಅದೃಷ್ಟ ಒದಗಿಬಂದಿದ್ದರೂ ಗೋಣಿ ಹ ಹಾಗೂ 
ಪಿನ್ನು ಚುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾಗ್ಯ ಇನ್ನೂ ಒದಗಿಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಾದ ಮನಸಿನ ಮೂಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲೋ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಆ ವಟ ಹುಡುಗನು ನಾಗಾಚಾರಿಯ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವನ ಕನ್ನಡಕ ಚಪ್ಪಲಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊ೦ಡು ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಜನ ಹುಡುಗರ ಗ್ಯಾಂಗು ಅವನನ್ನು ಹಿ೦ಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ರಾಗಿ 
ಹತ ಸನ ಮಗ ಅದ್ಯೋ, ನ ಬಂಕದಪುನ ಮೆಗ ಅದ್ಯೋನನ್ನು ಊರಿನ ಜಾ 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರೆ ಬಸವನನ್ನು ಬೋಂಡಾ ಸುಡುವ ಕರಿಚಿಕ್ಕಿಯ 
ಒಂದು ವಯಸ್ಸಾದ ಬಡ್ಡೆಮ್ಮೆ ಬೋಂಡಾ ಗಿಡ್ಡರಾಜುವಿನ ಜೂಲು ನಾಯಿಯನ್ನು ಬಾ 

ವೈಫ್‌ ಫಿನೋಮಿನಾಳ ಸಣ್ಣ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ ಫಾಲೋ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಏನೇ 
ನ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ ನಡೆದರೂ ಹೀಗೆ ಸರಪಳಿಯಂತೆ ಮೇಲ್ಕಂಡಷ್ಟು ಐಟಮ್ಮುಗಳು 
ಫಾಲೋ ಮಾಡುವುದು ಮಾಮೂಲಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. 


ಮಿಡ್‌ ವೈಫ್‌ ಫಿನೋಮಿನಾಳ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳಿವೆ. 
ಅದು ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಂಯಾದರೂ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮೂರಿನ ಜನ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಜೋಕೆಯಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾಗ ಹೇಗೆ ಕೈಕೊಡುತ್ತದೋ ಹೇಳಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ತರಳೆ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಯನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ 


ಕೆ.ಎಸ್‌. ಮಧುಸೂದನ, ನಂ. 155ವೈ, 3ನೇ ಮೈನ್‌, 7ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, 4ನೇ ಫೇಸ್‌, ಬನಶಂಕರಿ 
3ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು-85 
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ಸತ್ಯಭಾಮ ಎಂಬ ಮೇಡಂ ಒಬ್ಬರು ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ ಫರ್‌ ಆಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ 
ಅವರ ಜೊತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಳಗಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರು ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಮತೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆಂದು ತಮ್ಮ ಚಿನ್ನದ ಚೈನನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ಅದುವರೆಗೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಸಣ್ಣ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಚ೦ಗನೆ ನೆಗೆದು ಎದುರು ಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಓಡಿಹೋಯಿತು. ಸತ್ಯಭಾಮ ಮೇಡಂ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಅದು ಹೋದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾ ಹೋದರು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಜನ ಸೇರಿಬಿಟ್ಟರು. ವಿಷಯ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಆಯಿತು. 
ಜನ ಗುಂಪು ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಮನೆಗಳ ಹೆಂಚಿನ ಮೇಲೆಯೇ 
ಓಡಾಡಲು ಶುರು ಮಾಡಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮರಿ ಮಾಳಿಗೆ ಮನೆ ಮುನಿಶಾಮಾಚಾರಿಯ 
ಮನೆಯ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸುಸ್ತಾಗಿ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿತು. ಆಗ 
ಮನೆಯ ಹೆಂಚುಗಳನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಾಳಿಗೆ ಮನೆ ಮುನಿಶಾಮಾಚಾರಿಯು ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಸುಸ್ತಾಗಿದ್ದ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊನೆಗೂ ಸತ್ಯಭಾಮ ಮೇಡಂಗೆ ತಮ್ಮ ಚಿನ್ನದ 
ಚೈನು ದಕ್ಕುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಹಸಗಳು ಮಿಡ್‌ ವೈಫ್‌ ಫಿನೋಮಿನಾಳ 
ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಯ ಬಚೇಷ್ನೆಯ ಖಾತೆಯಲ್ಲಿವೆ. 


ಸ್ವಲ್ಪ ಈಗ ಅದ್ಯೋ ಕಡೆ ತಿರುಗೋಣ. ಅದ್ಯೋ ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನ ಮಗ. ಈ ರಾಗಿ 
ಬಂಕದಪ್ಪನ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಲೇ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡುವೆನು. ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪ 
ನಮ್ಮೂರಿನ ರಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರಿ. ಕಡಿಮೆ ಹಣಕ್ಕೆ ರಾಗಿ ಖರೀದಿ ಮಾಡಿ ರಾಗಿ ಶೇಖರಿಸಿಡುವನು. 
ಬಡ್ಡಿಗೆ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ರಾಗಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಸೂಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 
ರಾಗಿ ಬೇಕಾದಾಗ ಜಾಸ್ತಿ ಹಣಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ರಾಗಿ ಮಾರುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಅವನು ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಲಾಭ ಬಂದ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು 
“ಬಂ೦ಕದಪ್ಪ, ಈ ದಿನ ನೀನು ಎಲ್ಲೋ ಗುಳ್ಳೇನರಿಯ ಮುಖ ನೋಡಿರಬೇಕು ಕಣಯ್ಯ” 
ಎಂದಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು “ಗುಳ್ಳೇನರಿಯ ಮುಖ ನೋಡಿದರೆ ಏನು ಸ್ವಾಮಿ ಸಮಾಚಾರ?” 
ಎನ್ನಲು ತಂದೆಯವರು “ಅದೃಷ್ಟ ಕುಲಾಯಿಸುತ್ತೆ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ ಕಣಯ್ಯ” ಎಂದಿದ್ದರು. ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ ಸಂಜೆ ನಮ್ಮೂರಿನ ಇಡೀ ಶ್ವಾನ ಸಮುದಾಯ ಸಾಮೂಹಿಕ ಸ೦ಗೀತ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದವು. ಸಂಗೀತ ಬ೦ದ ದಿಕ್ಕಾದ ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನ ಮನೆಯ ಪಕ್ಕದ ಓಣಿಯ 
ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದೆ! ಅಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಬೆದರುಗ೦ಗಳಿ೦ದ ಪಿಳಪಿಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಕರುಳು ಕಿತ್ತು ಬಂದಂತಾಯಿತು. 


“ಅದೃಷ್ಟ ಕುಲಾಯಿಸುತ್ತೆ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ ಕಣಯ್ಯ” ಎಂಬ ತಂದೆಯವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ 
ಬಂಕದಪ್ಪನು ಕೂಡಲೇ ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಬೇಡರ ಬೀದಿಗೆ ಹೋದ ಬ೦ಕದಪ್ಪನು 
ಬೇಡರ ಪುಂಡ್ಲೋಡನನ್ನು ಕಂಡು ತನಗೆ ಒಂದು ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ತಾನು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಮೂಟೆ ರಾಗಿಯನ್ನು ಕೂಡುವುದಾಗಿಯೂ 
ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದನು. ಪುಂಡ್ಲೋಡ ನಮ್ಮೂರಿನ ಘನಂದಾರಿ ಪಶು ವೈದ್ಯ ಅವನು ದನ 
ಜಾನವಾರುಗಳ ಕಾಯಿಲೆ ಕಸಾಲೆಗಳನ್ನು ಹುಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಕಾಡಿನ ಸೊಪ್ಪುಸದೆಗಳಿ೦ದ ಟ್ರೀಟ್ಮೆಂಟ್‌ 
ಕೊಟ್ಟು ವಾಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ “ಪುಂಡ್ಲೋಡ” ಎಂಬ ಹೆಸರೇ 
ಅ೦ಟಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಶು ವೈದ್ಯಶಾಲೆಯಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ವೆಟರನರಿ 
ಡಾಕ್ಷರನನ್ನು ಸರಕಾರ ನೇಮಕ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಆ ಡಾಕ್ಷರನ ಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೂ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದೆ 


3% 


ದನಗಳಿಗೆ ಖಾಯಿಯೆ ಕಸಾಲೆಯಾದಾಗ ಸ್ಥಳೀಯ ವೈದ್ಯ ಈ ಪುಂಡ್ತೋಡನ ಬಳಿಯೇ 
ಕಾಲ್ದಡೆಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮ್ಮೂರು ತ್ರಿಭಾಷಾ 
ಪ್ರದೇಶವಾದದ್ದರಿ೦ದ ಪುಂಡ್ಲೋಡ , ಉಣ್ನೋನು (ಹುಣ್ಣಿನವನು), ಪುಂಡ್ಲೋನು, ಪುಣ್ಣೀಲ್ವು- 
(-ಅನುನಾಸಿಕೀಕರಣದ ಚಿಪ) ಎಂಬ ಹಲವು ಬಹುಭಾಷಾರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪುಂಡ್ಲೋಡನ 
ಹೆಸರು ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಪುಂಡು ಎಂದರೆ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣು 
ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಣ್ಣು ಎ೦ದರೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣು ಎಂದರ್ಥ. ಅವನು ದನ 
ಜಾನುವಾರುಗಳ ಹುಣ್ಣುಗಳನ್ನು ವಾಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು 
ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಇನ್ನೇನು ಅವನಿಗೆ ಯಾವುದೇ ಹುಣ್ಣು ಗಾಯಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇವನು ಪಶುವೈದ್ಯ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೂ ಔಷಧ 
ನೀಡುತ್ತಿದ್ದುದುಂಟು. ಸದ್ಯ, ಯಾರೂ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಪರಂಧಾಮವನ್ಸೈದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬೇಟೆಯೂ ಆಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಬೇಟೆಯಾಡುವ 
ಪ್ರಾಣಿಯು ಗ್ಯಾರಂಟಿಯಾಗಿ ಪರಂಧಾಮವನ್ಸೈದುವಷ್ಟು ಕರೆಕ್ಟಾಗಿ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನು ಕೊಡುವ ಒಂದು ಮೂಟೆ ರಾಗಿಯ ಮೇಲಣ 
ಆಮಿಷದಿಂದಾಗಿ ಅವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ ಹೇಗೋ ಒಂದು ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು 
ಜೀವ ಸಮೇತ ಹಿಡಿದು ತಂದು ಬಂಕದಪ್ಪನಿಂದ ಒಪ್ಪಿತ ಪ್ರಮಾಣದ ರಾಗಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಪುಂಡ್ಲೋಡನ ಮೂಲಕ ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನು ಮೇಲಿನ ಸದರೀ 
ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡದ್ದು ಹೀಗೆ. 


ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನು ಈ ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ಸಾಕಲು ಬಹಳ ಕಷಪ್ಪಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ದಿನಾಲೂ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದ ತಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಲಾಭದ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಅವನು ತಪ್ಪದೆ ಗುಳ್ಳೇನರಿಯ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಗುಳ್ಳೇನರಿಯು ನಾಲ್ಕಾರು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಸಹಜವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬಡಕಲಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಒಂದು 
ದಿನ ಬಂಕದಪ್ಪನು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಮನೆಯವರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆಚೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಆ ಬಡಕಲು ಗುಳ್ಳೇನರಿಯನ್ನು ಗಿಡ್ಡರಾಜುವಿನ ಜೂಲು 
ನಾಯಿಯು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಬಿಡದಂತೆ ಅವಶೇಷ ರಹಿತ ಫಲಹಾರ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ವ್ಯಾಜ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದ ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪ ಮತ್ತು ಗಿಡ್ಡರಾಜು ವರ್ಷಾನುಗಟ್ಟಳೆ ಮಾತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು 
ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಚಿದ೦ಬರಶಾಸ್ತಿಗಳ ಮಧ್ಯಪವೇಶಿಕೆಯಿ೦ದ ಮತ್ತೆ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿದ್ದರು. 


ರಾಗಿ ಬಂಕದಪ್ಪನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಗ “ಅದ್ಧ್ಯೋ'. ಅವನಿಗೆ ನಡೆಯಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾತು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಬೆಗಾಲಿಡುತ್ತಾ ತೆವಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಊರಿನ ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು 
ತೆವಳುತ್ತಾ ಆಡುತ್ತಿದ್ದುದು ನಮ್ಮೂರಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒ೦ದು. ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಬೈಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಯಿಗಳಾಗಲೀ ದನಕರುಗಳಾಗಲೀ ಅವನನ್ನು ಏನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಕೊನೆಗೆ ಊರಿನ ಸದರಿ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಕೂಡಾ ಅವನೊಡನೆ ಆಡುತಿತ್ತು 
ಗೂಳಿ ಬಸವನಿಗೆ ಎರಡು ಕೊಂಬುಗಳಡಿ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೋರೆ 
ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು “ಬುರ್ರೆ ಬಸವ” ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಮನಸೋ ಇಚ್ಛೆ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಊರಿನ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಹಾದುಹೋಗುವ ಎಲ್ಲ ವಾಹನಗಳ ಚಾಲಕರುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ 
ಫ್ರೆಂಡುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ಯಾರಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ದಿನ ಒಂದು ಹಾರ 
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ಹಾಕಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೆಲ್ಲ, ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳು, ಅದರ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಹಾರಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಅದಕ್ಕೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಪ್ಪೆ 4 ಆಗುತ್ತಿದ್ದು ಅದು ದಷ್ಟಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಜೋರಾಗಿದ್ದರೂ ಹಸುಗೂಸಿನ 
ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವರನ್ನ೦ತೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಕೊಡಿಸುವವರೆಗೆ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಲು ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಊರಿನ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
“ಅದ್ಯೋ'ನ ಜೊತೆ ಆಟವಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿತ್ತು. ನಮ್ಮೂರಿನ ನಾಯಿಗಳು ಬಹಳ 
ನೊಟೋರಿಯಸ್‌ ಆಗಿದ್ದು ಗಿಡ್ಡರಾಜುವಿನ ಜೂಲುನಾಯಿಯೊಂದಂತೂ ಬರುವ ಹೋಗುವ 
ಜನರನ್ನು ಸೈಕಲ್‌ ಸವಾರರನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಲಾರಿಬಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ಒಂದಷ್ಟು ದೂರ 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ವಾಪಸ್ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗಿಡ್ಡರಾಜುವು ಅದನ್ನು ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಹಾಕಿ 
ಕೆಂಡದ ಮೇಲೆ ಹಾವಿನ ಪೊರೆ ಹಾಕಿ ಘಾಟು ಬರಿಸಿ ಆ ಘಾಟನ್ನು ಆ ಜೂಲುನಾಯಿ 
ಆಪ್ರಾಣಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಜೂಲುನಾಯಿಗೆ ತುಂಬಾ ರೋಷವೆಂದು ಜನ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಂತಹ ನಾಯಿ ಕೂಡ “ಅದ್ಯೋ' ಜೊತೆ ಆಟವಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಊರಿನ ಸದರಿ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವನು ಊರಿನ 
ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯ. ಯಾವುದೇ ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಲೀಸಾದ ಹಾಗೂ ಸ್ವಲಾಭದಾಯಕವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಕಾಲಯಾಪನೆ ಮಾಡಿದವನು ಈ ಧೀಮಂತ ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯ 
ಇವನನ್ನು ಹುಡುಗರಾದ ನಾವುಗಳು ಬಪೂಬೇಪಾ ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. ನಾವು ಕರೆದ 
ಅಡ್ಡ ಹೆಸರುಗಳು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಗ ಚಾಲ್ತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಅನೇಕ ಜನ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿ೦ದ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇರೆ ಜನಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿಗೆ ಪಕ್ಕಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೂಡಾ ತನ್ನ ಮೂಲ ಹೆಸರನ್ನೇ ಮರೆಯುವಷ್ಟು ಕರೆಕ್ಟಾಗಿ 
ಹೆಸರಿಡುವ ಪ್ರತಿಭೆ ನಮ್ಮೂರ ಹುಡುಗರಿಗಿತ್ತು ಅಂಗವಿಕಲತೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಜಾತಿಯನ್ನಾಗಲೀ 
ನಾವು ಎತ್ತಿ ಆಡದಷ್ಟು ವಿವೇಕ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರಾಗಿದ್ದ ನಮಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಈಗ ನಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಡುವಾಗ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಹರ್ಟ್‌ ಆಗದಂತೆ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂರ್ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಬೇಡರ ಶ೦ಕರ, ಕುರುಬರ ಶ೦ಕರ, ಐನೋರು ಶಂಕರಪ್ಪ, 
ಊಜಿ ಮನೆ ಶಂಕರಪ್ಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಆಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಜಾತಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಹೆಸರಿನ 
ಹಿ೦ದೆ ಅಡ್ಡೆಕ್ಟಿವ್‌ ಆಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತಪ್ಪ ಆದರೆ ಯಾರೂ ತಮಾಷೆಗಾಗಿಯೂ ಜಾತಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಆಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಬಸವ ಪೂಜಾರ ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯನ ಮುಖವು ರೆಕ್ಷೇ೦ಗಲ್ಲಿನಂತೆಯೂ, 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಸರ್ಕಲ್ಲಿನಂತೆಯೂ, ಮೂಗು ಟ್ರಯಾಂಗಲ್ಲಿನಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ಅವನ ನೆಟ್ಟಗಿರುವ 
ತಲೆಗೂದಲು ಸ್ಟ್ರೈಟ್‌ ಲೈನಿನಂತೆಯೂ ಇದ್ದು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ 
ಕಾಲೇಜಿನ ಮಯಾಥಮೆಟಿಕ್ಟ್‌ ಡಿಪಾರ್ಲೆಂಟು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಇವನು ಕರೆಕ್ಟಾಗಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ 
ತನಗೇನು ಗಿಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎ೦ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ನೋಡಿದ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳೂ 
ಪಾಪಯ್ಯನು ಮೇಲ್ಕಂಡಂತೆಯೇ ಇದ್ದು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದ ಎಂಟನೆಯ 
ವಿಸ್ಮಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆನು. 


ಪಾಪಯ್ಯನ ದಿನಚರಿ ಹೀಗಿತ್ತು: 


ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರು ಗಂಟೆಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರುವನು. ಒಮ್ಮೆ ಕೆಮ್ಮುವನು. ಅವನ ಮುಂದೆ 
ಒಂದು ಉದ್ದನೆಯ ಲೋಟದ ತುಂಬ ಕಾಫಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವುದು. ಕತ್ತನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 


ತಿ 


ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಗಟಗಟನೆ ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು ಬಿಡುವನು. ಮನುಷ್ಯನ ಧ್ವನ್ಯಂಗಾಶ್ರಯವಾದ 
ಧ್ವನಿಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಎಲ್ಲಿದೆ ಮತ್ತು ಹೇಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಅವನು ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯುವಾಗ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ್ಟೆ ಸ್ಪಷಲೈಸ್ಟ್‌ ಸ ನ್‌ ಸಬ್ಜೆಕ್ಟಾಗಿ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಲಿಟರೇಚರ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ಧ್ವನಿವಿಜ್ಞಾನ ಪ ke, ಮಾಡುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಅವನು "ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ಡೆಮಾನ್ಸೇಟ್‌ 
ಮಾಡದಿದ್ದದ್ದು ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು. ಅವನು ಕಾಫಿ ws ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನ ಮುಂದೆ 
ಒಂದು ಉದ್ದನೆಯ ಹಿತ್ತಾಳೆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಾಯಿಯವರು ತಂದಿರಿಸುವರು. ಬಪೂಬೇಪಾ 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ದನಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹೋಗುವನು. ಕುಕ್ಕುರು ತುದಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಮೊಣಕಾಲುಗಳ ನಡುವೆ ಆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇರುಕಿಸಿಕೊಡು ಎರಡು ಮೂರು ಹಸುಗಳಿಂದ 
ಹಾಲು ಕರೆಯುವನು. ಒಂದು ಹಸು ಮಾತ್ರ ಹಾಲು ಕರೆಯಲು ದಿನಾಲೂ ತಕರಾರು 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಪೂಬೇಪಾ ಒಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಹೂಡಿದ್ದನು. ನಾಲ್ಕಡಿ ಅಂತರದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಕವೆಗೋಲುಗಳನ್ನು ಹೂತು ಆ ಹಸುವಿನ ಮುಂಗಾಲ ಹಿ೦ಗಾಲುಗಳನ್ನು 
ಕವೆಗೋಲುಗಳ ಮುಂದೆಯೂ ಹಿಂದೆಯೂ ಬರುವಂತೆ ಕಟ್ಟಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಹಸು ಬೇಗ 
ಸೊರ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಪಾಪಯ್ಯನು ಹಸುವಿನಿಂದ ಹಾಲು ಕುಡಿಯಲು ಕರುವನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೊರಬಿಟ್ಟು ಅಸಹಾಯಕವಾದ ಹಸುವಿನಿಂದ ಕೂಡಲೇ 
ಪಾಪಯ್ಯನು ಒಂದು ತೊಟ್ಟೂ ಬಿಡದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಹಾಲನ್ನೂ ಹಿ೦ಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಂದರ್ಭದ 
ಅಸಹಾಯಕ ಹಸುವಿನ ದೃಶ್ಯ ನಮಗೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಹೃದಯವಿದ್ರಾವಕ ದೃಶ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹೀಗೆ ಪಾಪಯ್ಯನು ನಮ್ಮವರ ನಾಲ್ಕೂ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲರ 
ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಧ್ವನಿಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಏಳು ಗ೦ಟೆಯಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಎ೦ಟು ಗ೦ಟೆಗೆ ಬರುವನು. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಾಷ್ಟಾ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ತರಕಾರಿ, ವೀಳೆಯದೆಲೆ, 
ಹಣ್ಣು ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಂದು, ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ, ಕೊಯ್ಯುವ, ಜಜ್ಞುವ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನನಾಗಿ ಆ ದಿನದ ಅಡುಗೆಗೆ ಬೇಕಾದ ತರಕಾರಿಯನ್ನು ಅಣಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನೆನಪಿಡಿ. 
ಈ ಯಾವುದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನು ತುಟಿ ಪಿಟಕ್ಕೆನ್ನುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಪಾಪಯ್ಯನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ತೆಲುಗು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಸೂತ್ರ-1 : ಇದು ನಮ್ಮೂರಿನ ದೊಡ್ಡಶೆಟ್ಟಿ ಎಂಬುವನ ಒ೦ದು ಜೀವನ ಸೂತ್ರ ಎಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಅದೆಂದರೆ "ಕೂಯ್ಕುಂಡ ಪನಿ ಕಾವಾಲ' ಎ೦ಬ ತೆಲುಗಿನ ಒಂದು ವಾಕ್ಯ. 
ಇದರ ಕಾಪಿರೈಟ್‌ ದೊಡ್ಡಕೆಟ್ಟಿಯದೇ. ಇದರ ಅರ್ಥ ಇ "ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸವಾಗಬಡಬೇಕು'. 
ವ ದೃಷ್ಟಾಂತದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಪೂಬೇಪಾ ತೋರುತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನು 


5% “೪ 
ಅಷ್ಟೇನೂ ಮುಗ್ಧನಲ್ಲ. "ಎಕೆಂದರೆ ಅವನು ಪ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇನ್ನೆರಡು ಸೊತ್ತಗಳನ್ನು ; ಗಮನಿಸಿ. 


ಇನ್ನೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಸೂತ್ರ-1 : "ನಾಕು, ನಾ ಬಜ್ಜಕು, ಶ್ರೀರಾಮ ರಕ್ಷಕು'. ಈ 
ವಾಕ್ಯದ ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ = "ನನಗೆ, ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ, (ಇದು) ಶ್ರೀರಾಮ ರಕ್ಷಗೆ' (ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ). ಬಹುಶಃ ಬಜ್ಜ ಎನ್ನುವುದು ಬೊಜ್ಜು (ಹೊಟ್ಟೆ) ಶಬ್ದದ 
ಅಪಬ್ರಂಶವಿರಬೇಕು. ಇದು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ತ್ರಿಭಾಷಾಪ್ರದೇಶವಾದ ನಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಭಾಷೆ ಮಾತಾಡುವವರಲ್ಲೂ ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಒಂದು ಸೂಕ್ತಿ. ಇದರ ಕರ್ತ ಯಾರೋ 
ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶಃ ತಿಂದುಂಡು. ಸುಮ್ಮನೆ 'ಕುಳಿತಿರಬಹುದಾದಂತಹ ಒಬ್ಬ ಕೆಲಸಗಳ್ಳ 
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ಹೀಗೆ ಅಂದಿರಬಹುದು. ಪಾಪಯ್ಯನಂತೂ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ಈ ತತ್ವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯಿ೦ದಲೂ 
ಬಹೋ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದಲು ಹಳ ತ್ರಿದ್ದನು. ಎಂದೂ ಸಹ ಪಾಪಯ್ಯ ತನ್ನ 
ಮಜಭೂತಾದ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಹು" 
ಇನ್ನೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಸೂತ್ರ-2: ಈ ಸೂತ್ರವೂ ಸಹ ಎಲ್ಲರೂ ಬಳಸುವ ಒಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಸಹಪಾಠಿ ನಾರಪ್ಪನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಿ ಬಳಸಿ ಈ 
ಸೂತ್ರದ ಕಾಪಿರೈಟ್‌ ಹಕ್ಕುಬಾಧ್ಯತೆಗಳು ಅವನದೇನೋ ಎಂಬಂತೆಯೇ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಆ 
ಸೂತ್ರವೆಂದರೆ: “ನಿದಾನಮೇ ದಾನಂ, ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ” ಎಂಬುದೇ ಅಗಿದೆ. ನಮ್ಮೂರ 
ಪಡ್ಡೆ ಹೈಕಳು ನಾರಪ್ಪನ ಮುಂದೆ ಕೈತಟ್ಟುತ್ತಾ “ನಿದಾನಮೇ ದಾನಂ, ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ 
ಜಟ್‌ ಉವಾಚ ” ಎಂದು ತಾ ಶೆಟ್ಟಿಗೆ ಕಿರಿಕಿರಿಯಾಗುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವನು 
ಹೊಡೆಯಲೆಂದೆದ್ದ ತಕ್ಷಣ ಓಡಿಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಪಗೊಂಡರೂ ನಾರಪ್ಪನು 
ಒಳಗೊಳಗೇ ತನ್ನ "ಕವಿತಾಭಾ ್ರಾಮಕತ್ರಕ್ಕೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಲೆದೂಗಿಕೊಂಡೂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಾರಿಗನು ಸಣಕಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಬೇಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾಗದೆ ಅನಿವಾರ್ಯ ವಾಗಿ 
ನಿಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ತನ್ನನ್ನು ಡಿಫೆಂಡ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದೇ ಈ ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನದೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಗುನ ುಗುನಿಸು ತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಪಯ್ಯನು ಎಂ ಈ ವಿಳಂಬ ಜಾತಿಗೇ ಸೇರಿದ್ದವು 
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ಅವರೇಕಾಯಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಇತ್ತಾ ದಿ ಪಾಪಯ್ಯ ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತು ತರುತ್ತಿದ್ದ ್ರ ವೈಖರಿಯನ್ನು 
ನೀವು ತಿಳಿದಿರಲೇಬೇಕು. ಅವರೇಕಾಯಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೂರಿನ "ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ಅವರೇಕಾಯಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾವ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಅವರೇಕಾಯಿಯ ಕೀಳುವವರೇ ತುಂಬಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಸದರೀ ಪಾಪಯ್ಯನು ತನ್ನ ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ತೂಗುಚಿ ಚೀಲವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಣೆಗೆ ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ಗ್ರಾಮು 
ವಿಭೂತಿ ಬಳಿದುಕೊಳ ಳ್ಳುವನು. ಎರಡು ಕಿವಿಗಳ ಮೇಲೂ ಈ ಬತಿಯ ಚುಕ್ಕೆಗ ು 
ರಾರಾಜಿಸುವುದು. ಅವ ಸಾಯು ಕೀಳುವದಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮುದಿ 
ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. ತಾನು ಹೊರಟ ಸಾಗ ದಾರಿಯಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೊಲಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 8 ಕಾಯಿ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ರ ಯಿ ಕಿತು 
ಚೀಲದೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಾ ನುಭೋಗರ ಮನೆಯ ಆಳೆಂದು ಯಾರೂ ಅವನನ 
ಪ್ರಶ್ರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವನು (ys ಚೀಲ ತುಂಬುವವರೆಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದೆರಡು 
ಮೈಲಿ ದೂರ ಹೊಲಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಂತರ ವಾಪಸು ಬರುವಾಗ ಕಾಲುದಾರಿಯ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಕಾಯಿಗೆ ಮಗ್ಗ ಹಿಡಿಯುವನು. ಊರಿನ 
} 9) ಒಂದೆರಡು ಗೊಂಚಲು ಗುತ್ತಿ ಕನ ಬಿಡಿಸಿ 
ಘಟನ ಹಾಕುವ kj ಕರೆಕ್ಟಾಗಿ ಚೇಲ ಅವರೆ ಕಾಯಿಯಿಂದ ತ ತುಂಬಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಶನುಭೋಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ (ಸದರಿ ಲೇಖಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ) ಈವತ್ತು 
“ಇದಕ ಬೇಲೆ ಉಳಿ” ಎಂದು wher ಘೋಷಿಸುವನು. ಹೆಚ್ಚೂ ಕಡಿಮೆ ಊರ ಸುತ್ತಲ 
ಹೊಲಗಳು ನಮ್ಮವು ಅಥವಾ ನಮ್ಮಿಂದ ರೈತರು ರೂ: ತಹ ಜಮೀನುಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಯಾರೂ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಾಗಿ ಪಾಪಯ್ಯ ಅವರೆ ಕಾಯಿ ಯಿ ಕಿತ್ತರೆ ಬೈಯ್ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಖುಜಪಡಿಸಲೋಸಗ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹೊರಕ್ಕೆ BS ಆಹ್ವಾನಿಸಿ 
ಕಾಯಿ ಕತರ ಪಾಪಯ್ಯನಿಗೆ ಎನ್ನರೇಜು ಮಾಡುತಿ ರು. ಕೆಲವು ಸಲ ಪಾಪಯ್ಯನ 
ಮನೆಗೆ ನೆಂಟರು ಬಂದಾಗ ಅವನು ನಮ್ಮ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಅವರೆ ಕಾಯಿ ಅಡ್ವೆಂಟೇಜು ಉಡಾಯಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಪಾಪಯ್ಯ ಅವರೆ ಕಾಯಿ ಕೀಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವನು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಅವರೆ ಕಾಯಿ ಕೀಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಾಗಿ 
ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ತಿಂಡಿಪೋತರು ಹಾಗೂ ಹೊಟ್ಟಿಬಾಕರೆಂಬ ಅಪಖ್ಯಾತಿ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿಯ ಭಾವನೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಪಾಪಯ್ಯನ ಕಾಣಿಕೆ ತುಂಬಾ 
ಇತ್ತು. 

ಈ ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯನಿಗೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಗೀಳುಗಳಿದ್ದವು. 


ಗೀಳು-1: ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಎಮ್ಮೆ ಹಸುಗಳನ್ನು “ಶಾಸ್ತ್ರ” ಕೇಳಿ ಹುಡುಕಲು ಹೊರಟು ಆ 
ಕಾಲ್ನಡೆಗಳ ಒಡೆಯರಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಹಣ ಪೀಕುವುದು. ಈ ರೀತಿಯ ಹಣ ಪೀಕುವಿಕೆಗೆ 
ಒಮ್ಮೆ ನಾನೇ ಬಲಿಯಾಗಿದ್ದೆನು. 


ಳು-2 : ಒಂದೇ ಮದುವೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಲ ಏಮಾರಿಸಿ ತಾಂಬೂಲ 
ಡುವುದು ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಕಲೆಕ್ಟಾಗಿದ್ದ ತಾಮಬೂಲದ "ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ನಾರಾಯಣ 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ರೇಟಿಗೆ ಮಾರುವುದು. 
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ಗೀಳು-3 : ಸಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೊಸ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನಾದರೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಹೊಡೆಯುವ ಸೃಜನಶೀಲ ಐಡಿಯಾಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಆ 
ಐಡಿಯಾಗಳನ್ನು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ತಾನು ಮಾತ್ರ ಅವನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದು ಆದಷ್ಟೂ 
ಅಡ್ವೇಂಟೇಜು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. 


ಓಹೋಹೋಯ್‌ । ಎಂತಹ ಮಹಾಪರಾಧವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ? ಈ ಪುರಾಣೇವು ಪ್ರಸಂಗದ 
ಕಾವ್ಯ ನಯಕ ಊರಿನ ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನೇ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟೆನಲ್ಲಾ, 
ಎನನ್ಯಾಯ? ಏನನ್ಯಾಯ? ಇದು ಆಕಸ್ಮಿಕವಪ್ಪೆ ಅವನನ್ನು ಮರೆತರೆ ಈ ಪಾಮರ ಲೇಖಕನಾದ 
ನನಗೆ ಗ್ಯಾರೆಂಟಿ ರೌರವ ನರಕವೇ ಗತಿ-ಹೀಗೆಂಬುದು ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸತ್ವಜಾ ಸಮೂಹದ 
ಸಾಮೂಹಿಕ ಅಂಬೋಣ. ಅಂತಹ ಅ೦ಬೋಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಇದೆ. 


ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರ ವಾಹನವಾದ ಜನಗು೦ದಿಯ 
ಅಪರಾವತಾರವೇ ಸೈ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ವೈಭವವೇ ವೈಭವ. ಕೈಲಾಸದ 
ತುಂಡಾದ ನಮ್ಮೂರಿನ ದ್ವಿಪದಿ ಮುನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ಒಳಗೊಂಡು ಸಕಲ ಚರಾಚರಾಧಿ ಜಲಚರ 
ಕ್ರಿಮಿಕೀಟ ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಸರೀಸೃಪ ವಿಹ೦ಗಮಾದಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕುಕ್ಕುವಷ್ಟು ಸಣ್ಣಗೂ 
ಬಡಕಲಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ ಈ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನು ಮಾತ್ರ ತಿಂದುಂಡು 
ದಷ್ಟಪುಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು ಖರೇ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪ ಪಯ್ಯನು ಕೂಡ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ 
ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ವಜನ್ನಾದ ಆಸಾಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿ ಸೋಮವಾರ ಈ ಬುರ್ರೆ: 
ಬಸವನಿಗೆ ಕೋಗಿಲೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ತೊಳೆಯುವನು. ಕೋಗಿಲೆ ಕೆರೆ ಎಂದರೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಕೋಯಿಲ್‌ ಕೆರೆ. “ಕೋಯಿಲ್‌” ೬.1 ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ದೇವಸ್ಥಾನ” ಎಂದರ್ಥ. 
ನಮ್ಮೂರನ್ನು ಕಾಯುವ ಊರಿನ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಾಮದೇವತೆ ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಗುಂಡು ಗೌರಮ್ಮ 
ಡೌಯವರು ಗೌರಿ ಹಬ್ಬದಂದು ಕೈಲಾಸದಿಂದ ನಮ್ಮೂರಿನ ಗೌರಮ್ಮನ ಗುಡಿಗೆ ಬರುವುದು. 
ಮತ್ತು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಈ ಗುಡ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಈ “ಕೋಯಿಲ್‌? 
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ಕೆರೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾದು ಗೌರಮ್ಮನ ಕೆರೆಯ ಮೂಲಕವೇ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಪಾಪಯ್ಯ ಈ 
ಗೌರಮ್ಮನ ಗುಡಿಗೆ ಸೇರಿದ ಊರಿನ ಮುದಿಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ಈ ಕೆರೆಯಲ್ಲೇ 
ಮೈತೊಳಸುವುದು. ಮೈತೊಳೆದ ನಂತರ ಅದಕ್ಕೆ ಕುಂಕುಮಾದಿಗಳಿ೦ದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡುವನು. 
ತಾನೂ ಒಂದೈವತ್ತು ಗ್ರಾಮ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


ನಂತರ ಟೈಲರ್‌ ಬಚ್ಚಿಗನು ಹೊಲೆದ ಬಣ್ಣದ ಗೌಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಆ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ 
ಮೈಗೆ ಹೊಂದುವಂತೆ ಹೊದಿಸುವನು. ಟೈಲರ್‌ ಬಚ್ಚಿಗ ನಮ್ಮೂರಿನ ಐದಾರು ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಹತ್ತು 
ಹಿಂದೂ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಟೈಲರ್ಗಳಿದ್ದರೂ ಊರಿನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನಿಗೆ 
ಗೌಸಣಿಗೆ ಪಾಳಯದ ಈ ಟೈಲರ್‌ ಬಚ್ಚಿಗನೇ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತಾನೇ ಫ್ರೀಯಾಗಿ 
ಚಾರ್ಜಿಲ್ಲದೆ ಹೊಲೆದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇ ಬೆಂಗಳುರಿಗೆ ಖುದ್ದಾಗಿ ಬಂದು ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣದ ಒಳ್ಳೆಯ ರೇಷ್ಮೇ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಖರೀದಿಸಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಪ್ಯಾಚುಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಥಳಥಳಿಸಿ ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಸೈಜಿಗೆ ಕರೆಕ್ಟಾಗಿ ಹೊಂದುವಂತೆ ಅದರ 
ಹೊಟ್ಟೆ, ಡುಬ್ಬ, ಬೆನ್ನು ಇವೆಲ್ಲದರ ಮೆಲೆ ಗೌಸಣಿಗೆಯು ಹದವಾಗಿ ಒಪ್ಪವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಹೊಲೆದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಟೈಲರ್‌ ಬಚ್ಚಿಗನ ಬಗ್ಗೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಪುಕಾರುಗಳಿದ್ದವು. 
ಅವನು ಬೋಂಡಾ ಸುಡುವ ಕರಿಚಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ಕಳ್ಳೇಕಾಯಿ 
ಹುರಿಯುವ ತಿಮ್ಮಕ್ಕನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಅವನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ ರವಿಕೆ ಹೊಲೆಸಲು ಕೊಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಮೆನೆಯ ಹೆಂಗಸರ ರೇಷ್ಮೆ 
ಬಟ್ಟೆಗಳ ಜಾಕೀಟುಗಳು ಬೋಂಡಾ ಕರಿಚಿಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಕಳೇಕಾಯಿ ತಿಮ್ಮಕ್ಕ ಇವರಿಬ್ಬರ ಮೈಮೇಲೂ 
ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುನ್ನು ನಾನು ಖುದ್ದಾಗಿ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾನು : 
“ಇದೇನು ಬಚ್ಚಿಗ, ಈ ಜಾಕೀಟುಗಳು ನನ್ನ ದೊಡಮ್ಮ ಮತ್ತು ಅಮ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ ಹಾಕಿದ್ದಲ್ಲವೇ” 
ಎನ್ನಲು ಅವನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಹಿಂಜರಿಯದೆ “ಮದಪ್ಪ, ಬೇಕಾದರೆ ಕಳ್ಳೇಕಾಯಿ ಹುರಿಯುವ 
ತಿಮ್ಮಕ್ಕನ ಮಗಳು ಉಲೀಮನಿಯನ್ನೂ, ಬೋಂಡಾ ಸುಡುವ ಕಿರಿಚಿಕ್ಕಿಯ ಮಗಳು 
ಸನ್ನೀರಿಯನ್ನೂ ನೀನು ಇಟ್ಟುಕೋ “ಎಂದು ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು 
ಮರುಮಾತಾಡದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು.ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸರಿಯಾಗಿ ನ್ಯಾಯ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಕೆಲವರು ಪೋಲಿ ಮಾತು, ಹಾದರದ ಅಮಚಿನ 
ಚೇಷ್ಟೇಯ ವಿವರಣೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಎದುರು ಆಡಿಬಿಟ್ಟು 
ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅಂಜುತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅಂದು ಬಚ್ಚಿಗನು ಮಾಡಿದ್ದೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಆದರೆ ಈ ಬಚ್ಚಿಗನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, 
ದಾನಶೂರ ವೀರ ಕರ್ಣ, ಸಂಪೂರ್ಣ ಕ್ಯಾ ಸಾ ಮುಂತಾದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾರಾಯಣ ಮೂರ್ತಿ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತದ 
ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ನಡುರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ಸಾಗಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ನಮ್ಮೂರಿನ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಬಡಬಗ್ಗ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಫ್ರೀಯಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸು ತಿದನು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಪಡ್ಡೆ ಹುಡುಗರ ಜೊತೆ 6 ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಗುಮ್ಮಳಪುರದ ಭೂಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಗುವನ್ನೂ ಸೇಫಾಗಿ ಹೆರಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಬಿಂಕ ಸುಡುವ ಪ್ರಸವ ಪ್ರವೀಣೆ ಕರಿಚಿಕ್ಕಿಯ ಇಂತಹ ಕ್‌ ಶಿಖಾಮಣೆಯಾದ 
ಬಚ್ಚಿಗನಿಗೆ ಅಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟಾಗಿದ್ದಳೆ೦ಬುದು ಗುಮಳಾಮರದ ಅಮ್ಮಣ್ಣಿ ಓಟೆಲ್‌ ಉರೂಫ್‌ ವೀರಶೈವ 


ತಿ? 


ಕಾಫಿಕ್ಷಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಕೆಲಸಗಳ್ಳರ ಸರ್ವಾನುಮತದ ಅ೦ಬೋಣ. ಹಾಗೂ ಅದೇ ಜನ೦ಗಳು 
ಕಳ್ಳೇಕಾಯಿ ಹುರಿಯುವ ತಿಮ್ಮಕ್ಕನು ಬಚ್ಚಿಗನ ಗಿರಿಜಾ ಮೀಸಿಗೆ ಮೋಹಿತಳಾಗಿದ್ದಳೆಂಬ 
ಬತ ವದಂತಿಯನ್ನು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಲೈಟಾಗಿ ಉರುಳಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ವಂದತಿಯನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 


ಈ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಲೀಲೆಗಳು ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
ಒಮ್ಮೆ ರಾತ್ರಿ ಪಕ್ಕದೂರಿನ ಕಳ್ಳರು ಊರಾಚೆ ಇರುವ ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕನ್ನ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಈ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸುಲಿ 
ದುರವಿರುವ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳದಲ್ಲ ಹೂ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಹಾಗೂ ಊರಿನ 
ಜನಗಳ ಜೊತೆ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರಣ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲನೋವಾಗಿ ಆ 
ರಾತ್ರಿ ನರಸಿ೦ಹಸ್ವಾಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ಅದು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸೇರಿದಗೂಳಿಯಾದರೂ ಎಷ್ಟುವಿನ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂಮಸೀದಿಯ 
ಮುಂದುಗಡೆಯೂ ಮಾರಮ್ಮನ ಗುಡಿಯ ಒಪ್ಪಾರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಎಷ್ಟೆಂದರೂ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲವಲ್ಲ! ಆ ಅದ್ದರಿಂದ ಅದು ಅತ್ಯ ೦ತ ಜಾತ್ಯಾ ತೀತವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಆ ದಿನ ನರಸಿ೦ಹಸ್ವಾಮಿಯ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಗ ಬಸವನಿಗೆ ಕಳ್ಳರು ಕನ್ನ ಹೊಡೆಯುವ 
ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅಂದು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ಹಿಂದಲ ದಿನ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಗವೋ ಎಂಬ 
ಕತ್ತಲು, ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಶಬ್ದ ಬ೦ದ ಕಡೆ ಹೋಯಿತು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನ 
ಕನ್ನ ಕೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸಾಧುವಾಗಿದ್ದ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನಿಗೆ ಅದೆಲ್ಲಿಂದ ನಷ 
ಚಕಿತ ಕಾಣೆ. ನಾಲ್ಕೂ ಜನರನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ. ತಾನು ಅಡ್ಡಡ್ಡವಾಗಿ ನಿಂತು ಗೋಡೆಗೆ 
ಜೋರಾಗಿ ಅದುಮಿ ಸಸ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದಿದ್ದ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಒಬ್ಬ ಕಟ್ಟುಮಸ್ತಾಗಿದ್ದ ಕಳ್ಳ ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮುಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಒಂದು ಏಟು 
ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಅದು ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನಿಂದ ಅವನ ಹಿಂಭಾಗದ ದಿಬ್ಬವೊಂದಕ್ಕೆ 
ಲೈಟಾಗಿ ತಿವಿಯಿತು. ಅವನು ಕುಯ್ಯೋ ಮರ್ರೋ ಎದು ಕಿರುಚುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಂಬಿ ಕಿತ್ತನು. 
ಕೂಡಲೇ ಉಳಿದ ಕಳ್ಳರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಮಾರನೆ ದಿನ ಅರ್ಚಕ 
ಮತ್ತು ಊರಿನ ಜನ ದೇವಾಲಯದ ಬಳಿ ನೋಡಲು ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಮಲಗಿತ್ತು ಅದುವರೆಗೂ ಸ್ಮಾರ್ತರ ಹಾಗೂ ಲಿಂಗಾಯತರ ದೇವರಾದ ಈಶ್ವರನ 
ವಾಹನವಾದ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ತಾತ್ಲಾರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನರಸಿಂಹ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಗಗಳನ್ನು 
ಉಳಿಸಿದ ಅದಕ್ಕೆ ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂತೂ ಬುರ್ರ ಷಿ ke ನ್ಯಾಯ ತಪ್ಪ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಭಿ ಅವರ ಜಾತಿ ತಿಮತಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ವಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


ಪಾಪಯ್ಯನು ಕೋಗಿಲೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಮೈತೊಳೆದು ಅದಕ್ಕೆ ಹಾರ ಹಾಕಿ 
ಗೌಸಣಿಗೆ ಹೊದಿಸಿ ತಾನೂ ಐವತ್ತು ಗ್ರಾಮ ವಿಭೂತಿ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿನ ಮಳೆ ಬೀಳದಿದ್ದಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿರುವ 
ಶ೦ರಪ್ಪಸೋಮಿ ದೇವರ ಬಳಿ ಕೇಳುವುದು ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆ. ಹೂ ಕೇಳುವ ದಿನ 
ಊರಿನ ಕೇ೦ದ್ರ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ, ಆದರೆ ಆ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಬದ ಜಾಗವನ್ನು ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ. ಶಂಕರಪ ನನ್ನು ಪಾ 
ಕೇಳುವಾಗ ಅನುಸರಿಸುವ ಕೆಲವು ನಿಯಮಗಳಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ ವಾದದ್ದು ಬುರ್ರೆ 
ಬಸವನ ಹಾಜರಿ. ಹೂ ಕೇಳುವ ದಿನ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೋಮವಾರವೇ ಆಗಿರುತದೆ. 
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ಭಾನುವಾರ ಸಂಜೆ ಪಾಪಯ್ಯ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ಕೋಗಿಲೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ತೊಳೆಸುತ್ತಾನೆ. 
ಸೋಮವಾರ. ಮುಂಜಾನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹಾರ ಹಾಕಿ ಗೌಸಣಿಗೆ ಹೊದಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಊರ ಮುಂದಲ ಬಂಕದಪ್ಪ ಸೋಮ್ಯ ದೇವಾಲಯದ ಎದುರು ಬುರ್ರೆ ಬಸವನಿಗೆ . 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಏಳು ಗಂಟೆಗೆ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಪಯಣ ಆರಂಭಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ನಮ್ಮೂರಿನಿಂದ ಎಂಟು ಮೈಲಿ ದೂರ ದೇವರಬೆಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಡು ಆರಂಭ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಐದು ಮೈಲಿ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಬೇಲಕೇರಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಭೀಕರ ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಇನ್ನೈದು ಮೈಲಿ 
ನಡೆದರೆ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳ. ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದಿಂದ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಒಟ್ಟು ಹದಿನೆಂಟು ಮೈಲಿ. 
ಸುಮಾರು ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಐದು ಗಂಟೆ ಪ್ರಯಾಣ. ಅಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಆ ಕಡೆ ಈ ಕಡೆ ಎತ್ತರದ 
ಬೆಟ್ಟಗಳು. ನಡುವೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಕಮರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸದಾ ಜುಳುಜುಳು ನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೀರು 
ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೈಡಿನ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಯಷಿ ಮುನಿಯ ಚಿತ್ರ 
ಕೆತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವನೇ ಶಂಕರಪ್ಪ. ಇವನು ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಾಮ ದೇವತೆ. 
ಈ ಶಂಕರಪ್ಪ ನಮ್ಮೂರಿನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗ್ರಾಮ ದೇವತೆ ಬಂಕದಪ್ಪನ ಅಣ್ಣ. ಒಮ್ಮೆ ಈ 
ಶಂಕರಪ್ಪ ಬಂಕದಪ್ಪರಿಗೆ ಜಗಳವಾಗಿ ಬ೦ಕದಪ್ಪ ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲೂ ಶಂಕರಪ್ಪ ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳದಲ್ಲೂ 
ನೆಲೆ ನಿಂತರು. ಶಂಕರಪ್ಪ ಹೋಗುವಾಗ ಅವನ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತು ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದಿಂದ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೂರು ಕೆರೆ ಕೋಡಿ ಮಾವಿನ ಮರದಿಂದ 
ತಮ್ಮಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲೊಂದರ ಮೇಲಿದೆ. ಇದನ್ನು “ಸಂಕರನೆಜ್ಜೆ', 
“ಶಂಕರಪ್ಪನ ಪಾದ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ, ಶಂಕರ, ಸಂಕಪ್ಪ, ಬಂಕದಪ, ಬಂದಕವೀರ, ಬಂಕದರಾಯ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನಲ್ಲೊಂದು ಆತಂಕವಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಈ 
ಗುಮ್ಮಳಾಪುರವು ಕೇವಲ 44 ಕಿ.ಮೀ. ದೂರವಿದ್ದು, ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಭೂಮಿಯ 
ರಿಯಲ್‌ ಎಸ್ಟೇಟ್‌ ವ್ಯಾಲ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಯಾವ ಉದ್ದಿಮೆದಾರರು ಈ ಜಾಗಗಳನ್ನು 
ಖರೀದಿಸಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಚೀನ ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ 
ಜೆ.ಸಿ.ಬಿ. ಯಂತ್ರಗಳಿಂದ ದಬ್ಬಿ ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ಣಾಮ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಏನೇ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ ನಡೆದರೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೊದಲು ನಾವು ಹುಡುಗರು, 
ನಂತರ ನಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ಅದ್ಯೋ, ಅದ್ಯೋ ಹಿಂದೆ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ರೂಢಿ. ಆದರೆ ಯಾವುದೇ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವ, ನ೦ತರ ಉಳಿದವು ಇತ್ಯಾದಿ. ಸದರಿ ಈ ಸಾರಿ ಹೂ ಕೇಳಲು ಹೊರಟಾಗಲೂ 
ಬಸವ ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪಯ್ಯನು ಬಿಳಿ ಪಂಚೆ ಬಿಳಿ ಷರಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅಲಂಕೃತ 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವನನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಡುವನು. ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅದರ ಹಿಂದೆ ಬಪೂಬೇಪಾ, ಅವನ ಹಿಂದೆ ಊರಿನ ಜನರ ಹಿಂಡು, ನಾವು 20/25 ಜನ 
ಹುಡುಗರ ಗ್ಯಾ೦ಗು, ರಾಗಿ ಬ೦ಕದಪ್ಪನ ಮಗ ಅದ್ಯೋ ಕರಿಚಿಕ್ಕಿಯ ವಯಸ್ಸಾದ ಬಡೆಮ್ಮೆ 
ಗಿಡ್ಡರಾಜುವಿನ ಜೂಲುನಾಯಿ, ಮಿಡ್ವೈಫ್‌ ಫಿಲೋಮಿನಾಳ ಸಣ್ಣ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿ ಫಾಲೋ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಈಶ್ವರನ ಪಟ ಕಟ್ಟಿ, ಕೊಂಬಿಗೆ ಕಲಶಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಅದು ದಂತದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ 
ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಏತನ್ಮಧ್ಯೆ ನಡೆಯಲಾಗದ ಅದ್ಯೋನನ್ನು ಜನ ಕೈ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಫಿಲೋಮಿನಾಳ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಗೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪುಟ್ಟ ಹಳ್ಳಿಗಳ 
ಶ್ವಾನಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಗುಂಪಿನ ಜನ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
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ದಾರಿಯ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜನಗಳಿಗೂ ಆದರೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಊಟೋಪಚಾರಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಪೂಬೇಪಾಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದಾರಿಯೊಳಗೆ ಬುರ್ರೆ 
ಬಸವ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಆಟವನ್ನಾ ತ್ತಿತ್ತು “ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ತಾನೇ ಚಂಗನೆ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಜನಸ ಸಪ: ಸೊಳ್ಳೆಂದು. ನಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಮಡು ಬಂದ ಪಾಪಯ್ಯ ಕೂಡಾ pes ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ತಾನೂ ಚಂಗನೆ ನೆಗೆದು 
ನೆಗೆಯುವಾಗ ತಾನು ಫಾಸ್ಟಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಸೇಫಾಗಿ ನಿಂತು ಜನ ನಗೆಗಡಲಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾದಸ್ವರ ನುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯೆಂಗ್ಬೇಸು, ಪಾಪಣ್ಣ, ಡೋಲನ್ನು 
ವಾಂಚುತ್ತಿದ್ದ ಮುನಿರತ್ನು ಹಾಗೂ ತಾಳ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ನಾರೇಯಣರ ಗುಂಪಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಕೊಂಬುಗಳನ್ನಾಡಿಸುತ್ತಾ ಬಾಲವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಕೊಂಬಿನ ಕಲಶಗಳ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಲಯಬದ್ಧವಾಗಿ ಕಿಂಕಿಣಿ ನಾದವನ್ನು! ಂಟುಮಾಡುತಿತ್ತು. ಮುನಿರತ್ನು ವಿನ ಡೋಲಿನ 
ವಾದ್ಯಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸರುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ 'ಡುಬ್ಬವನ್ನು ಎಟ ಕುಣಿಸುತ್ತಾ 
kp ಂಊಉ ಹಾಕಿ 1 ಠೇಂಕಾರದಿಂದ ನಿಲ್ಲುವುದು. ವ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಹಬ್ಬದ ಸಂಭ್ರಮದ ಕಳೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಗೇಂಡಾದ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮುಗಿದು ಗಂಗನಹಳ್ಳಿ 
ಅಗ್ರಾರ, ದೇವರಬೆಟ್ಟ ಮತ್ತು ಬೆಲಕೇರಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ ದಿಬ್ಬಣವು ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋದ 
ತಕ್ಷಣ ಮೊದಲೇ ಹೋಗಿದ್ದ ಭಕ್ತಾದಿಗಳ ಗುಂಪೊಂದು ಹೋದವರಿಗೆ ಪಾನಕ ಪನಿವಾರ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದು. 


ಶಂಕರನ ಹಳ್ಳದ ಶಂಕರಪ್ಪ ಸೋಮಿಗೆ ಪ ಪಾಪಯ್ಯನು ಪಣಿಕಟ್ಟಾಗಿ ಹೂಗಳ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡುವನು. ಸಂಕರಪುನ ಬಲಭಾಗದ ಕಡೆ ಮ್‌ ಮರೆಯದೆ "ಪಾಪಯ್ಯ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಸಡಿಲವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಸುವುದನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನರೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಲೂ re 
ಪಾಪಯ್ಯನು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವನು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪಾನೀಯಗಳು 
ದೇವರ ಜೊತೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮರ್ಪಿತವಾಗುವುದು. ಈಗ ಆಚರಣೆ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯ ಫೇಸಾದ 
ಹೂ ಕೇಳುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಆರಂಭವಾಗುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ ಏನಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಕಾತರದಿಂದ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಶಂಕರಪ್ಪ ಬಲಗಡೆ ಹೂ ಕೊಡದೆ ಎಡಗಡೆ 
ಹೂ ಕೊಟ್ಟು ಭೀಕರ ಕ್ಲಾಮಗಳೇ ಉಂಟಾಗಿದ್ದವೆಂಬ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ತಾದಿಗಳು ಬಹಳ ಭಯ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ್ದರು. 


ಒ೦ದು ಸಲ ಪಾಪಯ್ಯನು ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿ೦ದ ಶಂಕರಪ್ಪನಿಗೆ ಹೂ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಶಂಕರಪ್ಪನ ಎಡಗಡೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಬೀಳದಂತೆ ಅದುಮಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಂಟಿಸಿದ್ದನು. 
ಬಲಗಡೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಸಡಿಲವಾಗಿಟ್ಟು ತಾನು ಹೂ ಕೇಳಿ ಮಂಗಳಾರತಿ ಮಾಡುವಾಗ 
ತಟ್ಟೆ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ತಿರುಗಿ ಭಕ್ತಾದಿಗಳ ಗಮನವನ್ನು ತನ್ನ ಮಾತಿನ ಕಡೆ ಸೆಳೆದು ಗಂಟೆಯನ್ನು 
ಲೈಟಾಗಿ ಶಂಕರಪುಸೋಮಿಯ ಬಲಗಿವಿಗೆ ಟಚ್‌ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಸೋಮಿಯ 
ಎಡಗಿವಿಗೆ ಟಚ್‌ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆಗ ಶಂಕರಪ್ಪಸೋಮಿದೇವರು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲಗಡೆ 
ಹೂ ಕೊಡುವುದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಎಡಗಡೆ ಸಿಕ್ಕಾಪಟ್ಟೆ ಸರ್ರಂಪರ್ರವಾಗಿ ಹೂ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿತು. ಅಂದು ಬಸವ. ಪೂಜಾರಿ ಬೇಡರ ಪಾಪ ಪಯ್ಯನಿಗೂ ಪಾಪದ ದೇವರಾದ 
ಶ೦ಕರಪ್ಪಸೋಮಿ ದೇವರಿಗೂ ಜೊತೆಗೆ ಅನ್ನೆಸೆಸರಿಯಾಗಿ ಟು ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನಿಗೂ 
ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ಸಹಸ ಸ್ರನಾಮವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಪಯ್ಯನಿಗೆ ಕೆಲವರು 
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ತದುಕಿದರೆಂದು ವೀರಶೈವ ಕಾಫಿಕ್ಸಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಟೈಲರ್‌ ಬಚ್ಚಿಗ ಮುಂತಾದವರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು 
ಗ್ರಾಚಾರಕ್ಕೆಂಬಂತೆ ಆ ನಮಿ pe ವಷ ರ್‌ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಮೇಳೆ ಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲರ 
ಕೋಪ ಪಾಪ ಪಯ್ಯನ ಮೇಲೆ ಏರಿತ್ತು ಜನರ ಕೋಪ ಪಾಪಯ್ಯನ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಏರಿತ್ತೆ೦ದರೆ 
ಪೂಜಾರಿ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಪ ಪಾಪ ಪಯ್ಯನನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದರು. ಇದರ ಸುಳಿವು "ತಿಳಿದ 
ಪಾಪಯ್ಯ ಜನಗಳ ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿ ಕೂನೆಗೆ ಬೇರಾವ ಉಪಾಯವೂ ಕಾಣದೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಶಂಕರಪ್ಪ sia ಬಲಗಡೆಯೇ ಹೂ ಕೊಡಿಸುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಮತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊ೦ಡೂ ಇದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದರೆ 
ಜನರಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪಾಪಯ್ಯ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಸೋಮಿಯ 
ಎಡಗಡೆ ತಗುಲಿಸಿ ಸೋಮಿಯು ಬರೆ ಹೂ ಕೊಟ್ಟ ಪ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಜನ SE 
ಮರೆಯುವಷ್ಟು. 


ಶಂಕರಪ್ಪಸೋಮಿದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಗೌರಮ್ಮನ ಗುಡಿಯ ಮುದಿ ಗೂಳಿ 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನವು ಜನಗಳ ತ ಹಾಗೂ ಊಂ ಹಾಗೆ ಮಿಡ್ವೈಫ್‌ 
ಫಿಲೊಮಿನಾಳ ಬೆಕ್ಕಿನ ಮರಿಯ ತನಕ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬರಲಾಗಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಪಾನಕ ಪನಿವಾರಗಳ ಸಂತರ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. ನಂತರದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಪಾಪಯ್ಯನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಟೇಕೋವರ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಎಲ್ಲರ ಸದ್ದನ್ನಡಗಿಸಿ ಎಲ್ಲರ 
ಗಮನವನ್ನೂ ಹೂ ಕೇಳಿ ಪಡೆಯುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಬಸವನನ್ನು 
ಕುರಿತ ಹಲವು ಹತ್ತು ಜಾನಪದ ಕತೆಗಳನ್ನು ಉಪಕತೆಗಳ ಸಮೇತ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
ನಂದಿ ಹಾಗೂ ನಂದಿವಾಹನನಾದ ಈಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಭೃಂಗಿಯ 
ಕತೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಅತ್ಯಂತ ಆಡಂಬರಾಟ್ರಹಾಸಗಳಿಂದ (1 ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನು 
ಶಂಕರಪ್ತಸೋಮಿದೇವರು ಹಾಗೂ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಮೇಲೆ ಎರಚುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹಾಗೆ ಎರಚುವಾಗ ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ನಾನು ಇನ್ನೂ ಯಾವ 
ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಜಾ ಏನೋ ಕೆಲವು ವಷ 033 ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ಪಾಪಯ್ಯನು ಶಂಕರಪ್ಪನ ಬಂಡೆಯ ಸಮೀಪವಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರಕ್ಕೂ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ 'ಪಾಪಯ್ಯನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಪೂಜೆಯು ವಿವಿಧ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿತ್ತು. ಕಿವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಲಕಲೀ ಸೊಪ್ಪು, ಸ್‌ 
ಮೇಲೆ ಕುಂಕುಮ ಹಾಗೂ ಕೊರಳಿಗೆ ಚಂಡುಮಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಗೂ ದಾಸವಾಳದ ಹಾರಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆಗಾಗ್ಗೆ ತನ್ನ ದ೦ತಪಂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನದ ರಾಶಿ ಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ಕುಂಕುಮಾಂಕಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಎಂಟು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಇಳಿ ನಿವಾಳಿಸಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದಾಗ ಅದರ ಪೀಸುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹುಡುಗರು 
ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಪಯ್ಯನು ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಶಂಕರಪ್ಪ ಸೋಮಿದೇವರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಹಾಕಿ ಕೆನ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ದೇವರ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಈಗ ಹೂ ಕೇಳುವ ಸಂದರ್ಭ. 
ಬಕುತಿಯಿಂದ ಪಾಪಯ್ಯನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಓಹೋಹೋಯ್‌! ಶಿವ ವಾಹನನಾದ 
ನಂದಿಯೇ, ಶಂಬುವಿನ ಬಲುಬಕುತನಾದ ವೃಷಭನೇ, ಬಸವಣ್ಣನ ಸಾಕ್ಷಾತು ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಬುರ್ರೆ ಬಸವನೇ, ಮಳೆ ಬರುವುದಿದ್ದರೆ ಬಲಗಡೆ, ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಎಡಗಡೆ ನಿನ್ನೊಡೆಯ 
ಶಂಕರನಿಂದ ಹೂ ಕೊಡಿಸು ತಂದೆಯೇ!' ಎಂದು ಪಿರಾರ್ತಿಸಲು ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಒಮ್ಮೆ 
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ಗುಟುರು ಹಾಕಿತು. ಎಲ್ಲ ಜನ ಶಂಕರಪ್ಪ ಸೋಮಿದೇವರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತ ಬುರ್ರೆ 
ಬಸವನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. ಅದು ತನ್ನ ಬಲಪಾದದಿಂದ ನೆಲ ಕೆರೆದು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿತು. 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ತಾನೂ ಶಂಕರಪ್ಪನನ್ನು ಹೂ ಕೇಳಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿತು. ಮತ್ತೆ ಪಾಪಯ್ಯ 
ಮುಂದುವರೆಸಿದನು. “ಹಾ ತಂದೆಯೇ, ಶಿವನೇ, ಪರಶಿವನೇ, ಪರಮ ಪಶುಪತಿಯೇ, 
ಗೌರೀರಮಣಾ, ಶರಣು ಶರಣು, ಬಲಗಡೆ ಹೂ ಕೊಡು ತಂದೆ, ಕರುಣಿಸು, ಕರುಣಿಸು' 
ಎಂದನು. ಆಗ ಮತ್ತೆ ಬುರ್ರೆ ಬಸವ ಒಮ್ಮೆ ಗುಟುರು ಹಾಕಿ ಕೊಂಬನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸಿತು. ಆಗ 
ಅದರ ಕಳಶದ ಗೆಜ್ಜಿಗಳು ಘಲ್‌ ಘಲ್‌ ಘಲುಕು, ಘಲ್‌ ಘಲ್‌ ಘಲುಕು ಎಂದು ಕಿಂಕಿಣಿಯ 
ಶಬ್ದ ಮಾಡಿತು. ಇಡೀ ಜನಸಮೂಹ ಅತ್ತಕಡೆ ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಪಾಪಯ್ಯನ ಕೈ ಶಂಕರಪ್ಪ ಸೋಮಿದೇವರ ಬಲಗಿವಿಗೆ ತಾಗಿ ಶಂಕರಪ್ಪ ಸೋಮಿದೇವರು 
ಬಲಗಡೆ ಹೂ ಕೊಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟನು. ಜನರಿಗೆ ನೂಕುನುಗ್ಗಲಿನ ಕೂಗಾಟದಲ್ಲಿ "ಓಹೋ! 
ನೋಡ್ರಪ್ಲೋಯ್‌! ಸಂಕ್ರಪ್ಪ ಬಲಗಡೆ ಹೂ ಕೊಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಟೈಲರ್‌ ಬಜ್ಜಿಗನ ಉತ್ಸಾಹದ ದನಿಯು ಕೇಳಿಸಿ "ಜನ "ಹುಚ್ಚೆದ್ದು ಕುಣಿದು ಕುಪ ಗಳಿಸಿದರು 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮುದಿ ಗೂಳಿ ಬುರ್ರೆ ಬಸವನ ಪುರಾಣೇವು 'ಪಿರಸಂಗವೆಂಬ ತ ಕಂತೆ: 
ಪುರಾಣವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. 


“ಕುರ್ತಕೋಟಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತು: “ಮೊದಲು ನಾವು 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುವ, ಅನುಭವಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೇ 
ವಾವೀಗ ಕಳೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಾವೀಗ ಅರ್ಥದ ನೆಲೆಗೆ, 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ನೆಲೆಗೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ 
ಉದ್ದೇಶವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಎಷ್ಟೊಂದು 
ನಿಘಂಟುಗಳಿವೆ. ಕಾವ್ಯದ ಓದು ಒಂದು ಅನುಭವವೆಂಬ ಅರಿವಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ನಾವೀಗ ಸೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಿದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುರ್ತಕೋಟಿಯವರ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೂ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ.” 


- ನರಹಳ್ಳಿ ಸಕಲ ಸ್ಪಾ 


ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಪಥದಿಂದ 
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ಎರಡು ಕವನಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ... 


- ಡಾ| ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ್‌ 


ಒಡಕು 


ಜಗಜ್ಜಾಹೀರವಾಗಿ ಸುದ್ದಿ ಬ೦ದಿತ್ತು 
ದಪಕರದ ಸುದಿ: 
ಖಿ ಎ 
ಯಾವದೋ ಉಸುಬಿನ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಣುವನ್ನೊಯ್ದು ಜಜಿ ಒಡೆದರಂತೆ 
ಎ ಜ 
ಮೈಲಿದೂರ ಮೈ ಕದ್ದುನಿಂತವರು ನೋಡಿದರಂತೆ. 


ಮೊದಲು ಜಿಗಿದದ್ದು ಭುಗಿಲೆದ್ದ ಜ್ವಾಲೆಯ ಗೋಲ 
ನೂರು ಸೂರ್ಯರ ಜರೆವ ವಿಸ್ತುಲಿಂಗ 

ಆಮೇಲೆ ಆಕಾಶ ಮುತ್ತಿ ಹೆದೆಬಿಚ್ಚಿದ 

ಭಯಾಕಾರ ರೇಣು ಭಸ್ಮದ ಅಣಬೆ 

ಆಮೇಲೆ ತೆರೆ ಮೇಲೆ ತೆರೆ ಬಡಿದು 

ಸಿಡಿಮಿಡಿದ ನೆಲದದುರು 

ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಗರ್ಜನೆಯೊ ಚೀತ್ಕಾರವೋ 

ವಿಕಾರ ಕೂಗೊ, ತಿಳಿಯದ ದೇಹ ಜೀವ ಭೇದಕ ನಾದ. 
ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಗಳಕಿತ್ತು ಸುದ್ದಿ: 

ಈ ಯಶಸ್ವೀ ಒಡಕಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಬಲವೆಷ್ಟು, 
ಒಳಸುರಿದ ಶ್ರಮವೆಷ್ಟು, ಖರ್ಚೆಷ್ಟು, 


ಈ ಮಹತ್ಸಾಧನೆಯ ಮಂತ್ರಬೋಧಕನಾರು, ತಂತ್ರ 


ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ್‌, ನಂ. 7, "ಶ್ರೀಮಾತಾ', 15ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 5ನೇ ಹಂತ, ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ, 
ಬೆಂಗಳೂರು-78 
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ಶೋಧಕನಾರು, ಏನವರ ವರ್ಚಸ್ಸು, 

ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕದ ಸಾಧಕದ ಬಾಧಕದ ಒಂದಿಷ್ಟು ತಪಶೀಲು 
ಮಾನವನ ನಡೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಎಷ್ಟನೆ ಮೈಲಿಗಲ್ಲು 

ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಲು 

ಬೀಳುವ ಸರಾಸರಿಯ ತಾರೀಖಿನಂದಾಜು 

ಬರುವ ನಾಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಏನೆಲ್ಲ ಕಾದಿದೆಯೊ ಅದರ ಜಾತಕ ಗಣಿತ 
ಒಡಕಿನ ಪರಂಪರೆಯ ಚಾಚೂ ಬಿಡದ ಭಣಿತ 
ಅಂಕಿಸಂಖ್ಕೆಯ ಸಕಲ ವಿವರಸಹಿತ 

ಓದೋದುತಿರುವಾಗ ನನಗೇತಕೋ ನಡುಕ. 

ಇದು ಒಳಿತಿಗಲ್ಲ, ನೆಲಗಟ್ಟನೇ ಜಡಿದೊಡೆದು 
ಅಡಿಗಲ್ಲಿನೊಳಗುಟ್ಟಿನೊಳಕು ಬೆದಕುವ ಚಾಳಿ 

ಕೆದಕಿ ಅರಸುವ ಖಜ್ಜಿ ತುರಿಕೆ ಕಳವುದರಲ್ಲಿ 

ಕುರುಡುಕೈಗಳು ದುಡುಕಿ-ನಿಯತಿಯುರಕೂ ದಾಳಿ 

ಈ ಜ್ವಾಲೆ, ಈ ಭಸ್ವ ಈ ಕೂಗು, ಈ ಕಂಪ 
ವಿದ್ರೋಹಕುರಿದೆದ್ದ ವಿಲಯರುದರ ಹೂಲಿ. 


ಇಂದಿನ ಸುದ್ದಿ: 'ದೂರವಾಣಿಯಲ್ಲ ಮೂರು ಆಣ್ಣಸ್ತ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಶ ಬಂದಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಏಳೂ ಮಂದಿಗೂ ಬಣ್ಣಿಸಲಾಗದಷ್ಟು 
ಖಿಷಿಂಯಖಾಯಿತು. ನಾನಂತೂ ಖುಷಿಯಿಂದ ಗಳಗಳನೆ ಅತ್ವಾಬಿಟ್ಟೆ.' 


(ಶ್ರೀ ಎಲ್‌.ಕೆ. ಆದ್ಯಾನಿಯವರ ಮೃ ಕಂಟಿ, ಮೃ ಲೈಫ್‌' ಎ೦ಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ಬಂದಿರುವ ಪೋಕ್ರಾನ್‌-2 ರ ನೆನಪು) ಪಜಾವಾಣಿ:14-04-08 
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ಆಕಾಶದಿಬ್ಬನಿಗೆ ನೆಲವ ನೆನೆಯಲು ಬಿಟ್ಟು 

ಹಸರಾಣಿ ಬೀಜಗಳ ಹವೆಯಲ್ಲಿ ತೂರಿಟ್ಟು 

ಹಸೀಹಸೀ ಹಸಿರಾಗಿ ಹುಲ್ಲುಗಾವಲ ಬೆಳಸು 

ಗೋದಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲುಕಟ್ಟಿ ಹಸುಗಳ ಹಿಂಡು 
ಕೊರಳಿಗೊಂದೊಂದು ಇನಿದನಿಯ ಗಂಟೆಯ ಕೊಂಡು 

ಹಗಲಿಡೀ ಹಸಿರಿನೆಳಗರಿಕೆ ಮೇಯಲು ಕಳಿಸು. | 

ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಬಿಸಿಲ ಹಿತವಾದ ಆರೋಗಣೆಗೆ ಮೈತುಂಬುವವು ಅವು 
ಬೆದೆಯುವವು, ಈಯುವವು, ಕೆಚ್ಚಲು ಗುಮ್ಮೆ ತೊರೆಯುವವು 
ಬೆಂದೊಡಲ ತಣಿಸೆ ಧಾರೆಗೆರೆವ ಹಾಲೋಹಾಲು! 


ಇದು ಕನಸೆ 

ನೆಮ್ಮದಿಯ ಈ ಇಂಥ ಕ್ಷೀರಪಥವೂ ಕನಸೆ 

ನಮ್ಮ ಈ ಹತವೀರ್ಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ? 

ದಿನವೂ ನಡೆದಿದೆಯಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲು ಕೊಲ್ಲು ಕೊಲ್ಲು 

ಈ ನಿರಂತರ ಹತಿಗೆ ತಡೆಯೆಂತು, ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿ? 

ನಿನ್ನೆ ಹೀರೋಶಿಮಾ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲಿ ಹೋಮ 

ಇಂದು ವಿಯತ್ನಾಮಿನಗ್ನಿಕುಂಡ 

ನಾಳೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲೋ ಭಗ್ಗನೆ ಹೊತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡ 

ಆಹುತಿಯನಿತ್ರಷ್ಟು ಹಸಿವ ಕೆ೦ಡ. 

ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಣದ ಉಬ್ಬರ ವೈರ 

ಹಗೆಯ ಹೊಗೆಯಾಡಿಸುವ ಹೊಂಚುಗಣ್ಣು 

ಗುಡ್ಡದೊಲು ಬೆಳೆದ ಇಬ್ಬದಿಯ ಆಯುಧಭಾರ 

ಕಿಡಿ ಹಾರೆ ಇಬ್ಬಣವು ಬೂದಿ ಮಣ್ಣು. 

ಈ ವೈರತಪ್ಪ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೊನೆಗೂ ಸಿಗದೆ 

ಹಾಲಿನುಪಚಾರ ಹಾಲಿನದೆ ಲೇಪ? 

ಕೆಡವಿ ನೆಲಸಮಗೊಳಿಸಿ ಅಸ್ತಶಸ್ತಾಗಾರ 

ಹಸಿಹಸೀ ಹುಲ್ಲು ಬೆಳೆಯುವುದೊಂದೆ ಕಾಯಕ. 

ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಲಿ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಸಿರು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 

ದಂಡೆತ್ತಿ ತೊರೆವ ಕೆಚ್ಚಲುಗಳ ಹಿಂಡು. 

ದಂಡೆತ್ತಿ ಹಾಲು ಹೊನಲಾಗಿ ತಬ್ಬುತ ಬರಲಿ 

ಸಮರಾಗ್ನಿ ನಂದಿಸಲಿ ಕ್ಷೀರಸಿ೦ಧು. 

"ಈ ಮುಖೋದ್ಗ್ಧತ ನಿನ್ನ ಹೃದ್ಧತವೆ ಆದ ದಿನ ಸುದಿನ. 
ಆವರೆಗು ಇದು ತಕ್ಕ ಮಣ್ಣಿನ ತೇವಕಾಗಿ ಕಾದೇ ಇರುವ ಬೀಜ.” 


(ಕವನ, 1970) 
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ತನ್ನ ಕವನವನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದ ಸಂಗಾತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವು 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕವಿಗೂ ಸಹಜ. ಕವಿಯು ಮನುಷ್ಯನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನುಭವಗಳ 
ಭಾವಸತ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಸಮತೋಲನದಲ್ಲಿ ಬ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನುಕುಲದ 
ಹಾಡನ್ನು ಏಡಿದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟ ಗಂಗಾಧರ ಚಿತ್ತಾಲರು, ಇಪ ತೆ ದು ವರ್ಷಗಳಿಗೂ 
ಹಿ೦ದೆ ಟು ಈ ಎರಡು ಕವನಗಳು, ಇ೦ದು ಇನ್ನಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತಟ್ಟುತ್ತವೆ. 
ಮನುಷ್ಯರ ನಡುವಿನ ಸೇತುವೆಗಳನ್ನು ಶಿಥಿಲಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸವು, ನಮಗೇ ನ್‌್‌ 
ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಭಾವುಕವಾದ, ಆತ್ಮಮರುಕ ತುಂಬಿರುವ 
ಅಳುಬುರುಕತನವು ಯಾವುದೇ ನೆರವನ್ನು ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಲ್ಯದ ನೆನಪುಗಳ 
ಬೆಚ್ಚನೆಯ ಮಡಿಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸುಖಿಸುವ ಪಲಾಯನವೂ ಸಮಸ್ಯಗೆ ಮದ್ದಲ್ಲ. ಈ 
ಕವನಗಳು ಚರಿತ್ರೆ ಹಾಗೂ ರಾಜಕಾರಣಗಳು ಸೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ದುರಂತಕ್ಕೆ ಧೀರವಾಗಿ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿನ ವಿಷಾದವು ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಲ್ಲ. ಅದು ಸುಧಾರಣಾವಾದದ ಹುಸಿತನದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಸಹಾಯಕತೆ. 
ಇಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹೋರಾಟಗಳಿಂದ 
ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೂ ಈ ಬಗೆಯ ಭ್ರಮನಿರಸನ ಅಥವಾ ಸಿನಿಕತೆಯೂ ಕಾರಣವೇನೋ. 


ಒಡಕು 


_.. "ಓಡಕು' ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ, ಅಣ್ವಸ್ತವನ್ನು ಸಿಡಿಸಿದ ಪ್ರಯೋಗದ ಬಗ್ಗೆ ಉದ್ವಿಗ್ನವಾ 
ಬರೆದ ಕವನ. ಕವನದ ನಟನೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಚಿತ್ತಾಲರಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಣಿ ಚ 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿದೆ. ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನೋಡದೆ. ಅದು "ಒಡಕಿನ ಪರಂಪರೆಯ 
ಚಾಚೂ ಬಿಡದ ಭಣಿತ"ವೆಂದು ಕರೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ, ಅದನ್ನು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾಗಿಸಲು 
ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕಣ್ಣಿನ ಅನುಭವಗಳ ಸರಣಿಯಿಂದ ಮೊದಲಾಗುವ ಕವಿತೆಯು 
ಕ್ರಮೇಣ ಕಿವಿಯ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ ಶಬ್ದವು ಗರ್ಜನೆಯೋ, 
ಚೀತ್ಕಾರವೋ, ವಿಕಾರ ಕೂಗೋ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲಾರದ, ಗುರುತಿಸಿದರೂ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಸುದ್ದಿಯ ಗಳಹುಗಳು, ಕವಿಯ ಕೋಪ ಮತ್ತು ಅಸಹಾಯಕತೆಗಳನ್ನು 
ಇಮ್ಮಡಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿತ್ತಾಲರ ಕವಿತೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆತ್ಮಚರಿತದಿ೦ದ ಹೊರಟು ಕ್ರಮೇಣ 
ಅದನ್ನು ಲೋಕಚರಿತವಾಗಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಕವಿತೆಯ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕವಿಯು 
ಬೇರೆ ಯಾರೋ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ "ಕಾಮೆ೦ಟು' ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತಾನು ಅಪರಾಧೀ 
ಭಾವದಿ೦ದ ಹೊರಗುಳಿದಾಗ ಇಂತಹ ವ್ಯಂಗ್ಯವು ಸಹಜ. ನಮ್ಮ ಕಾಲದ ಹಲವು ಕವಿತೆಗಳು, 
ಹೀಗೆಯೇ ಆತ್ಮವಿಮರ್ಶೆಯ ಸುಳಿವೂ ಇಲ್ಲದ ಲೋಕವಿಮರ್ಶೆಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. 


ಆದರೆ, ಕವಿತೆಯ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಹೊಸ ಆಯಾಮವೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಿಗೂಢವಾದುದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಹಂಬಲದಲ್ಲಿ, ಬೌದ್ಧಿಕತೆಯ ಅತಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಆಗುವ ದುರಂತವು ಬಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿತವಾಗಿದೆ. "ನೆಲಗಟ್ಟನ್ನು ಜಡಿದು ಒಡೆದು, 
ಅಡಿಗಲ್ಲಿನೊಳಗುಟ್ಟಿನೊಳಕು ಬೆದಕುವ ಚಾಳಿ'ಯು ಒಳಿತಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುವ ಕವಿಯು 
ನಡುಕವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕುರುಡು ಕೈಗಳು ದುಡುಕಿ, ನಿಯತಿಯ ಎದೆಗೆ ದಾಳಿಯಿಡುವ 
ಪಕ್ರಿಯೆಯು ಕೇವಲ ಅಣುಬಾಂಬಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. ರೋಗವೆಂಬ ಅಣುಬಾಂಬು ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಸಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನದ ಸಮತೋಲನವೇ ನಾಶವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಜರ್ಜರಿತವಾಗಿ, ಅನೂಹ್ಯವಾದ ನೋವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
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ಚಿತ್ತಾಲರು, ಈಗ ವೈಚಾರಿಕ ಶೋಧನೆಯ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಅರಿತವರ ಹಾಗೆ, 'ನಿಯತಿ'ಯ 
ಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರಪರಾಧಿಯ ಯಾತನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವ 
ನಿಯತಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇನೂ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಅದನ್ನು ಧೀರವಾಗಿ ಎದುರಿಸುವ ಬದಲು, 
ಹಾಗೆ ಕೆದಕುವ ಕೆಲಸದ ನಿರರ್ಥಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಹೊಸದು. 
ಇಂತಹುದೊಂದು ಘಟ್ಟವು ಅವರಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. ಯಾವುದೇ 
ಒಬ್ಬ ಕವಿಯ ಬಿಡಿ ಕವನವು ಅವನ ಒಟ್ಟು ಕಾವ್ಯದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಧ್ರನಿಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿಗೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಇದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಚಿತ್ತಾಲರ ಕೊನೆಯ ಸಂಕಲನವಾದ 
“ಸಂಪರ್ಕ'ವು, ನೋವಿನ ನಡುವೆಯೂ ಉಲ್ಲಾಸದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಅವರ 
ಧೀರತೆಗೆ ವಿದಾಯ ಹೇಳಿದೆ. 


ಹಾಲು 


ಅದೇ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಬರುವ 'ಹಾಲು' ಅಪ್ಪಟ "ಚಿತ್ತಾಲ ಕವಿತೆ'. ಇಲ್ಲಿ ಕನಸುಗಾರಿಕೆ 
ಮತ್ತು ವಾಸ್ತವದ ಅರಿವುಗಳು ಬೆರೆತಿರುವ ಹದವು ಕವಿತೆಗೆ ವಿಷಾದದ ಆವರಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ಮತ್ತು 'ಓಡಕು' ಎರಡೂ ಬಹಳ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಓದಬೇಕಾದ ಕವಿತೆಗಳು. 
ಕವಿ ಕೂಡ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ನಿಧಾನಗತಿಯ ಲಯಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಿಧಾನದ 
ಓದಿನಿ೦ದ ಮಾತ್ರವೇ ಕವಿತೆಯು ಕೊಡುವ "ಇಂದ್ರಿಯಚಿತ್ರ'ಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ "ಶಬ್ದಚಿತ್ರ'ಗಳನ್ನು 
ಕಿವಿಯೆದುರಿಗೆ ತಂದು ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ. ಆಕಾಶದ ಇಬ್ಬನಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲವ ನೆನೆಯಲು ಬಿಡುವ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ನೆಲದ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಬಾಂಬು ಸಿಡಿಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಇರುವ ವೈದೃಶ್ಯವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಜೀವಪೋಷಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳು, ಹಿ೦ಸ್ರಕ ಜೀವನಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುವುದು, ಸಮಾಜ/ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅದು ಅಡಗಿರುವುದು 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೌದು. ಕಾಯುವ ಕೊಲ್ಲುವ ನೆಲೆಗಳೂ ನಮ್ಮೊಳಗೇ 
ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿವೆ. ಕವಿತೆಯ ಎರಡು ಭಾಗಗಳ ವೈರುಧ್ಯವೇ ಅದರ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೇ 
ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು 'ಹತವೀರ್ಯ ಶತಮಾನ'ವೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದು, 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ವೈರತಪ್ತವಾದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಾಲಿನುಪಚಾರ ಮತ್ತು ಹಾಲಿನದೆ ಲೇಪಗಳು ಸಿಗಲಾರವೆನ್ನುವ 
ತೀವ್ರ ಹತಾಶೆ ನಮ್ಮದೂ ಆಗುವುದು, ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿಸುವ ಅನುಭವ. ನಮ್ಮದೇ ಆದ 
"ಭಾವುಕ ಸಂತೋಷ'ಗಳ ಮತ್ತು "ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ವಿಷಾದ'ಗಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದಾಗ, 
ಈ ಪ್ರಮಾಣದ ಕ್ರೈಸಿಸ್‌ ಗಳು ಮರವೆಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಚಿತ್ತಾಲರು ಸ್ವಂತ ದುಃಖದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿರುವಾಗಲೂ ಲೋಕದ ಪಾಡನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಸೃಜನದ ಪರವಾದ ನಿಲುವನ್ನೇ 
ತಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು ಸ೦ಗತಿಗಳೂ ಅವರನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಇವು 
ಪಾರದರ್ಶಕವಾದ ಕವಿತೆಗಳು. ಕವಿತೆಗಳ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯು ಅದರ 
ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ನಿಗೂಢವಾಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಚಿತ್ತಾಲರ ಕವಿತೆಗಳ ಮೂಲಗುಣ. ಅಲ್ಲಿ ಅನಗತ್ಯವಾದ 
ಕ್ಲಿಷ್ಪತೆಯು ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ಇತರ "ನವ್ಯ ಕವಿ'ಗಳಿಂದ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿಸುವ ಗುಣವೂ ಈ ಪಾರದರ್ಶಕತೆಯೇ. ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ನವ್ಯಕಾವ್ಯವು ಗದ್ಯಲಯವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಜವಾದ ಲಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿತೆಂಬುದು ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆ. ಪ್ರಮುಖ ನವ್ಯ ಕವಿಗಳು ಲಯಕ್ಕೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಹಜವಾದ 
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ಸಂಬ೦ಧಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರಿ೦ದ, ನಿಯತ ಲಯಗಳನ್ನು ಬೇಕೆಂದೇ ಕೈಬಿಟ್ಟರು ಅಷ್ಟೇ. ಆದರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹು "ಸೂಕ್ಷ “ವಾದ ಲಯಗಾರಿಕೆಯಿದೆ. ಚಿತ್ಕಾಲರ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ. 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಅದರ “ಇನ್ನೊಕೇಟಿವ್‌' ಗುಣ ಮತ್ತು 
ಆರ್ದಭಾವಗಳು ನಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. 


ಚಿತ್ತಾಲರ ಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯ 
ಗಂಗಾಧರ ಚಿತ್ತಾಲ (1923-1981) 


ಕೃತಿಗಳು: ಕಾಲದ ಕರೆ, (1948) ಮನುಕುಲದ ಹಾಡು, (1961) ಹರಿವ ನೀರಿದು, (1970) 
ಸಂಪರ್ಕ (1983) 


ಚಿತ್ತಾಲರ ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಅವರ ಬಗೆಗಿನ ಬಹುಪಾಲು ವಿಮರ್ಶಾಲೇಖನಗಳು 
ಒ೦ದು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ: “ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಕವಿತೆಗಳು: ಗಂಗಾಧರ ಚಿತ್ತಾಲ 


ಗಂಗಾಧರ ಚಿತ್ತಾಲರ ಕಾವ್ಯಸೃಷ್ಟಿ: ವಿಮರ್ಶಕರ ಸ್ಪಂದನ' 

ಪ್ರಿಸಂ ಬುಕ್ಸ್‌ ಪ್ರೈವೇಟ್‌ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌, ಬೆ೦ಗಳೂರು, 

2002, ಪುಟಗಳು 12-288, ಬೆಲೆ ರೂ. 195 

ಚಿತ್ತಾಲರ ಕವಿತೆಯ ಪ್ರಮುಖ ನೆಲೆಗಳು: 

ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಭಾವನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆ. 

ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿರಲಂಕಾರವಾದ ಭಾವತೀವ್ರತೆಯೇ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಕಾವ್ಯ 

ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ, ಲಯಸಹಿತವಾದ “ಎವೊಕೇಟಿವ್‌ ಭಾಷೆ. 

ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಕವಿತೆಗಳು: "ಭಯದ ಗೀತ”, “ದುಃಖಗೀತ', “ಹರಿವ ನೀರಿದು', 

“ಕಾಮಸೂತ', “ಕವನ', "ಸುಧೀರ', “ಸ೦ಪರ್ಕ', “ಹಾಲು', "ಗುಲ್‌ ಮೊಹರ್‌ 

5. ಒಂದು ಅನಿಸಿಕೆ: "ಯಾವ ಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಸತ್ವವು ಕಾವ್ಯಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಮೀರಿಯೂ 
ಸತ್ಯವೆನಿಸಬಲ್ಲದೋ ಅಂಥವನ ಸಮಗ, ಕಾವ್ಯವು ಪಡೆಯುವ ವಿಶಿಷ್ಟಘನತೆ ಬೇರೆ 
ಜಾತಿಯದು. ಅಂಥ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಜೀವನಸತ್ಯಗಳೇ ಹಣ್ಣುಹಣ್ಣುಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ 


ಕವಿತೆ, ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕತೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಸೊಬಗನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ.” - ಶಂಕರ 
ಮೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ 


ಹಾದರ 
* 


ಒಟ ಣ 


KKK KK kk kkk kok 


ಕನ್ನಡದ ಮೂರು ಅಪರೂಪದ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಬರೆಹಗಳು, ಮೊದಲು, 
ಅಂತರ್ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಡಸಂಪಿಗೆ ವೆಬ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ pe ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಅದರ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀ ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಶೀದ್‌ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
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ನಾನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಕ ಮೂಡಾ ಡು ಮಿ 


ನಾನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವುದು 
ನಿನ್ನೊಳಗಿನ ಮಗುವನ್ನು 
ನನಗಾತುಕೊ೦ಡ ಆ ಅಳುವನ್ನು 
ನೀನು ನನಗೆ ಬೇಕು.... 


ಎನ್ನುವ ಆ ಆಲಾಪವನ್ನು 


ಅಂಗಾಲು ಕುಸಿಯುವಂತಾದಾಗ 

ನೀನು 

ಬೆಚ್ಚಿದ ಕೂಸು 

ಅಮ್ಮನೆದೆಗಪ್ಪುವಂತೆ ಒರಗಿ 

ನನ್ನೆದೆ ಬಗೆಯುವ ನಿನ್ನ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು 


ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ ಪೋರ 
ಅಪ್ಪನ ಅರಸುವಂತೆ 
ಆಪ್ತರ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ನ 


ಹೀಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ತೋರುವ ನನ್ನ ಒಳಗನ್ನು 
ಹೊಗಬಲ್ಲ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಷು 
ನಿನ್ನ ಒಳಗಣ್ಣನ್ನು 


೨೦ 


ಆಕಣ 
೦2, 


ಆ ಕಣ 

[90 
ಇಬ್ಬರ ಒಡಲಿಗೂ 
ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದು 
ಒರಗಿದ್ದೆವು 
ಅಸ್ಕಲಿತ ಪ್ರೀತಿಯ ಕಿಚ್ಚು 
ಅಂಗಲಂಗುಲ ದಹಿಸಿ 
ಕರಗಿದ್ದೆವು 


ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾನೆ 
ಬರಡು ಬೂದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರೇಮಕಾರಂಜಿಯೊಂದು 


ಆ ಅನನ್ಯ ಹರಿತ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ. 
ಬತ್ತಿದ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ 


ಕಣ್ಣೀರು ಹನಿಸುತ್ತಿದೆ 


- ಕೆ.ಪಿ. ವ್ರತ ಇಪ್ರಯ 


ಒಂದು 
ಹಗಲಿರುಳೂ ಮೋಹದ ಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ಕಾಡುವ ಕನ್ನೆಯೇ 


ಇದಿಗೋ ನನ್ನ ರಾತ್ರಿ ಬಲಿಗೊಟ್ಟಾಗಿದೆ. 
ಬೆಳಕು ಹರಿದಿದೆ 


ಬಿರ್ರನೆ ನಿನ್ನ ನೋಡುವ ವಿಚಿತ್ರ ತವಕ 
ಫಳಾರನೆ ಕಣ್ಣ ಮಿ೦ಚು ಹೊಳೆದುಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕು 
ದಿನ ಸಾರ್ಥಕ! 


ದುಃಖದ ಜಗತ್ತಿಂದ ಬಂದವ 
ನಾ. ನಿನಗೆ ದುಃಖ ಕೊಡಲಾರೆ 
ಕಾಲ ಕೇವಲ ದುಃಖ ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲ 


ನಿನ್ನಂತರಂಗದ ಅನುಪಮ ಜಗಕೆ 
ನಾನಡಿಯಿಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬ ಭಾಸ 
ನೀನು ಕೋಮಲ 

ಕೈ ಚಾಚಿ 

ನನ್ನ ಹಸ್ತವ 

ಹಿಡಿದಿರುವೆ. 


ಓ ಹೊಸ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬದುಕು ಬರಹವಾಗುತಿದೆ ... 
ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಸರು- 
ಅಮಿತಾ 


ಕೆ.ಪಿ. ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಸರ್ಕಾರಿ ಪದವಿಪೂರ್ವ ಕಾಲೇಜ್‌, ಬಜಗೋಳಿ- 
574122 ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆ. 
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ಎರಡು 

ಅನಾಮತ್ತು ತೆಗೆದುಕೋ ನಿನ್ನ ಬೊಗಸೆ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ 
ಈ ನನ್ನನ್ನ 

ಆಯಸ್ಸಿನ ಸಮೇತ 


ನನ್ನೊಳಗಿನ ಕಾಯಿಲೆ-ಕಸಾಲೆ 
ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಮಸಾಲೆ 
ಏನೆಲ್ಲ ಹೇಸಿಗೆ 


ಶೋಧಿಸಿ ಬಿಸಾಕು. ಬರಿದೆ 

ಶುದ್ಧ ಶರೀರವನು 

ಇಟ್ಟುಕೊ ನಿನ್ನ ಬದಿಗೆ 

ಜೋಪಾನ; ನಾನು ಒಳ್ಳೆಯವನು 
ಎ೦ಬ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಲವೆ; ನೀನು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಲಿ ಜೀವ ತುಂಬುವ ಚೆಲುವೆ! 


ಈ ನಿನ್ನ ಬಿರಿದ ನಗೆಯ 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಬಿಡದೆ 
ಹಿಡಿವುದು ನನ್ನ ಕಣ್ರೆಪ್ಲೆ 
ಕಳಿಸುವುದು ರಾತ್ರೆ ಕನಸಿಗೆ 


ನನ್ನಿರುಳೆ ನಿನಗಾಗೆ 
ಇರುವುದು ನನ್ನ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚೇ. 


ಒಲವಲ ಕಣಾಮುಚೇ. 
೧೨ ಣೂ ಚ 


ಬೇಡಿದ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೆಳಕ ನೀಡಿರುವೆ ಬಲು ಹೆಚ್ಚೇ! 


52 


ನಿಷೇಧಿತ ಹಾಡು 


ಪು ಮಮತಾ. ಆರ್‌. 


ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತಿರಲು ಖಾಲಿ ಹಾಳ ಅನಿಸುವುದಿದೆ ಹಲವು ಬಾರಿ 
ತಂದು ಮಾರಬಾರದೆ ಯಾರಾದರೂ ಸಂತೆಯಲಿ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯುವ ಯಂತ್ರಗಳೆಂದು 


ಆಯ್ಕೆಗೊಂಡಿದ್ದೆ ಮಾತನಾಡಲು ಕಾವ್ಯ ಪ್ರೀತಿ ನೋವು ಸಾವು ಎಂದೆನೆಲ್ಲ 
ಸಮಯ ಹೆಚ್ಚಿರಲಿಲ್ಲ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ ಗಾಲಿಬನ್‌ ಹೆಸರಷ್ಟೇ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರಾಯಿತೆಂದು 


ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಕೊನೆಗಾಣುವುದು ದೇಹವಪ್ಪೇ ಅಹಂಕಾರವಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊತ್ತಿದ್ದೆ ಸಿ ದ್ದನಾದೆ 
ಸಾವೆಂದು ಅವನು ಕೊಡಬಹುದು ಗಾಢಾಂಧಕಾರ ಅದನ್ನವಳ ಕಾಡಿಗೆಯ 
ಕಪೆಂದುಕೊಂಡರಾಯಿತೆಂದು 


ಆ ಗಾಯದಿಂದ ನವೆದ ದೇಹ ಕೆದಕಿದಾಗ ಬಸಿದ ರಕ್ತ ಅರಿತಿದ್ದೆ ನನ್ನದೇ ಎಂದು 
ಮುಂಚಿನಿಂದಲೂ ಇರದ ಆ ಗಾಯವೂ ನನ್ನದೆನಿಸತೊಡಗಿದಾಗ ಹೇಳಿದನೊಬ್ಬ 
ಅನುಭಾವಿ ಈ ಅನುಭೂತಿಯನ್ನು ಈವಾ ರುನ್‌ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆಂದು. 


_ ಈವಾ 


ಮಮತಾ. ಆರ್‌., ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು, ಮಹಾರಾಣಿ ಮಹಿಳಾ ವಿಜ್ಞಾನ ಕಾಲೇಜು, ಬೆಂಗಳೂರು. 


ತಿ 


ತು ಷ್‌ ಮುಖಾಮುಖಿಯಲ್ಲಿ 


ಅಜಕ್ಕಳ ಗಿರೀಶ್‌ ಭಟ್‌ 


NN NR 
bk ಸ ಮ RE 


“ಮೊದಲು ಬೆಳಕಾಗುವುದು ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ, ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಬಂತೆ ಸಾಂತೇರು ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಹುಂಜವೊಂದು ನಿದ್ದೆ ಬಿಟ್ಟೆದ್ದಿತು. 
ನಿಂತು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಡಿಯಿತು. ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಕೊರಳುದ್ದ ಮಾಡಿ 'ಕೂಕ್ಕೊಕ್ಕೋಕೋ' ವ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕು: ಅದರ ಕೂಗಿಗೆ ಎದ್ದ ದ ಹು೦ಂಜಗಳೂ ಗುತ್ತಿನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಕೂಗಿದವು. ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯ ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲೂ 
ಬೆಳಕಾಗದಿರುತ್ತದೆಯೇ ಎಂಬಂತೆ, ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಳಿಗಳೂ 
"ಕೊಕ್ಕೊಕ್ಕೋತೋ' ಎಂದುವು. “ಐದನೇ ಜಾವದ ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಿದುವು. ಇನ್ನು 

ಏಳದಿರಲಾಗುತ್ತದೆಯೇ?' ಎಂದು ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಮನನ ಜೀವ ಮ 
ಉಂಟಾದಂತೆ ನಿದ್ದೆ ಹೋದವರೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡರು . - “ಉಲ್ಲಂಘನೆ” ಕಾದಂಬರಿ 
ವ ಹೀಗೆ. SE ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, 
ಗುತ್ತನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇಡೀ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆ ಗ್ರಾಮ ನಡೆಯುತ್ತದೋ ಎಂಬಂತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಇದ್ದೆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆದ ಪಲ್ಲಟಗಳನ್ನು “ದಾಖಲಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು “ಉಲ್ಲಂಘನೆ” ಕಾದಂಬರಿ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಪಶ್ಚಿಮದ ಜಗತ್ತಿನೊಡನೆ ಭಾರತದ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಗುತ್ತಿನ 
ಹೊರಜಗತ್ತು ಕ್ರಮೇಣ ಬದಲಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಹೊರಜಗತ್ತು ಬದಲಾದಂತೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾಂತೇರುಗುತ್ತು ಕೂಡ ಬದಲಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊರಕ್‌ಗಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆಧುನಿಕರಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸುತ್ತಲ ಜಗತ್ತಿನೊಂದಿಗೆ, ತನ್ನದೇ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ 
ಜಗತ್ತು ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಾಂತೇರುಗುತ್ತು ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ತನ್ನ 
ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಉಲ್ಲಂಘಿಸಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಧುನಿಕೀರಣದ ಪರಿಣಾಮ ಕೇವಲ ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಆದುದಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲ 
ಎಲ್ಲ ಸಮುದಾಯಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕತೆ ಪ್ರಭಾವಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹೀಗೆ ಒ೦ದು ಗುತ್ತು ಒಂದು ಸಮುದಾಯ ಅಥವಾ ಒಂದಿಡೀ ಗ್ರಾಮ ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ಜತೆಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದಾಗ ಯಾವೆಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಸಂಘರ್ಷಗಳು ಉಂಟಾಗುತವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು “ಉಲ್ಲಂಘನೆ” ಕಾದಂಬರಿ ಶೋಧಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೌಲ್ಯಯುತವಾದ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅದು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂಬೇಕು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಎಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯು ಭಾಷೆ, 
ಆಹಾರ, ವೇಷಭೂಷಣ, ನಂಬಿಕೆ, ಆಚರಣೆ. ಧರ್ಮ, ಉತ್ಪಾದನಾ ವಿಧಾನ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


15-109, ಅನಿಕೇತನ, ಮೊಡಂಕಾಪು ಅಂಚೆ, ಬಂಟ್ವಾಳ ತಾಲ್ಲೂಕು ದ.ಕ. 574219 
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“ಆಧುನಿಕತೆ' ಎ೦ಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟ. ವಿಭಿನ್ನ ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಭಿನ್ನ ಸಮಾಜಗಳು ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ ವರ್ಗಗಳು 
ಆಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿವೆ. ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪರಿಣಾಮ ಕೂಡ 
ವಿವಿಧ ಜನಸಮುದಾಯಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವುದು ಸ್ಪ; ಷ್ಟ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ಸ ಸಮಾಜವೂ ಆ ದರಿ ಸ್‌ 
ಕಾಲವೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಸಮಾಜವೆಂದೇ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ, ಇಂದಿನ ಆಧುನಿಕೋತ್ತರ ಮತ್ತು ವಸಾಹತೋತ್ತರ ಅಧ್ಯಯನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
“ಆಧುನಿಕತೆ” ಅನ್ನುವ ಪದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. “ಆಧುನಿಕತೆ” ಎನ್ನುವ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ಮೂಲವು ಹದಿನೆಂಟನೇ ಶತಮಾನದ ಯುರೋಪಿನ ಜ್ಞಾನಪರ್ವ (En- 
10167/7601 ದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಚಿಂತಕರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
1) ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಮತ್ತು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಶಾಹಿ ಧೋರಣೆಗಳು ಆಧುನಿಕ ನಾಗರಿಕತೆಯ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 2) ಜ್ಞಾನಪರ್ವ, ಆಧುನಿಕತೆ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮದ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ 
ಧೋರಣೆ ಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. 


ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪ್ರವೇಶವಾದಾಗ ಈ “ಪರಂಪರೆ'ಗೆ ಒಂದು ಹೊಡೆತ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 
“ಉಲ್ಲಂಘನೆ' ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದುವಾಗ ಈ ಆಧುನಿಕತೆ ಮತ್ತು ಪರಂಪರೆಗಳ ನಡುವಿನ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಘರ್ಷ, ಹೊಂದಾಣಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಯಾವ ಸಂಕೀರ್ಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ 
ಎ೦ಬುದು ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಭಿನ್ನ ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯು ವಿಭಿನ್ನ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದೆ ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನವರ್ಗಗಳು ಆಧುನಿಕತೆಯ ಜತೆಗೆ ನಡೆಸಿದ 
ಅನುಸಂಧಾನದ ಬಗೆಗಳೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿವೆ. ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯೊಂದಿಗೆ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಆಧುನಿಕತೆಯು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಸಂಚಲನವಂತೂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದುದು. ಅದರ 
ಕೆಲವು ಮುಖಗಳನ್ನು "ಉಲ್ಲಂಘನೆ'ಯು ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸಿದೆ. 


“ಉಲ್ಲಂಘನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಆಗಮನದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಪಡೆದ ಸಮುದಾಯಗಳೂ ಇವೆ, ಅಧಿಕಾರವನ್ನು, ಹಿಡಿತವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಸಮುದಾಯಗಳೂ ಇವೆ, ಆದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯು ಮಹತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಇದಿಷ್ಟೇ 
ಕಾರಣಕ್ಕಲ್ಲ, ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಒಟ್ಟು ಮೌಲ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಬದುಕಿನ 
ಕಡೆಗಿನ ಧೋರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಪಲ್ಲಟಗಳು ಉಂಟಾದವು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾದ೦ಬರಿ 
ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಓದು ನಮ್ಮೆದುರು ಈ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ತೆರೆದಿಡುತ್ತಲೇ ಜೀವನದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ, ಹೀಗಾಗಿ, ಮೇಲುಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ 
ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾನವಶಾಸ ಸ್ವಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಈ "ಬೃಹತ್‌ ಕಾದಂಬರಿ 
ಆಳದಲ್ಲಿ ದಾರ್ಶನಿಕ ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ತಾ 


ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗಲೇ ಹಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮೀಕ್ಷೆಗಳು 
ವಿಮರ್ಶೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಎಂ.ಫಿಲ್‌. ಅಧ್ಯಯನವೂ ಆಗಿದೆ. ಮಾಧವ 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರು ಕೃತಿಯ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ನೀಲಾವರ ಸುರೇಂದ್ರ ಅಡಿಗರು ಉಲ್ಲಂಘನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಲವು ಅಂಶಗಳ ಕಡೆಗೆ ಬೆಳಕು 
ಚೆಲ್ಲುವ "ಉಲ್ಲಂಘನೆ-ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನ' ಎಂಬ ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಹೃದಯಿ 
ಓದುಗನೊಬ್ಬನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಅವರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿವೆ. ಉಲ್ಲಂಘನೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
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ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಬರೆದಾಗಿದ್ದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ು ಬರೆಯಬಹುದಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಆ ಕಾದ೦ಬರಿಯೊಳಗಿದೆ 
ಎಂಬುದೇ ಸಂತಸ ದ್ರ ಸಂಗತಿ. “ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದು 
ಒಂದು ಲೇಖನದ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯ. ಹೀಗಾಗಿ, ರಡಿ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ 
ವಿವಿಧ ಸಮುದಾಯಗಳು NT ತಳಮಳಗಳು, ತಲ್ಲಣಗಳು, ಸಂಭ್ರಮಗಳು 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಯತ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಕಾ ಕೋನ ಅಷ್ಟೆ. ಇಂಥ 
ಪಿಂ ಕೋನಗಳಿಂದ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. 


ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಾದಂಬರಿ “ಉಲ್ಲಂಘನೆ”. ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ 
ತಲೆಮಾರುಗಳ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಬೃಹತ್‌ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಗ ಬಡಿ: 
ಆದರೆ, ಕಾದಂಬರಿ ಹ ಅಸ್‌ ಕಾಲದ ವಿದ್ಯ ಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕಾದಂಬರಿಯೊಳಗಿನ ಘಟನೆಗಳಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಈ Be ಬಹಳ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿ೦ದಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವುದರ ಜತೆಗೆ 
ಹಸಿ ಹಸಿ ವರ್ತಮಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆ ಮೂಲಕ 
ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು ಸೂಚಿಸುವ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವೆಂದರೆ, ವರ್ತಮಾನದ ಅಥವಾ 
ಆಧುನಿಕತೆಯ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಜ್‌ ಪರಂಪರೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲವನ್ನು ಗ ಬ ಎಂಬುದು. ಜನರ ಬದುಕನ್ನು ಯಾವುದೇ 
ಒಂದು ಕೋನದಿಂದ ಸಧನ ಬದಲು ಎಲ್ಲ ಕೋನಗಳಿಂದಲೂ ಸಿಟ್ಟ ಕಾದಂಬರಿ 
ಯತ್ನಿ] ಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಯಾವ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಅಥವಾ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೂ 
ಬದ್ದವಾಗದೆ ಜೀವನದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಿಶಾಕಿ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂತೇರ್ನುತ್ತು ಮನೆತನದ ಮೂರು ತಲೆಮಾರುಗಳ 
ವೃತ್ತಾಂತವಿದೆಯೆಂದು ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ "ಕಣುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಐದು 
ಕತ್ತ ಕತೆಯಿದೆ. ಟಕೆ” ಕೊನೆಯ ಎರಡು ತಲೆಮಾರಿನವರಾದ ಸಕ ಹೆಗ್ಡೆ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಶಾ೦ತ್‌ ಗುತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬದುಕನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡವರಲ್ಲ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಗುತ್ತಿನ 
ಮನೆಯಿಂದ ಆಚೆಗೆ ಅವರು ಮನ್ನಣೆ Ha ಯತ್ನಿಸುವವರು. ತುಂಗಕ್ಕೆ-ವೆಂಕೆಪ್ಪ 
ಹೆಗ್ಡೆ, ಸಾ೦ತಕ್ಕೆ-ಶೀನಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ. ಅಂಬಕ್ಕೆ- ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ-ಇವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ ಸ್‌ 
ಗುತ್ತಿನ ಯಜಮಾನಿ ಹಾಗೂ ಗುತ್ತಿನಾರ್‌ ಆಗಿ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಿದವರು. ಈ ಪೈಕಿ 
ಕೊನೆಯವರಾದ ಅಂಬಕ್ಕೆ-ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆಯವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಘಟನಾವಳಿಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆ ಹಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿನ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆ ಹಾಗೂ ಅವನ 
ನಂತರದ ಪ್ರಶಾಂತನ ತಲೆಮಾರುಗಳ ಬದಲಾದ ಜೀವನ ದೃಷ್ಟಿಯ ಪರಿಚಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರಶಾ೦ತನ ತಲೆಮಾರು ಈಗಿನ ಉದಾರೀಕರಣ, ಖಾಸಗೀಕರಣ ಹಾಗೂ ಜಾಗತೀಕರಣಕ್ಕೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಒಡ್ಡಿಕೊಂಡ ತಲೆಮಾರು. ಆದುನಿಕ ಜಾಗತೀಕರಣ ಅಥವಾ 
ವ್ಯಾಪಾರೀಕರಣವೆಂಬುದು ನಮ್ಮೊಳಗೇ ಇರುವ ಅತ್ಯಾಸೆಯೆಂಬ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಅಥವಾ 
ಉದ್ಯಮದ ಉತ್ಪಾಹವೆಂಬ ಆರ್ಥಿಕ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಆಳುವಂತಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕಾದಂಬರಿ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ಒತ್ತಡಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಚೇತನವೂ ಆ ಸಂಸ್ಥೃತಿಯೊಳಗಿಂದಲೇ 
ಬರಬೇಕು. ಹೀಗೆ, ಜಾಗತೀಕರಣದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡೇ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವ ಈ 
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ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಂಕೇತಿಸುವಂತೆ ಸಾವಯವ ಕೃಷಿ ಒಲವಿನ ಶಾಂತಿರಾಜ 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಆದ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಾ೦ತೇರ್‌ ಶಾ೦ತಿರಾಜನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಊರಲ್ಲೇ 
ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವ ಮೂಲಕ ಈ ಎಲ್ಲ ಬಾಹ್ಯ ಹೊಡೆತಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದು 
ನಮ್ಮ ಮನೋಬಲವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತು೦ಗಕ್ಕೆ- ವೆಂಕಟಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಗತ್ತಿನ ಪರಿಚಯ 
ಸಾಂತೇರುಗುತ್ತಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗುತ್ತಿನ ಯಜಮಾನಿ ಕೊರಪೊಳುವನ್ನು ಬಿಳಿಯ ದೊರೆ 
ಕೋಚ್‌ಮನ್‌'ಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಪಟೇಲಿಕೆ 
ಮತ್ತು ಹಿತ್ತಾಳೆ ನಳಿಕೆಯ ಬಂದೂಕು ದೊರೆತು ಗುತ್ತಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, 
ದಾಂಪತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ 
ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ವೆಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಗೆ ಕೊರಪೊಳುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಆತಂಕ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಅದೇ 
ವೇದನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮನೋಭಾವ ತೀವ್ರಗೊಂಡು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟ ಆರ೦ಭಗೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲು ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಜನರಿಗೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ದೊರೆಗಳ 
ಪರಿಚಯವಾದುದು ಹೀಗೆ ಹುಡುಗಿಯರ ಮೇಲೆ ಅವರು ಕಣ್ಣು ಹಾಕುವ ಮೂಲಕವೇ 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯು ನೀಡಿದ ನೇರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹೊಡೆತ ಇದು. 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ಪರಂಪರೆಗಳ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿದ್ದ ವೆಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಗೆ ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯು ನೀಡಿದ ಹೊಡೆತ 
ಮಾರಣಾಂತಿಕವಾಯಿತು. 


ಅಂಬಕ್ಕೆ-ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯವರ ತಲೆಮಾರಿನೊಂದಿಗೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೊದಲ ಭಾಗ 
ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇನೂ ತೀರಾ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲವಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾದ 
ಬದುಕೇ ಇದ್ದ ಕಾಲ ತುಳುನಾಡಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳು ಬದಲಾಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ಕೇವಲ ನಲವತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದೀಚೆಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಈ ಆರಂಭದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯ 
ದೈನಿಂದಿನ ಬದುಕಿನ ವಿವರಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಬಂದಿವೆ. ದನಕರುಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಕಚ್ಚು 
ಕುಡಿಸುವುದು, ಗೇರು ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ತಿಕ್ಕುವುದು, ತೋಡಿನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಲ ವಿಸರ್ಜಿಸುವುದು 
ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ತುಳುಭಾಷೆಯ ಪದಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬಳೆಸಿಕೊಂಡು ಮೊಗಸಾಲೆಯವರು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸುಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತುಳುನಾಡಿನ ಹಳ್ಳಿ ಬದುಕನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವರೇ ಬಲ್ಲರು. 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಆರಂಭದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಚಿತ್ರಣವೆಲ್ಲ ಮುಂದಿನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋದ ಒಂದು ಬದುಕಿನ ಚಿತ್ರಣ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ತುಳುನಾಡಿನ ವಿವಿಧ ಆಚರಣೆಗಳ ವಿವರಗಳೂ ಮುಂದೆ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಸೋಣ ತಿಂಗಳ ಹೊಸಿಲ ಪೂಜೆ, ಕುರಲ್‌ 
ಪರ್ಬ, ಪುದ್ವಾರ್‌, ಸಾವಿನ ನಂತರದ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಗಡಿಹಿಡಿಯುವ ಆಚರಣೆ, ಮೈನೆರೆದಾಗ 
'ನಡೆಸುವ ಆಚರಣೆ, ಮದುವೆ ನಿಶ್ಚಯ, ಭೂತದ ಕೋಲ ಮೊದಲಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳ 
ವಿವರಗಳು ತುಳುನಾಡಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 


ಇಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಯಾಗುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ, ತುಳುನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕೃಶಿಗೇ 
ವಿಶಿಷ್ಠವಾದ ಪದಗಳನ್ನು (ಹೆಚ್ಚಿನವುಗಳು ತುಳುಪದಗಳು) ಕುರಿತೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಸೌತೆಕಾಯಿಯನ್ನು ನೇಲಿಸಿ ಇಡುವ ವಿವರ ಮುಂತಾದವೆಲ್ಲ 
ಕಥೆಗೆ ಅಷ್ಟೇನೂ ಅಗತ್ಯವೆಂದಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ವೆ೦ಕಟರಮಣಯ್ಯನ ಕತೆ ಒಂದು ಉಪಕಥೆಯಂತೆ 
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ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬರುವ ವಿವರಗಳು ಎಷ್ಟು ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆಯೆಂದರೆ, 
ಮಾಟಿಕಿಗಳೇ ರಸಾಸ್ಟಾದನೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡುತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಕಾಲ ಬದಲಾದಂತೆ, 
ಜೀವನ ದೃಷಿ ME: ಜೀವನ ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲ ಆದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಕೂಡ ಕಾದಂಬರಿಯ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 


ಸು೦ದರ ಹೆಗ್ಗೆಯ ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ೭ ಬಂಟಸಮುದಾಯದ ಮಾತೃ ಮೂಲೀಯ 
ಕುಟುಂಬಪದ್ಧತಿ “ಗಮನಾರ್ಹ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅ೦ಬಕ್ಕೆಯ ಮಗಳು ಶಾರದೆ 
ಪಾಯದ ಬಳಿಕ ಗುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿರುವ No: ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಹಾಗೆಯೆ ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಮಗ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಟೇಲು ಉದ್ಯಮ 
ನಡೆಸಲು ಹೋಸುಪುದು ಗುತ್ತಿನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ತಿರುವು. ಇದು ಆಧುನಿಕ 
ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಒತ್ತಡದ ಪರಾ ಹೌದು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
“ಗತ್ತು' ತನ್ನ ಹಿಡಿತವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದರ ಸೂಚಕವೂ ಹೌದು. ಆದುನಿಕತೆಯು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಚ ತ ಜಾಗೃತಿಯಿಂದಾಗಿ ಸುಂದರಹೆಗ್ನೆಯ ತಲೆಮಾರು ಗುತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಏನನ್ನು ಸ 6% ೬ ಅದನ್ನು ಆಧುನಿಕ ವ್ಯಾಪಾರೀ "ಜಗತ್ತು ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. ನವ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಒ೦ಬತ್ತು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆಗೆ ಜಾತ್ಯತೀತವಾದ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತದೆ. ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ಬಡಿ ಮಿತ್ರರನ್ನೂ ತರಬಲ್ಲದು ಹೊಸ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸಬಲ್ಲುದು. ಈ ದುರಂತವೇ 
ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಗೆಯ ಚಯ ಮೂಲಕ ಧ್ವನಿತವಾಗಿದೆ. 


ಉಲ್ಲಂಘನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ತಾವು ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು 
ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆ. ಬಾಬು ಪೂಜಾರಿ ಭೂಮಸೂದೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದು, ಗುತ್ತಿನವರೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಇತರರು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವುದು ಈ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿ೦ದಲೇ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಉಡುದಾರದ ಬಗ್ಗೆ “ನನ್ನ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯವೇ” 
ಎ೦ದು ಕೊರಗ ತನ್ನಲ್ಲೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ “ಗಂಡಸರು ಕೈಗೆ ಬಳೆ ಹಾಕಿ ಅಡ್ಡ 
ಸೀರೆ ಉಡಬೇಕಾದೀತು” ಎಂದು ಪಾಡ್ದನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉಲ್ಲೇಖದ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸಿದಾಗ 
“ಇದು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅವಮಾನ' ಎಂಬ ಜಿಕೆ ಗುತ್ತಿನ ಯಜಮಾನಿಗೆ "ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಆಧುನಿಕ ಸೀ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುತ್ತಿನ 'ಬಲ್ಲಾಳ್ಲಿ'ಯ ಪರಂಪರೆ ತನ್ನ ೦ದಿಗೇ 
ಅವಸಾನವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರಿವು ಅಂಬಕ್ಕೆಗೆ "ಇದೆ. ಆಚ; ಅದನ್ನು ಕನುಡ 
ನಿರ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬದಲಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಿತಪ ಪ್ರಬ್ಧತೆಯನ್ನು ಅಂಬಕ್ಕೆ 
ಸಂಕಪ್ಪಣ್ಣನಿಂದ ಕಲಿತಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆಂದು ಗುತ್ತನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಯಾಗಿ" ಮಾರಿಬಿಟ್ಟು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಸರಣಾಗಲು' ಆಕೆ ಸಿದ್ಧಳಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿ. 


ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯ ವೈಭವವು 
ಹೊರಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಾದ ಪಲ್ಲಟಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಳಿಮುಖವಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಅ೦ಬಕ್ಕೆಯನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಗುತ್ತು ಶಿಥಿಲವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಮೂಲದ ಆಳುಗಳಿಗೂ ಗೊತಾಗುತದೆ. 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಇದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ಅಂಬಕ್ಕೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- ಸ 

“ಹೌದು ನಾವೇನು ಮಾಡಬಹುದು? ಕಾಲ ಬದಲಾಗಿದೆ. ನಾವು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ಬದುಕುವ ಹಕ್ಕು ಕಳಕೊ೦ಡವರು ಅ೦ತ ಅರ್ಥ ಬಿಟ್ಟಿ (ಉಚಿತ) 
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ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಬರುವವರು ಇಲ್ಲ ನೋಡು. ಸ೦ಬಳ ಕೊಡ್ತೇನೆ, ಬನ್ನಿ ಅಂದರೂ 
ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ” (ಪು. 21) 


ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ, “ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಮುದ್ರ ಕೂಡಾ ಭೂಖಂಡಗಳನ್ನೇ ನುಂಗಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ ನೆಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತದಂತೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಕಾಲದ ಎದುರು ನಮ್ಮ ಈ ಸಾಂತೇರ್‌ 
ಗುತ್ತು ಏನು ಮಹಾ? ಬಿಡು!” ಎಂದು ಅಂಬಕ್ಕೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಪು.456) ಹಾಗೆಂದು 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ ಎಂದಲ್ಲ ಈ ಮಾತುಗಳು ಅಂಬಕ್ಕೆಯನ್ನು 
ಗಾಂಧೀ ಚಿಂತನೆಗೆ ಹತ್ತಿರ ತರುವ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದ ಭಾಗಗಳೂ ಆಗಿವೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಾವು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಬಿಟ್ರಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಜನಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಖೇದವಲ್ಲ 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ದೆಗೆ. ಬದಲಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಬಾರದು ಎಂಬುದು ಅವರ ಸಂಕಲ್ಪ, 


ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಯ ಜನರ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಆ 
ಮೂಲಕ ಇಡೀ ಗ್ರಾಮದ ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಚಲನ ಮೂಡಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಪಾಲು ಅದಂ ಕುಟ್ಟಿಯದು. ಆದಂಕುಟ್ಟಿಯ ಬೀಡಿ ಬ್ರಾಂಚ್‌ನಿಂದಾಗಿ ಹೆಂಗಸರು, 
ಹುಡುಗಿಯರು ಕೂಲಿ ಕೆಲಸದ ಬದಲು ಬೀಡಿ ಕಟ್ಟುವ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ 
ದೊರೆಯಿತು. ಅದು ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುದೂ 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಈಚಿನ ಏಳೆಂಟು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಿ ಕಟ್ಟುವುದು ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾಗಿಲ್ಲದೇ ಹೋದ ವಾಸ್ತವ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣ ಮುಂದಿದೆ. ಆಧುನಿಕ 
ಬಂಡವಾಳ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲ ಬೀಡಿ ಉದ್ಯಮ ಕೂಡ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ಹಂತವನ್ನು ದಾಟಿ 
ಬಂದಿದೆ ನಮ್ಮ ಕೈಗಾರಿಕೀಕರಣ ಆದರೆ ಚಾಲಾಕಿ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಒಂದೇ ಉದ್ಯಮವನ್ನು 
ನಂಬಿ ಕೂರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಸ ಹೊಸ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಕುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಕುಟ್ಟಿಯೂ ನುರಿತ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯೇ ಅವನ ಕುಲಕಸುಬೇ ವ್ಯಾಪಾರ. ಹೀಗಾಗಿ ಆತ ಮರದ ವ್ಯಾಪಾರ, ಕಲ್ಲು, 
ಮರಳು ವ್ಯಾಪಾರ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಮಾ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಆದಂಕುಟ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತರ ಪಡುವವರೂ ಒಂಬತ್ತುಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲ. 
ಆದಂಕುಟ್ಟಿಯ ವ್ಯಾಪಾರದ ಅಭ್ಯುದಯದ ಜತೆಗೆ ಕೋಮಲ ಭಾವನೆಯ ಬೆವಣಿಗೆಯೂ 
ಒ೦ಬತ್ತು ಕೆರೆಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಮಗ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆಯ 
ಯೌವನದ ಸಾಹಸದ ಉಪಕಥೆ ಹಿಂದೂ-ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಸಂಘರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿದೆ. ಈ ಸಂಘರ್ಷವೇ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆ ಮುಂಬೈಗೆ ಹೋಟೆಲ್‌ ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲು ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಘಟನೆಗಳು ಅಥವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಈಷರ್ಫ್ಯೈೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಹೀಗೆ ಈಚೆಗೆ ಕೋಮುದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಘಟನೆಗಳು 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಜಾತಿ ಅಥವಾ ಧರ್ಮದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ 
ನೋಡುವ ಕ್ರಮ ತುಂಬಾ ಈಚಿನದು. ಮೂವತ್ತು-ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಜಾತಿ 
ತಾರತಮ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಅಥವಾ ಧರ್ಮದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ 
ನೋಡುವ ಪರಿಪಾಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಚಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಪರಿಪಾಟ ಬೆಳೆಯಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಮೇಲುಸ್ತರದ ವಿವರಣೆಗಳು ಕಳೆದೆರಡು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದುತ್ತವಾದವನ್ನು 
ಹೊಣೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆಳಕ್ಕಿಳಿದಾಗ, ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು ತೋರಿಸುವಂತೆ, 
ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಯೊಳಗಿನ ಘಟನೆಗಳು ತೋರಿಸುವಂತೆ, ಇನ್ನಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾರಣಗಳು 
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ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೋಗುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹುಡುಗಿ ಆದಂಕುಟ್ಟಿಯ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಬರುವುದು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟನ ಹಿತೂರಿ, ಸುಂದರ 
ಹೆಗ್ಡೆಯ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ “ಹಿ೦ದೂಗಳು' ಆದಂ ಕುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬೆದರಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಹುಡುಗರು ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆಗೆ ಹೂಡೆದು 
ಸೇಡುತೀರಿಸಬೇಕೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ, ತೊಂಬತ್ತೆಂಟು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಮೂಸಬ್ಬ 
ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಗೆ ಬ೦ದು ಸು೦ದರನನ್ನು ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯಿ೦ದ ಆಚೆಗೆ ಕಳಿಸುವಂತೆ ಅಂತಃಕರಣದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅನಂತರ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆ ಸುಂದರನನ್ನು ಮುಂಬೈಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉಳ್ಳಾಲವು ಮತ್ತೊಂದು ನೌಖಾಲಿ ಆಗಬಾರದು ಎಂದು ಗಾಂಧೀವಾದಿ 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಸುಂದರನನ್ನು 
ಮುಂಬೈಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಾಗ, ಗುತ್ತಿನ ಹಿತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಊರಿನ ಹಿತ ಮುಖ್ಯ ಎಂಬ ಭಾವ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಗಾಂಧೀವಾದಿ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಪೂರಕವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಯ ಕಿರಿಸ್ತಾನರು ಇಗರ್ಜಿ ಕಟ್ಟಲು ಜಾಗ ಕೇಳಿದಾಗ ಗುತ್ತಿನಾರ್‌ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಆ ಇಗರ್ಜಿ ಇಡೀ ಊರಿನವರಿಗೆ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಿಲಾರ್‌ ಪದವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂತ-ಪ್ರೇತ, ರಣಗಳೆಲ್ಲ ಚರ್ಚಿನ ಗಂಟೆ ಸದ್ದಿಗೆ 
ಹೆದರಿ ಓಡುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ಊರವರೆಲ್ಲ ನಂಬುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ನಂಬಿಕೆ. ದಾರ್ಮಿಕ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ರೀತಿಯ ಒಂದು ನವ್ಯತೆ ಈ 
ನಾಡಿನ ಜನಪದರಿಗೆ ಸಹಜವಾದುದು. 


ಕೋಮು ಸಂಘರ್ಷಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು ಎಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆಯಪ್ಪೆ 
ತುಳುನಾಡಿನ ವಿವಿಧ ಸಮುದಾಯಗಳು ಅಧುನಿಕತೆಗೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡ ಬಗೆಗಳು ಮತ್ತು 
ಕೋಮುದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಆದಂಕುಟ್ಟಿ ಅಥವಾ ಮುಸ್ಲಿಂಮರು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ಉತ್ಪಾದನಾ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ಆಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ (ಶಿಕ್ಷಣ, ವ್ಯವಹಾರ, ಇತ್ಯಾದಿ) ಹಿಂದೂ 
ಮುಸ್ಲಿಂಮರ ನಡುವಿನ ಹೊಕ್ಕು ಬಳಕೆಯೇನೋ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದು ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹವೇ 
ಹೌದು. ಆದರೆ ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಳೆ, ಧರ್ಮಗಂಥದ ಬೋಧನೆ, ಸ್ತೀಯರ 
ಸ್ಥಾನಮಾನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ, ಅಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಲ್ಲಿ ಮುಸ್ಲಿಮರು 
ಹಿಂದುಗಳಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಾರೆ. 


ಗಾಂಧೀಜಿ ಮಾದರಿಯ ಆಧುನಿಕತೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು. ಆರ್ಥಿಕತೆ ಅಥವಾ 
ವಾಣಿಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ದೇಶೀಯತೆ ಅಥವಾ ಪರಂಪರಾಗತ 
ಉತ್ಪಾದನಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಒತ್ತುಕೊಡುತ್ತಾರೆ. (ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ಬೆಳೆ ಅಡಕೆಯನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಲು ಗಾಂಧೀವಾದಿ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆಗೆ ಮನಸಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು.) ಆದರೆ, 
ಗಾಂಧೀಜಿ ಧರ್ಮಗಂಥಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಮನೋಭಾವನೆಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಸ್ಪಶ್ಯತೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಎರುದ್ಧ ಹೋರಾಡುತ್ತಾರೆ, ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ 
ಪಾಲಿಸುವುದು ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಪರಿಯಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ 
ನಿಲುವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ಥೂ ಲವಾಗಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಗಳು ಆರ್ಥಿಕ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಗಾಂಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರೂ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಗಾಂಧೀ ಮಾದರಿಯ 
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ಪರಿಷ್ಠರಣೆಯನ್ನು ಒ೦ದು ಆದರ್ಶವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ. ಭಾರತೀಯ ಮುಸ್ಲಿಮರ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಷ್ಕರಣೆ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಆದರ್ಶವಲ್ಲ. 


ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಸ್ಪೇಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಮುದಾಯಗಳು ಜತೆಯಾಗಿಯೇ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕಾದಾಗ, 
ಆಧುನಿಕತೆಗೆ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ-ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಮುದಾಯಗಳ ನಡುವಿನ 
ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಕೂಡ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಕೋಮು ಸಂಘರ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೀಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಬಹುದು- ಆದಂಕುಟ್ಟಿ 
ಹಿಂದೂ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲ ಹೃದಯದಿಂದ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಕರೆತರುವ ಅವಕಾಶ 
ಇರುವಂತೆಯೇ ಮುಸ್ಲಿಂ ಹುಡುಗಿಯರು ಹಿ೦ದೂ ಗಂಡಸರ ಜತೆ ನಿರ್ಮಲ ಹೃದಯದಿಂದ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಯ ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುರುಷಾಹಂಕಾರವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ ಮತ್ಸರದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ, 
ಇಂದಿಗೂ ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಹುಡುಗಿ-ಮುಸ್ಲಿಂ ಹುಡುಗರು ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೇ 
ಪ್ರಯಾಣಿಸಿದರೆ ಏಟು ತಿನ್ನುವ ಸ್ಥಿತಿಯಿರುವುದಕ್ಕು, ಆಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಮುದಾಯಗಳ ನಡುವೆ ಅಸಮತೋಲನವಿರುವುದಕ್ಕು ನೇರ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಕರಾವಳಿಯ 
ಕೋಮುವಾದದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಡೆಸಿದ ಯಾವ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಈ ಅಂಶದತ್ತ ಗಮನ 
ಹರಿಸಿಲ್ಲ. 


ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆ ಗಾಂಧೀವಾದಿಯಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಅವರಿಗೆ ಪರಂಪರೆ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕತೆಗಳ 
ನಡುವೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಒ೦ದು ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿಲುವು 
ಇದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂದಿದ್ದ ಧೋರಣೆಗೆ ಅನಂತರ 
ಗಾಂಧೀಜಿ ಚಿಂತನೆ ಪುಷ್ಟಿ ನೀಡಿತು ಅಪ್ಪೆ. ಬಾಬು ಪೂಜಾರಿ ಜತೆಗಿನ ಬಾಲ್ಯದ ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯ ಭಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದ ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧಿ ಪರಿಚಯವಾದ 
ನಂತರವಂತೂ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ದಲಿತರಿಗೆ ಊಟ ಹಾಕಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸಂಕಪ್ಪಣ್ಣ ಒ೦ಬತ್ತುಕೆರೆಯ ಗಾಂಧಿ ಆದ ಬಗ್ಗೆ ಅಂಬಕ್ಕಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಿದೆ. (ಪು.23) 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಅಳಿಯ ಸುಂದರನ ನಡುವಿನ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿ ಮತ್ತು 
ನೆಹರೂ ಉಲ್ಲೇಖ ಬರುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿ ಯಾವುದೇ ಅಧಿಕಾರ ಹಿಡಿಯದೆ, ನೆಹರೂ 
ಪ್ರಧಾನಿಯಾಗುವ ಮೂಲಕ ಆಧುನಿಕ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಮಾದರಿ ನಾಗರಿಕತೆಗೇ ಜಯವಾಯಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಸಂಭಾಷಣೆ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಗೆ 
ಸಮನಾಂತರವಾಗಿ, ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಹಿಡಿಯದ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯಿದ್ದರೆ, ನೆಹರೂಗೆ 
ಸಮಾನಾಂತರವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯ ಜತೆಗೇ ಇದ್ದು ಈಗ ಶಾಸಕನಾಗಿರುವ 
ಕಾಂತಪ್ಪ ಮತ್ತು ಬ್ಯಾಂಕೊಂದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. 

ಕಲ್ಲಿನ ಕೋರೆಗಳ ಮೂಲಕ, ಮರ ಕಡಿಯುವ ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಆಧುನಿಕ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ದುರಾಸೆಗಾಗಿ ಸೂರೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಾದಂಬರಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಯ ನೈತಿಕ ನಿಲುವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಗಾಂಧೀವಾದಿ 
ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯ ಪಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಾಂತಿರಾಜನ ಪಾತ್ರದ ಮೂಲಕ 
ಮೊಗಸಾಲೆಯವರು ಹೊಡಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


. ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ 
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ಸವಾಲನ್ನು ಗತ್ತು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಬಕ್ಕೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿಭಾಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ರಂಜಿತ್‌ ಉತರ ಭಾರತದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಜಯಲ ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯಂಥದ್ದೇ 
ಆದ ಅಲ್ಲಿಯ. ಜಾತಿ ಹುಡುಗಿ ಎಂಬ ಸರ ಸಕ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ (ಪು. 422) ಗುತ್ತಿನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಮೋಡು ಪಾಯಿಖಾನೆ ನಿರ್ಮಿಸುವಾಗ ಅದು ು ಮನೆಯ ಮೂಲ ಆಯದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಇದೆಯೆಂಬ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. (ಪು.424) ಹಿ೦ದಿನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವುದೇ ಬದುಕು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಕೊಡೆಕೊನೆಗೆ 
ಇಸಾ 'ಸಪ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆ ಮೂಲಕ ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಳು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಹಲವು ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಳಿವೆ. ಹರಿಜನರಿಗೆ, Fp ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯ 
ಒಳಗೆ ಬರಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಅಂಬಕ್ಕ (ಪು. 24) ಕೊನೆಗೆ ಕರ್ಗಿಯನ್ನೇ ಅಡಿಗೆಗೆ 
ನೇಮಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕೊರಗನೊಂದಿಗೆ ಅನ ತಿಕವೆನ್ನಬಹುದಾದ ಸಖಾ 
ಬಸುರಿಯಾದ ಕರ್ಗಿಗೆ ಅಂಬಕ್ಕ ಧೈರ್ಯ ಧಾನ: ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಮೊಮ್ಮಗಳು ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಜೈನರ ಹುಡುಗನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಆಕ್ಷೀಪವಿಲ್ಲ ಎಷ್ಟೋ ತರೆಮಾಕುಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಇದು ಜೈನರ ಗುತ್ತು ಆಗಿತ್ತು ಎಂಬ ಐತಿಹ್ಯ ದಿಂದ “ಅವರು ಸಮಾಧಾನಪಡುತಾರೆ. 
ಅಂಬಕ್ಕೆ ಗುತ್ತಿನ ಜಮೀನನ್ನು, ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಕ್‌ ಕ ಹಂಚಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಅಳಿಯಕಟ್ಟು ಉಲ್ಲಂಘನಯಾಗುತ್ತದೆ. ಗುತ್ತು ಅಥವಾ ಬಂಟ ಸಮುದಾಯವು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಬಂದ ಕೃಷಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಧುನಿಕ ಉದ್ಯಮ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ 
ಇದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಿ ಎನ್ನುವುದು ಅಂಬಕ್ಕೆಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ, ಅಂಬಕ್ಕೆಯ ಮೊಮ್ಮಗಳು 
"ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಾಂತೇರ್‌ ಗುತ್ತು' ಅಗುವ ಬದಲು ಕೇವಲ "ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಾಂತೇರ್‌' ಆದುದೂ 
ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಗುತ್ತು' ಎ೦ಬ ಗತ್ತನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಪರಂಪರೆಯ 
ಕೃಷಿ ಬದುಕಿನ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. "ಉಲ್ಲಂಘನೆ' ಕಾದಂಬರಿಯು ಹಲವು ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಳ ಕಥನ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ಸುರೇಂದ್ರ ಅಡಿಗರ ಕೃತಿಯ ಶೀರ್ಷಿಕೆ "ಉಲ್ಲಂಘನೆ- 
ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನ' ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಬಿ. ಜನಾರ್ದನ ಭಟ್‌ ಅವರು ಇಲ್ಲಿರುವ ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


“ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಅನ್ನುವುದು ದಾಟುವುದು ಮತ್ತು ಮೀರುವುದು ಎಂಬ ಎರಡೂ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಾದ ಶಬ್ದ. ಸಂಕಪ್ಪ ಹೆಗ್ಡೆಯವರು ಗಾಂಧೀವಾದಿ; ಆದ ಕಾರಣ ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ವರ್ಜಿಸುವುದು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬದ್ಧ ವೈಭವದ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿ ಗಡಿಹಿಡಿಯುವ ಆಚರಣೆಯನ್ನು 
: ವಿರೋಧಿಸುವ ಮೂಲಕ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ದಾಟುವುದು; ಕೃಷಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು; ಕೆಲಸದಾಳುಗಳನ್ನು ಜೀತದಾಳುಗಳಂತೆ ಕಾಣುವುದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು, ಅಸ್ಪ] ಶೃತೆಯನ್ನು ಮೀರುವುದು ಮುಂತಾದ ದಾಟುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಮೀರುವಿಕೆಗಳು 
ಈ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿವೆ.” 


ತುಳುನಾಡಿನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆದ ಪಲ್ಲಟವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಹ೦ತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯದು ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಎಪ್ಪತ್ತು-ಎ೦ಬತ್ತರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಆದುದು. 
ಎರಡನೆಯದು ಈ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜಾಗತೀಕರಣ ಹಾಗೂ 
. ಉದಾರೀಕರಣದಿ೦ದ ಆರಂಭವಾದ ಪಲ್ಲಟ. ಮೊದಲನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಬೀಡಿ ಉದ್ಯಮದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಭೂ ಸುಧಾರಣೆ, ವಾಣಿಜ್ಯ ಬೆಳೆಯಾದ ಅಡಿಕೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳು 


62 


ಇಲ್ಲಿಯ ಬದುಕಿಗೆ ತಿರುವನ್ನು ನೀಡಿದವು. ಶೇಂದಿ ಇಳಿಸುವುದು, ಕಲ್ಲಿನ ಕೋರೆಗಳು, 
ಮರದ ವ್ಯಾಪಾರ ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಮಾರ್ಗಗಳಾದವು. ಇಡೀ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲಿನ ಕೋರೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆ ಹೋಗಿ ನೂರು ಕೆರೆಗಳಾದವು, 
ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಗೆ ಕೃಷಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಕಾರಣ ಗುತ್ತಿನ ಮರಗಳನ್ನು ಮಾರಲು 
ಅಂಬಕ್ಕೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೋಟೆಲ್‌ ಉದ್ಯಮದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆ 
ನಡೆಸಿದ ನಾಗಮಂಡಲದಿಂದಾಗಿ ಸಾಂತೇರ್‌ಗುತ್ತು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಚಾರದ ಮುನ್ನೆಲೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಗುತ್ತಿನ ವೈಭವ ಮರುಕಳಿಸಿದಂತೆ ಅ೦ಬಕ್ಕೆಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ವೈಭವ ಕ್ಷಣಿಕವೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆಯ ಸಾವು ಮತ್ತೆ ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಗೆ ಸ್ಮಶಾನಕಳೆಯನ್ನು ತರುತ್ತದೆ. 
ಕೊನೆಗೆ : ಸಾಂತೇರ್‌ಗುತ್ತಿನ ಯಜಮಾನಿ "ಅಂಬಕ್ಕಗೆ SE ನ ಮತ್ತು 
ಕೊರಗ ಎಂಬುದು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ sR 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂರನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವುದು ಜಾಗತೀಕರಣಗೊಂಡ ಆಧುನಿಕ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೃಹತ್‌ ಉದ್ದಿಮೆಗಳಿಂದ ಬರಡಾಗಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ತುಳುನಾಡು 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತೈದು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿ೦ದೆ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ ಹೊಸ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಸುತಂತ್ರ ದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದ ಬೀಡಿ 
ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಭವಿಷ್ಯವಿಲ್ಲದ ಈ 1.1 'ಬೃ ಅತ್‌ ಯೋಜನೆಗಳು ಮಾತ್ರ 
CHEE ಅಂತಹ ಬೃ ಹತ್‌ ಯೋಜನೆಗಳ ಸ ಕೃಷಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಉಳಿಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಮೂರನೇ ಜ್‌ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪಾಡ್ದನ ಷೆ ಬರಡು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತೇ ಇದೆ. ತುಳುನಾಡಿನ ಕೃಷಿ ಸಮೃದ್ಧಿಯ ಸಂಕೇತಗಳಾದ ಗದ್ದೆ, ತೋಡು, ತಡವೆ, 
ಕಾಗೆ, ಕೊಕ್ಕರೆ, ಹುತ್ತ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಈ ಪಾಡ್ದನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಪು.494) 


ಅ೦ಬಕ್ಕೆಯ ಮೊಮ್ಮಗ ಪ್ರಶಾಂತನ ಮೂಲಕ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಉದ್ಯಮಿ ಮೆಹ್ತಾನ 
ಪ್ರವೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಜೆಕ್ಟ್‌ಗಾಗಿ ಒ೦ಬತ್ತು ಕೆರೆ ಜಮೀನು ಖರೀದಿಸುವ 
ಆಲೋಚನೆ ಮೆಹಾನಿಗಿದೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಳೀಯರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಉಪಾಯಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ಥಳೀಯ ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನು “ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸಂಪರ್ಕಾಧಿಕಾರಿ'ಗಳಾಗಿ 
ನೇಮಿಸುವುದು ಕೂಡ ಒಂದು ಉಪಾಯವೇ. 


ಮೆಹ್ತಾ ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ- 


“ಇದು ನವದುರ್ಗೆಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೆರೆ ಎಂದು ಸುಂದರ ಹೆಗ್ಡೆ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ 
ನೆನಪಿದೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರೊಜೆಕ್ಟ್‌ ಸಕ್ಸಸ್‌ ಆಗುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗ ನಾವು ಈ ಗುತ್ತಿನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಅದು ಇರುವ ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಳಚಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರೊಜೆಕ್ಟ್‌ನ ಕೇ೦ದ್ರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲಿ, ಈ ಕರಾವಳಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಮ್ಯೂಸಿಯಂ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೂಳು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿರುವ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಗಳ ಬದಲು ಅಲ್ಲೇ ಒಂಬತ್ತು 
ಕೆರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾನ, ಅದೂ 
ನವದುರ್ಗೆಯರದ್ದು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಆಗ 2 ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆಯ ಮಂದಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ಕರಾವಳಿ ಜನ ಷರ ಡ್‌ ಖಂಡಿತ ಸಹಕಾರ ಕೊಡುತಾ ರೆ” (ಪು. 537) ಮೆಹ್ತಾನ 
ಪ್ರೊಜೆಕ್ಟ್‌ನ ಅಂತಿಮ ಉದ್ದೇಶ ಜೀವಂತ ಸಂಸ ಸತಿಯನ್ನು ಮ್ಯೂಸಿಯಮ್ಮಿಗೆ ಹಾಕುವುದು 
ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತ ಡಿ 
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ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ, ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಪ್ರಶಾಂತನ ಪಾಲು ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವುದು 
ಎನ್ನುವ ಮೂಲಕ ಒಂಬತ್ತು ಕೆರೆ ಪೂರ್ತಿ ಮೆಹಾನಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನು 
ಅಂಬಕ್ಕ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಂದು ಪ್ರಶಾಂತನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯೋಜನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ತಿರಸ್ಕಾರವೇನೂ ಅಂಬಕ್ಕಗೆ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಕೃಷಿಯಿಂದಾಚೆಗೆ ಎಂಥ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಕಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ಮಗ ಸುಂದರ ಅಂಬಕ್ಕಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಮೊಮ್ಮಗ 
4. 1 ಸುಂದರನಂತೆಯೇ ಸಾಹಸ ಮನೋವ ತ್ತಿಯವನು ಎಂಬುದು: ಅಂಬಕ್ಕೆಯ 
ನಂಬಿಕೆ. 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಮುಕ್ತಾಯವು ಆಶಾವಾದದ್ದು. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಂತೇರ್‌ ಗುತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಳಿಯುವ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸೌ ಗಾಂಧೀಜಿ ಬಗ್ಗೆ, ಭಾರತೀಯ 
ಕೃಷಿ ಪದ್ಧತಿ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವು ಮತ್ತು ಅಪಾರ ಗೌರವ ಇರುವ ಸಾವಯವ ಕೃಷಿಕ ಶಾಂತಿರಾಜನನ್ನು 
ವ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಓತ ಷು ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು. 
ಜಾಗತೀಕರಣದ ಹೊಡೆತಗಳನ್ನು ois ಇರುವ ದಾರಿಯೆಂದರೆ. ಮರಳಿ ಮಣ್ಣಿನೆಡೆಗೆ 
ಹೊರಳುವುದು ಎನ್ನುವುದೇ ಸಬರದ ಮುಖ್ಯ ಸಂದೇಶವಾಗಿದೆ. 


ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು: 


1. ಶಶಿಧರ್‌ ಆರ್‌, “ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮತ್ತು ಆಧುನಿಕತೆ,” ಅರಿವು ಬರಹ, ಸಂಚಿಕೆ 13, 
1997. 


2. ಶಾಬೋಕ್ಷೀ, “ರಿ ಥಿಂಕಿಂಗ್‌ ದ ಪ್ರಾಬ್ಲಂ ಆಫ್‌ ಪೋಸ ಸ್ಥ್‌ಕಲೋನಿಯಲಿಸಂ”, ನ್ಯೂ 
ಲಿಟಲರಿ ಥಿಯರಿ, ಸಂಪುಟ, 28. ಸಂಚಿಕೆ 1, 1997, ಪು. 15 


3. ಜೇಮ್ಸ್‌ ಎಸ್‌. ಕೋಲ್‌ಮನ್‌ “ಮಾಡನೆ ರೈ ಸೇಶನ್‌-ಪೊಲಿಟಿಕಲ್‌ ಅಸ್ಪೆಕ್ಟ್‌ಸ್‌”, ಇಂಟರ್‌ 
ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಎನ್‌ಸೈಕ್ಲೋಪೀಡಿಯಾ ಆಫ್‌ ತಾ ಸೈನ್ಸಸ್‌, ದ ಮಕ್‌ ಮಿಲನ್‌ 
ಕಂಪೆನಿ, 1968, ಪು. 395, 


NE ಬರವ ಗಯ ಇ ಥೆ 
ರಾತ್ರಿಯುದ್ದಾ ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಗಾಳಿ ಹಾಕಿದ ಶಾಪ. ಜೊತೆಗೆ ತಗಡು ಹೊದ್ದ 
ಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಉಕ್ಕಿನಟ್ಟೆಯ ಬೂಟುಗಳ ಪಟಪಟ 
ಸದ್ದು - ಮನೆ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿ ಸೈನ್ಯ ಕಾದಾಡಿದಂತೆ. 


- ಶಿವ್‌ ಕೆ. ಕುಮಾರ್‌ 
ಅನು: ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮ 
"ದೇವರ ಸ್ವಗತ' ಕವನ ಸಂಕಲನದಿಂದ 
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ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗೆ ಬೆತ್ತಲಾದ ರಾತ್ರಿ 
ದೂರದಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ಗೂಬೆಯ ಸದ್ದು 

ಕನಸು ಕಾಣುವ ಗೋರಿಯಲ್ಲಿನ ಹೆಣಗಳು 
ಗಾಳಿ-ಬೆಳಕ ಬೆರೆಸಿ ನರಳಾಡುತ್ತಾ 

ಅವು ನಮ್ಮ ನೆರಳುಗಳಷ್ಟೆ 

ಎಂದು ನಂಬಿಸಿ 

ಸೂತಕ ಕಳಚುವಾಗ ನೆನಪಾಯ್ತು 

ನೆನೆದು ರೋಧಿಸಿದ ಮನ ಮಾತ್ರ 
ದುಃಖಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರೀತಿಯೆ೦ದರೆ ಬರೀ ಕೊಳಲಲ್ಲ 
ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ 

ನೀ ಕೃಷ್ಣನಾಗುವದಾದರೆ ಆಗು 

ನಾ ಮಾತ್ರ ರಾಧೆಯಾಗಲಾರೆ 
ಎಂದು ಉಸುರಿ ಹೋದ ನಂತರ 
ನೆನಪಾಯ್ತು 

ಅವಳು ನನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ನಶೆಯೇನೋ ನೆತ್ತರಲ್ಲೇ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು 
ತೂರಾಡುವ ನೆವ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಹೆಂಡದಂಗಡಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತಾಗ 
ನೆನಪಾಯ್ತು 

ನಾನಾಗಿನ್ನು ಕುಡುಕನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಗುರುತೇ ಸಿಗದೂರಿನ 

ಬಜಾರುಗಳಿಂದ ಬಳಲಿ 

ಸ್ಮಶಾನದೆಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ". 

ನನ್ನ ಕಳೆಬರದ ಸಮಾಧಿಯ 

ಧೂಳ ಒರಸಿ 

ನನ್ನದೇ ಎರಡು ಸಾಲು ಓದುವಾಗ 
ನೆನಪಾಯ್ತು. 

ಅ೦ದಿನವರೆಗೂ ನಾ ಕವಿಯೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ 


ಸರ್ಕಾರಿ ಹಿರಿಯ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲೆ, ತಿಪ್ಪಾಯಿಕೊಪ್ಪ ಮಾಸೂರು ಹೋಸ್ಟ್‌, ಹಿರೇಕೆರೂರ ತಾಲ್ಲೂಕು, 
ಹಾವೇರಿ ಜಿಲ್ಲೆ - 581210. 
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ಎರಡು ಗಜಲ್‌: 


- ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು 


EE ನ್ನ 
MN: 


ನೀನು ಕರಿಮುಗಿಲಾಗಿ ಮೋಡದ ಸಂಗವ ಮಾಡಿದೆ 
ಮಳಸುರಿದು ಎದೆಯೊಳಗೆ ಹರಿದು ಪ್ರವಾಹ ಕಂದಕವಾದೆ 


ನಾವು ಮಗ್ಗಲು ತಿರುವಿದಾಗೆಲ್ಲ ಹೊದೆದ ಕೌದಿಯ ಮೇಲೆಲ್ಲ 
ಅರಳಿದ್ದ ಹೂ ನರಳುವುದ ನೋಡಲಾರದೆ ನಾ ಹುಳುವಾದೆ 


ಕಣ್ಣರೆಪ್ಪೆಯಲೆ ಎದೆಯ ಹೊಲವನು ಹದಗೊಳಿಸಿ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿಯ 
ನಾವೇ ಬಿತ್ತಿ ಎದೆಯಲರಳಿದ ಕಾಮಾಲೆಗೆ ನಾ ಬೆರಗಾದೆ 


ನರನಾಡಿಯಲಿ ಹರಿದ ನಿನ್ನ ಅಮಲಿಗೆ ರೋಮಾಂಚಿತನಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಂಡದ ಗಡಿಗೆಯಾದೆ 


ರಂಗೋಲಿ ಎಳೆದು ತೋರಣವ ಕಟ್ಟಿ ಇನ್ನೇನು ಹಬ್ಬ, ಸಡಗರಕೆ 
ಗರಬಡಿದು ಮನದಂಗಳದಲ್ಲಿ ಉರುಳಿದ ಹೆಣದ ಬಳಿ ರೋಧನವಾದೆ 


ಕನ್ನಡಿ ಎದುರು ನಿಂತು ನಾನು ನನ್ನನ್ನೇ ಕಾಣಲು ದಿಗಿಲಾಗಿ, ಕಂಡು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಅವಿತಿರುವ ನಿನ್ನ ಬಿಂಬ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಿರುತ್ತರನಾದೆ 


ಜಯಶಂಕರ್‌ ಹಲಗೂರು, ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌, ಸರ್ಕಾರಿ ಪ್ರಥಮ ದರ್ಜೆ ಕಾಲೇಜ್‌, 
ಹಾರೋಹಳ್ಳಿ, ಕನಕಪುರ ತಾ|, ರಾಮನಗರ ಜಿಲೆ 


[ne] 
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ತ 


ಬಯಲ ವಿಸ್ತಾರದಲಿ ಅಲೆವ ಗಾಳಿ ನಿನ್ನ ಉಸಿರಲ್ಲವೆ 
ಮಳೆ ಬಿದ್ದ ನೆಲದ ಘಮಲು ನಿನ್ನ ಮೈಯ ಕಂಪಲ್ಲವೆ 


ದಣಿದ ಕಂಗಳಿಗೆ ಬಣ್ಣ, ಬೆಳಕು ಸಾಕೆನಿಸಿ ಕತ್ತಲ ಗೋರಿ ಸೇರಿ 
ನಾ ಕತ್ತಲೆಯೇ ಆದೆ ಇಲ್ಲಿ ಜೀರುವ ಜೀರುಂಡೆ ನೀನೆ ಅಲ್ಲವೆ 


ನನ್ನೊಳಗೆ ಹರಿಯದ ನಿನ್ನ ಅರಸಿ ಕ೦ಬನಿಯಾಗಿ ಹರಿದು : 
ನಾ ಸಾಗರವ ತಾಕಿದೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವ ಅಲೆ ನೀನೆ `ಅಲ್ಲವೆ 


ಮಿಂಚು ಗುಡುಗಲೆ ಮುಗಿದ ನಿನ್ನ ವಿಲಾಸಕೆ ಸೋತು 
ನಾ ಮುಗಿಲ ಸೇರಿದೆ ಇಲ್ಲಿ ಸುರಿವ ತುಂತುರು ನೀನೆ ಅಲ್ಲವೆ 


ಆಳದಾಳದ ನೋವ ಭೂಮಿಯಾಳಕೆ ಬೇರಿಳಿಸಿ ಗಿಡವಾಗಿ 
ನಾ ಚಿಗುರಿದೆ ಇಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ ಹೂವಿನ ಪರಿಮಳ ನೀನೆ ಅಲ್ಲವೆ 


ನೆನೆಪ ಕುಲುಮೆಯ ತಿದಿಯೊತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಯಾತನೆಯ ಕಿಡಿ ಮೂಡಿ 
ನಾ ಬೆಂಕಿಯೇ ಆದೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಮಲಗಿರುವ ಕೆಂಡ ನೀನೆ ಅಲ್ಲವೆ 
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ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕವಲ್ಲ ನಾನು... 


- ಎಂ.ಎಸ್‌. ರುದ್ರೇಶ್ವರಸ್ಥಾಮಿ 


“ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕದ೦ತಿರಬೇಕು ಬದುಕು'... 
ಬಿಚ್ಚಿ ಹಾಗೆ ಬಯಲಿಗಿಟ್ಟರೆ 
ಧೇನಿಸುವುದಕ್ಕಿನ್ನೇನಿದೆ ನನಗೆ? ಇರುಳಿಲ್ಲದ 
ಬರಿ ಹಗಲು, ಚಳಿ ಇಲ್ಲದ ಬರಿ ಬೇಸಗೆ. 
ಹೋಗುವುದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ, 

ನನ್ನದೆನ್ನುವ ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ? 


ತೆರೆದ ಎಷ್ಟೋ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಖಾಲಿಖಾಲಿ 

ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲೂ ಬರೀ ಸರಳ ಗದ್ಮವಿಲ್ಲ, 
ಪದ್ಯದ ಮಾತಲ್ಲದೆ ಇದೆ ಗಣಿತ, 

ಜಾಮಿತಿಯ ಓರೆಕೋರೆ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಅತಾರ್ಕಿಕ 
ಕವಿತೆಯೂ ತನ್ನೊಳಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ 

ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಸೂಚನೆ, ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 


ಎಲ್ಲೆಯಿರದ ಸೀಮೆಯಂತೆ ಇರಲಿ ನನ್ನ ಅರ್ಧ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕದ ಹಾಗೆ. 

ಇನ್ನರ್ಧ ನನ್ನ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ಜಾಗ- 

ಅಂತಃಸಾಕ್ಷಿ ನನಗೇ ಮೀಸಲು. ಇದ್ದಂತೆ ಅದು 
ಮನೆಯೊಳಗೇ ದೇವರಮನೆ, ಸಂತೆಗೆ 

ಬಂದಂತೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ. 

ನಡುಮನೆಯ ಮಾತು ಬೇರೆ. ನನ್ನೆದೆಯ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ 
ಇದೆ ಜಾಗ ಅಪರೂಪದ ವಿಶೇಷ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ. 


ನಂ. 88, “ಪಲ್ಲವಿ', 2ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ವಸಂತವಲ್ಲಭನಗರ, ಸುಬ್ರಮಣ್ಯಪುರ ಅಂಚೆ, ಬೆಂಗಳೂರು- 
061. 
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ಓದುವುದಕ್ಕೆ, ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ, ಹರಟೆ ಕೊಚ್ಚುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಮನೆ. ಮನೆ 
ತುಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಉಲ್ಲಾಸ ಸದಿಂದ ತರಾವರಿ ರಂಗೋಲಿ ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಜಿ ಮನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಾರ EE 
ಇಂಥ ಮನೆಗೆ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿ೦ದೆ ಒ೦ದಷ್ಟು ಘಟಾನುಘಟಿ ಲೇಖಕರ 
ಜೊತೆ ಹೋದಾಗ; ಎಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮಿಸಿದೆ. ಡಿ.ಆರ್‌.ನಾಗರಾಜನಂತೂ “ಈ ಮನೆ ತುಂಬ 
ಮು ಬಾಲೆಯರು ತುಂಬುಕೊಂಡಿದ್ದರ; ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಳೆ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು? ಎಂದಾಗ: 

ಪಸನ್ನ “ನಿಮ್ಮಂಥವರ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು oe ಇದು 
ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇ ಟಾ. ನಾವೆಲ್ಲ ಮತ್ತಷ್ಟು ತಮಾಷೆ ಮಾಡಿದ್ದೆವು. ಮನೆಯ 
ಕಲಾವಿದ ನೆ ತುಟಿ ಬಿಚ್ಚದೆ ನಕ್ಕಿದ್ದರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ ತುಟಿ ಬಿಚ್ಚಿ 
ನಕ್ಕಿದ್ದನ್ನ ನಾನು ಕ೦ಡೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಹಾಗಿದ್ದರೆ. ಮಾತ್ರ ಚೆನ್ನ. 


ಸುಮಾರು ಎರಡು ದಶಕಗಳ ನಂತರ ಆ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಊಟ ಮಾಡಿ ಒಂದಷ್ಟು ರೆಸ್ಟ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೋಣವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿ೦ದ ಆತನ 
ಹಿ೦ಬಾಲಿಸಿದ್ದೆ. ಹಸಿಯ ತಂತಿ ಬೇಲಿಯ ಗೇಟು ತೆಗೆದರು. ಗೇಟಿನಿಂದ ದರೂ 
ಮನೆ, ಗಿಡ, Fe ಬಳ್ಳಿ ಎಲ್ಲವೂ ಹಳೆಯದಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆ fp 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಂಪು ಮಣ್ಣಿನ ಧೂಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಕೂತು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಳೆಗುಂದಿಸಿದೆ. 
ಚಳಿಗಾಲದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾವ ಮರಗಿಡದಲ್ಲೂ ಸೊಬಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಕಸದ ತೊಟ್ಟಿಯಂತೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೂ ಕಾಮೆಂಟ್‌ 
ಮಾಡಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಬೀಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜಗಲಿಯ ಮೇಲಿನ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ದಿಂಬಿನ ಕೆಳಗಿಟ್ಟಿದ್ದರು ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದರು. ಸಣ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ 
ಕೀರಲು ಶಬ್ದ ಬಂತು. ಒಳಗೆ ಹೋದ ತಕ್ಷಣ ಕೈಬೀಸಿ “ಶೂದ್ರ, ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಮಲಗಬಹುದು” ಎಂದರು. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಮೈಚಾಚುವ ಮುನ್ನ; ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅವಲೋಕಿಸ ಬೇಕು ಅನ್ನಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲೂ ಹಿಂದೆ ನ ಎರಡು ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿದ್ದ 
ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಸು ಹೋದೆ. ಪಕ್ಕದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆನ್ನಿಸಿತು. ಡಿ.ಆರ್‌. 
ನಾಗರಾಜ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಡಿ.ಆರ್‌.ನ ದೆಹಲಿ ಕೊಠಡಿ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಒಂದು ರೀತಿಯ ಭೀತಿಯಿಂದ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಗಾಧವಾದ ಧೈರ್ಯವಿದ್ದರೂ; ಸಾವು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೇ ಮಲಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಪರಿಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ ಅದೇನು ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವಿಲ್‌ 
ಪವರ್‌ ಅನ್ನು ಮನದ ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ. 


ನಾನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊರಗಿನ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೈಚಾಚಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಏನೇನೋ ಪುಸಕಗಳಿದ್ದುವು. ಅವೆಲ್ಲ ಬಹುಪಾಲು ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಹುಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಬಹುಮುಖೀ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿರುವಂಥವಾಗಿದ್ದುವು. ಬೇರೊಂದು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ; ಇಲ್ಲವೇ ಅದರ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ನಾನು ಓದಬಹುದಾದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ಕೃತಿಗಳಿದ್ದುವೇನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ ನಾನು ಓದಬಹುದಾದ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು: ನನ್ನ ಅಭಿರುಚಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ. ಪ್ರಸನ್ನ ಕೂಡ ಅಭಿರುಚಿಯ ವಿವಿಧ 
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ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಗುದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವಂಥವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೂ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಕಡೆ ಕೈಚಾಚುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಾನಸಿಕ ಗೊಬ್ಬರವನ್ನು 
ಚೆಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನೋಲೋಕದ ಗಿಡಮರ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತ ಬಂದವರು. 


ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ನಿಮಿಷ ಮೈಜಾಚಿರಬಹುದು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ನಾನಾ 
ಮುಖಗಳು ಕೊಲ್ಯಾಜ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ತು೦ಬ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ 
ಹೋದೆ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದೆ. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಏನೇನೋ ಬಿದ್ದಿವೆ. ತರಗೆಲೆಗಳು : 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲೆ ಒ೦ದು ಕ್ಷಣ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಸೀರೆಗಳ ಸೆರಗು 
ಮತ್ತು ಬಾರ್ಡರ್‌ ಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದುವು. ಅವುಗಳ ವೈವಿಧ್ಯತೆಯ ನಡುವೆಯೇ ದೇಸಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನೆಪದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಮಹಿಳೆಯರು ಜೀವ ಪಡೆದು ಕಿಲಕಿಲ ನಗುವ ಚಿತ್ರಣಗಳು 
ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಎದುರಾದುವು. ಹೌದು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಕವಿಕಾವ್ಯ 
ಟ್ರಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದಾಗ; ನಾವೆಲ್ಲ ಅದರ ಉದ್ಭಾಟನೆಯ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕ ಬಂದಿದ್ದವರು. ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಮೈಬಣ್ಣ ತುಂಬುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಈಗಿನ ದೇಸಿ ಸೆರಗನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಪ್ರಯೋಗ ನಡೆಸಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ಹೀಗೆ ಭಾವನೆಗಳ ಸುತ್ತಾಟದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ. 
ಮುಂದೆ ನಿ೦ತು ನೋಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ಏನೇನೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನದ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಗ್ನಿಕುಂಡ ರುಗಮಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಂತೆ “ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಮಣ'ನಾಗಿ ಅರಿವಿನ ದರ್ಭೆಯ ಹಿಡಿದು 
ಕೂತಿದ್ದಾನೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಬಿ.ಸಿ. ರಾಮಚ೦ದ್ರ ಶರ್ಮ, ಕೆ.ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ, ರಾಜೀವ ತಾರಾನಾಥ್‌. 
ಗಿರೀಶ್‌ ಕಾರ್ನಾಡ್‌, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರ, ಕೆ.ಎಚ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಕೆ. ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪ 
ಮುಂಲಾದವರೆಲ್ಲ ಕೂತಿದ್ದಾರೆ. ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿ ಕುರಿತು ಉಪನ್ಮಾಸ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಡಿ.ಆರ್‌.ನ ಒಟ್ಟು ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಸಿನಿಕತನವಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೋ ತೇಜೋವಧೆಗೆ ಅಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂತು, ಯಾಕೆ ಬೆಳೆದು ಬಂತು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿದ ದ್ವನಿ ಗುನುಗುನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅಗ್ನಿಕುಂಡ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಮಂತ್ರಮುಗ್ಗರಂತೆ 
ಕೂತು ಆಲಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಒಟ್ಟು ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಬೆ೦ಗಳೂರಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ. ನಮ್ಮ ಗೇಟ್‌ ಜೀನಿಯಸ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು 
ಬರಡು ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿಗಳು ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರೊಡನೆ ಡಿ.ಆರ್‌. ವಿರುದ್ಧ ಏನೇನೋ ಚಿತಾವಣೆ 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಗುಂಪು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿ ಎಂದು. ನಾನು ಈ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದೆ. ಕವಿ ಕಾವ್ಯ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ ನ ಮುಂದುವರೆದ ಭಾಗವಾಗಿ ಚರಕ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು 
ಯಾವ ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿ' ವಿಸರಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂದು. 


ಪ್ರಸನ್ನ ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಂದು “ಹೇ ಶೂದ್ರ, ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ಟೀ ಮಾಡ್ಲಾ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. “ಆಗಲಿ” ಎಂದೆ. “ಟೀ ಕುಡಿದು ರಾಮದಾಸ್‌ ಶ್ರಮದ ಕೇಂದವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವೆ” ಎಂದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗೇಟಿನ ಬಳಿ ವಾಹನವೊ೦ದರ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ನೋಡಿದರೆ 
ಸಮಾಜವಾದಿ ಚಳವಳಿಯ ಮೈಸೂರಿನ ಮಲ್ಲೇಶ್‌, ರಂಗಭೂಮಿಯ ರಮೇಶ್‌ ಹಾಗೂ 
ಹಳೆಯ ನಾಣ್ಯಗಳ ಸಂಗ್ರಹಕಾರ ಮುದ್ದುಕೃಷ್ಣ ಅವರು ಕಡಿದಾಳ್‌ ಶಾಮಣ್ಣನವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ 


ದಿ೨ಣ 


ಇಳಿದರು. ಪ್ರಸನ್ನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಟೀ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರು. ಟೀ ಕುಡಿದು ಭೀಮನ ಕೋಣೆಯಿಂದ 
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ಒಂದು ಕಿ.ಮೀಟರ್‌ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮದಾಸ್‌ ಶ್ರಮದ ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಏಳೆಂಟು ಎಕರೆಯ ಪ್ರದೇಶ. ನೇಕಾರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನಾನಾ 
ಯೋಜನೆಗಳಿಗಾಗಿ ರೂಪಿಸಿದ ಕೇಂದ್ರ. ಈಗಾಗಲೇ ಸುಸಜ್ಜಿತ ಎರಡು ಷಡ್ಡು ದೇಸಿ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಹೋದ ತಕ್ಷಣ ಮೂರು ನಾಯಿಮರಿಗಳು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ಬರದಿರುವುದರಿ೦ದ ಅವುಗಳದ್ದೇ ರಾಜ್ಯಭಾರ. 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅಲ್ಲಿಯ ಜಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸುತ್ತ ಒಟ್ಟು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. ಇದರ 
ಜೊತೆಗೆ ರಂಗಭೂಮಿ ನಟರನ್ನು ತರಬೇತಿಗೊಳಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಒಂದಷ್ಟು 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


ಕವಿಕಾವ್ಯ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ ಉದ್ಭಾಟನೆಯ ದಿವಸ ಕೆ.ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರಿಂದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ; ಅದರ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಿ೦ದ ಮಾತಾಡಿದ್ದರು. ಕಾವ್ಯವೆಂದರೆ 
ಮತ್ತು ಇಸ್ಪೀಟು ಆಟವೆಂದರೆ ಸಾವಿರಾರು ಕಿ.ಮೀ. ದೂರ ಹೋಗುವ ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮರಂತೂ 
ರೋಮಾಂಚಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ಮತ್ತು ಕಂಬಾರರೂ ಕೂಡ ಇಂಥ ಟ್ರಸ್ಟ್‌ 
ಯಾಕೆ ಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಅಮೂಲ್ಯ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರು. ಪ್ರಸನ್ನ 
ತಮ್ಮ ಸಿಟ್ಟು ಮತ್ತು ಸಿಡುಕಿನ ನಡುವೆಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಚಾಣಾಕ್ಷ ಸಂಘಟಕರಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ 
ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಸುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೂ ಸಂದೇಹ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಹೆಗ್ಗೋಡಿನ ನೀನಾಸಂ ಬಳಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಡಿ.ಆರ್‌. ಮತ್ತು ನಾನು ವಿರೋಧ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದೆವು. ಶೂದ್ರದಲ್ಲೂ ನಾಲ್ಕು ಸಾಲು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಕಾವ್ಯ ಟಸ್ಟ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಸುದ್ದಿ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ “ಚರಕ' ಸಂಸ್ಥೆ ಹಾಗೂ ಅದರ ಮೂಲಕ "ದೇಸಿ' ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಳಿಗೆಗಳ ಪ್ರಾರಂಭ ನೋಡಿದಾಗ ಖುಷಿಯಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಆಗಾಗ 
ನಾಟಕ ಬರೆಯುವುದು, ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಪದ್ಯ ಬರೆಯುತ್ತ. ಸಂಕಲನ ತರುತ್ತ 
ಯಾರೂ ನನ್ನನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕವಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಗೊಣಗಾಟವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಸನ್ನ ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯಂತ ಜೀನಿಯಸ್‌ ರಂಗಭೂಮಿ ನಿರ್ದೇಶಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ; 
ಅದರ ಪಕ್ಕ ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಗೌಣವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಿರಬಹುದು. 
ಇದು ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ವಿಷಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತಮ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಾಗ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಅಥವಾ ಬೇರೆಯವರ ಗಮನವನ್ನು 
ಮೇಲೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾನವ ಸಹಜ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬೇಸರದಿಂದ 
ಕೊಡವಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಹಿರಿದಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಏನೇನೋ 
ಹುಡುಕಾಟ. ಆ ಹುಡುಕಾಟದ ಉತ್ತುಂಗವೆನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ "ಚರಕ' ಸ೦ಸ್ಥೆಯು ಮೈದಾಳಿದೆ. 
ಅವರ ವಿಶಾಲಾರ್ಥದ ಕಾವ್ಯವೂ ಕೂಡ ದೇಸಿ ಉಡುಪುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಸುಗೆಗೊಂಡಿದೆ. ಹಾಗೆ 
ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಸೌಂದರ್ಯ ಮೀಮಾಂಸೆ ಮಾತ್ರ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಜೀವನ ಮೀಮಾಂಸೆಯೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನೂರಾರು 
ನೇಯ್ಗೆ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕು ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನು 
ಬೆಳೆಸುವುದು ಮಹತ್ತರ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 
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2012 ಜನವರಿ ಮೂರನೆ ವಾರ ಹೆಗ್ಗೋಡಿನಲ್ಲಿ "ಚರಕ' ಉತ್ಸವವಿತ್ತು. ಆ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ 
“ಚರಕ'ದ ಪರಕಲ್ಪನೆ ಬಗ್ಗೆ ದುಡಿದ ಮತ್ತು ಅಂಥ ಆಲೋಚನ ಕ್ರಮದ ಬಗ್ಗೆ ಕಳಕಳಿ 
ಇದ್ದವರನ್ನು ಕುರಿತು ಡು 0 ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ಈ ವರ್ಷ ಅರ್‌ 
ಅವರನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಲು ಕಡಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಾರೋಗ್ಯದ 
ತಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ. nl ದಿವಸವಾಯಿತು ಆ ಕಡೆ ಚ್‌ ಕಣಜ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಲೇಖಕ, ಕಲಾವಿದ, ರಂಗಕರ್ಮಿ ಹಾಗೂ ದೇಸಿ ಅಪ್ಪಟ ಕಾರ್ಯಕರ್ತ 
ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡುವರು ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಗುನುಗುನಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಆತ ಅಲ್ಲಿಂದ-ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ; ಅದು ಪರಾರಿತನದಿಂದ 
ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಅದೇನೇ ಆಗಿರಲಿ. ಉತ್ಪವಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕಡು | 


ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲ್ಲ. ನನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ತೆ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. 


ಮಲೆನಾಡಿನ ಆ ಭೀಮನ ಕೋಣೆ ಹೆಸರೇ ಎಷ್ಟು ಧ್ವನಿಷೂಣವಾದದ್ದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 1. 
ಅರ್ಥವಂತಿಕೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ; ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕವಾಗಿ. ಒಂದೂ 
ಗುಡ್ಡವನ್ನು ವರತ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಡಿದು; ಜಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ . 


ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟಾದರೂ 
ರಂಗಭೂಮಿಯ ಜೀನಿಯಸ್‌ ಅಲ್ಲವೇ? ಪತಿ ವರ್ಷ ಈ ರೀತಿಯ ಚರಕ ಉತ್ತವ ನಡೆಯುವಾಗ | 


ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ತಮ್ಮ ಒಟ್ಟು ಇಮಾಜಿನೇಷನ್‌ ಬಳಸಿ ಒಂದು "ಎಪಿಕ್‌ ಫ್ಲೇ'ಯನ್ನು ಟಾ 


ನಮಾ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸುವಂತಿದ್ದರೆ; ಕರ್ನಾಟಕದ ಮುಸಲಮ ನಿಗದಿ 
ಬ೦ದು ನೋಡಿ ಹೋಗುವರು. ಜೊತೆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಹೋಗುವರು. 
ಕಲಾವಿದರನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಜ್‌ ಚರಕ ಸಂ ಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ : 
ದುಡಿಯುವಂತವರಿಗೂ ತರಬೇತಿ ಕೊಡಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಕರೆ ಕೊಟ್ಟರೂ; 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ರಂಗ ತರಬೇತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೋಗುವರು. ' | 


ನಾನು ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡುವಾಗ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಮುಂದೆ ಕೂತಿದ್ದರು. 
ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿದೆ ತುಂಬ ದೀರ್ಥವಾಗಿ, ಆಗ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿದೆ: ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನು ಗುಮಾನಿಯಿ೦ದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು ಈ ಭೀಮನ ಕೋಣೆಯ | 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದರೆ; ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೂ 
ಈ ರೀತಿಯ ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು ತುಂಬ "ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಈಗಲಾದರೂ "ಗುಣಮುಖ' ನಾಟಕವನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸುವರೇ ಎಂಬ ಪುಟ್ಟ ಆಶಯ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತೇನೋ? ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಅವರು ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ತುಂಬ ಥ್ರಿಲ್‌ ನಿಂದ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ್ದರು. 
ಇಟ ದಿವಸ ಅದರ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ನಾಟಕವನ್ನು 
ಓದಿ; ನಿರ್ದೇಶಿಸದೆ ಸ್ಕ್ರಿಪ್ಟನ್ನ ವಾಪಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟಾಗ ತುಂಬ ಪೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು 
ಸಂಜೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಕೂತಿದ್ದೆವು. ಗಿರಿ ಬ೦ದು ಹೇಳಿದರು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಬಂದ ವಿಷಯವನ್ನ. ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು ಭೇಟಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೂಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅವರೇ ಹೇಳಿದರು: “ನಿನ್ನ ಗೆಳೆಯ, ನೀಚ” ಎಂದರು. ನನಗೆ 
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ತಕ್ಷಣ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲ್‌ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ಬಂದಿದ್ದ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದರು. “ಇಲ್ಲ ಸರ್‌, 
ಕರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು” ಎಂದೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡಿ ತುಂಬ ವಿಷಾದದಿಂದ 
“ಹೌದು ಕರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು” Seki TREE MN: ಏನೇನು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ದಿವಸ ಮಾತಿನ ನಡುವೆ ಬಸವರಾಜ ಅರಸ್‌ ಅವರು “ಶೂದ್ರ, ನಿಮ್ಮ 
ಫ್ರೆಂಡ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿ, "ಗುಣಮುಖ'ಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ನಾಟಕ ಬೇಕಂತ ಅವ ವರಿಗೆ? 
ಅದರಲ್ಲೂ Cr ಹೇಳಿ ಬರೆಸಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದಿದೆಯಲ್ಲ, ಇದು ಅತ್ಯಂತ 
ಹೀನವಾದದ್ದು. ನಾನು ನಾಟಕವನ್ನು ಓದಿದ್ದೇನೆ” ಎ೦ದಿದ್ದರು. (ಬಸವರಾಜ್‌ ಅರಸ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸಂವೇದನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ. ಕೆಲವು ವರ್ಷ ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯನ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದವರು. 
`` ಆದರೆ ಇಲಾಖೆಯ ಒಳರಾಜಕೀಯದಿಂದ ಬೇಸತ್ತು, ಸ್ಟೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾಗೆ 
- ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋದವರು. ಈಗ ನಿವೃತ್ತರಾದ ಮೇಲೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
`` ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ. ಎಂ.ಎ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತರಗತಿಗಳನ್ನು 'ತಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಇಸ್ಪೀಟು, 
ಲ ಸಿಗರೇಟೆ೦ದರೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣ). ಗ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನ ವಿರ ಹೇಳಲು ಚ ನ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
`ಒಂದು ವೇಳ ಹೇಳಿದ್ದರೆ; ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು ವೈಲ್‌ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ; 
ಅಂದು ಅವರು ಒಂದು ನಿಯ ಮನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಭಟ ಯಾಕೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? 


ಸ ಎಂದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 1 ಆರಿಗೆ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ತಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ 


ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯಂಥವರು ಏನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ; ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂ ಬಗ್ಗೆ 

ಅಸಮಾಧಾನವಿದ್ದಿದ್ದು. ಇದನ್ನು ಅಂದು ಆಡಿ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೂ; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಯಾಕೆಂದರೆ 

"ಸಂಕ್ರಾಂತಿ' ನಾಟಕದ ನಂತರ “ಗುಣಮುಖ'ದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಶಾವಾದಿಯಾಗಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಅಂದು "ಚರಕ' ಉತ್ಸವದ ದಿವಸ ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 

ಮಾತಾಡುವಾಗ; ಅಪ್ಪಿ ತಪ್ಪಿ ಈ ವಿಷಯ ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಬರಬಾರದೆಂದು ಎಚ್ಚರ 

-- ವಹಿಸಿದ್ದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಂಥ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಕಾರೋ ಇರ್ತಾರೆ. ಒಟ್ಟು ಮಾತಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೆಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ರವಾನಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ. 


“ಚರಕ' ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನ ಇರಲು ಹೋದವನು. ಆದರೆ ಎರಡು ದಿನ ಮಾತ್ರ 
ಇದ್ದೆ. ಆ ಜಾಗ ಬಿಡುವ ಮುನ್ನ ಎಲ್ಲವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಧನ್ಯತೆ ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಘೇ ಹಾಗೆಯೇ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಬ್ಬಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ದೇಸಿ ಪದ್ಧತಿಯ ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಅರೆದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಆ ಗಣದ ಎತ್ತು ಕೂಡ ಮಜಬೂತಾಗಿತ್ತು ಬಡಕಲು ಎತ್ತಾಗಿತ್ತಲಿಲ ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತಾರು 
ಉದ್ಯೋಗಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಬಳಿ ಮಾತಾಡಿದೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನ 
ಎನ್‌.ಎಂ. ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಪದ್ಮಶ್ರೀಯವರ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದರು. ನಾನು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಗಾರ್ಮೆಂಟ್‌ ಫ್ಯಾಕ್ಷರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನರಳುತ್ತಾರೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಕಂಡವನು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವ 
ಮತ್ತು ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಪುನರ್ವಸತಿ ಕಲ್ಪಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಮನಸಿನಿಂದ 
ಹೊರಟವರು. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಎಲ್ಲದಕ್ಕು ಒಂದು ಶಿಸಿದೆ ಮತ್ತು ನಿರ್ದಿಷ್ಟತೆ ಇದೆ. 

ವಾಪಸ್ಸು ಬೆ೦ಗಳೂರಿಗೆ ಬರುವಾಗ, ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತೇ 


~ 
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ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಬಂದೆ. ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಜೇನುಗೂಡು ಮಹೇಶ್‌ ಅವರಿಗಂತೂ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದ ವೃಕ್ತಿಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲೂ ತನ್ನ ವೃತ್ತಿಬಾಂಧವರಿಗೆ ವಸತಿ 
ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ೦ಬುದರತ್ತ: ಭಾವನಾತ್ಮಕತೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಕೂಡ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಸನ್ನ ನನ್ನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಂದರು 
ಎಂಬುದೇ ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕರವಾದ. ವಿಷಯ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರನ್ನೋ ಬೆಸೆದಂತೆ; ಇವರೂ ಕೂಡ ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. 
ಅದು ಲೈಬರಿಯಲ್ಲಿರಬಹುದು, ಕೆ. ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪ ಅವರ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿರಬಹುದು ಅಥವಾ 
ಲೈಬ್ರರಿ ಮುಂಭಾಗದ ಪಿ.ಪಿ.ಕಟ್ಟೆಯ ಬಳಿ ಇರಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ವಿಭಾಗಗಳ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ 
ಮನಸ್ಸುಗಳು ಒಂದೆಡೆ ಸೇರುವ ಡ್‌ ತುಂಬ ಸೃಜನಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಪ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ವಿದಾ ಿರ್ಥಿಯಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಿಕ್ಸ್‌ ಆಗುತ್ತಿದ್ದುದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ. ಅಡಿಗರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಸಸ ಬಡಸ 
ವರ್ಷಗಳು. ಸಮಾಜವಾದಿ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ ಬಂದ ಬಹುಪಾಲು ಲೇಖಕರಿಗೆ “ನೆಹರೂ 
ನಿವೃತ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ' ಕಡಡ. ತುಂಬ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿತ್ತು. ನೆಹರೂ ಕಾಲವಾಗಿ ಐದಾರು 
ವರ್ಷವಾಗಿದ್ದರೂ; ಕಾಂಗೆಸೇ ನೆಹರೂ ಎ೦ದು ಯೋಚಿಸುವ ಮನಸ್ಥಿತಿಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದುವು. 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಭರತವಾಕ್ಕಕ್ಕೂ ಬೆದರನೀತ ಧೀರೋದಾತ್ತ ನಾಮಕ. 1 ತೆರೆ ಬಿದ್ದರೂ ಟೆ 
ರಂಗಬಿಡದ ಚಿರ ಯುವಕ / ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತುತ್ತಾನೆ. ಬಲುಭಾರಿ ಭೂಗೋಳ”. ಎಂಬ ಇಂಥ -.. 
ಸಾಲುಗಳು ಕಾಂಗೆಸನ್ನು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನೋಡುವ ಕಾಲವದು. ಲಂಕೇಶ್‌. ಅವರು ಪಕ್ಕಾ" 


ಸಮಾಜವಾದಿಯಾದರೂ; ೨... ವಿರೋಧಿಯಾದರೂ . ಅಡಿಗರ: ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ತೆ 
ಚುನಾವಣಾ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಿಳಿದಿದ್ದರು. ನಮ್ಮಂಥವರನ್ನು ಪೋಸ್ಟರ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಅಂಟಿಸುವುದಕ್ಕೆ, 1 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಘೋಷಣೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಮತ್ತು ನನಗೆ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಡಕ ಎನ್ನು ವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ; ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯದಷ್ಟೇ: ಅವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಸಿಟಿ ಮಾರ್ಕೆಟ್‌ 
ಬಳಿಯ ಎಸ್‌.ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ “ಕತ್ತಲು ಮತ್ತು ಏಕಾಂತ' ಕುರಿತ ಉಪನ್ಯಾಸ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿತ್ತು ಈಗಲೂ ನಾನು ಕೇಳಿದ ಎಷ್ಟೋ ಅಡಿಗರ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದು ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಗೂ ನಾನೊಬ್ಬ ಪಕ್ಕಾ ನೆಹರೂ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ; ಲೋಹಿಯಾ ಅವರ ಮೂಲಕ ನೆಹರೂ ಅವರನ್ನು ಅರ್ಥ್ಯಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ದಿನಗಳವು. 


ಇರಲಿ, ನಾವು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡತೊಡಗಿದೆವು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಶೇಷಾದ್ರಿಪುರಂನ 
ಬಬ್ಬೂರು ಕಮ್‌ ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ ನಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಭಾಷಣವಿತ್ತು. ಭಾಷಣಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ವಾಗ್ತಾದಗಳು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆಜೆಸಿಕ್‌ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬ೦ಡಿಶೇಷಮ್ಮ 
ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ ಗೆ ಹೋದೆ. ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ ಬಾಗಿಲೇ ತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ ತು೦ಬ ಇದ್ದವರು 
ಕೆ೦ಗಲ್‌ ಹನುಮಂತಯ್ಯನವರ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಕೊನೆಗೆ ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆ 
ಹೋರಾಟ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ ಗೇಟ್‌ ತೆಗೆಸಿದರು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ತುಂಬ ಇಷ್ಟ ಷ್ಹಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್‌ ಸೋತರು. ತತ್ವಚಿ೦ತನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
“ಸಾಂಕೇತಿಕ ಹೋರಾಟ' ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಜಾಗ ಗಿಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಇದಾದ ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ "ಮುಕ್ತ' ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತರಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಎಲ್ಲವೂ 
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ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರದ್ದೇ ಮೇಲುಗೈ. ಒಂದಷ್ಟು ದಿವಸ ತುಂಬ ಸೆನ್ನೇಷನಲ್ಲಾಗಿ ಬಂದ ತಿಂಗಳ 
ಪತ್ರಿಕೆ. ನಾನು ಕ ತಾನೇ ಆರ್‌.ವಿ. ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ತಿಪಾಡಿಗಾಗಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 
ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾ 
ಸ ಬಗ್ಗೆ ಸ್‌ ಅಂಥವರಿಂದ ಲೇಖನ ಸಕಸ? ಹುಚ್ಚನಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಪ್ರಸನ್ನ ಲೇಖನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೀನಾಯವಾಗಿ ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ ಅವರು ಆಗ 
ote ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದರು. AE ಬಿಡುವಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಡಿಕ್ಟೇಟ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಒಂದೊಂದು ಪ್ಯಾರಾಗೂ ಎಷ್ಟೋ ಸುತ್ತಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಭವನದಲ್ಲಿ ನ ಮತ್ತು ರವೆ ವಡೆಗೆ ಕೊರತೆ 'ಇರುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮು 
ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ "ಮುಕ್ತ' ತುಂಬ ಸುದ್ದಿ ಮಾಡಿತ್ತು. ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು ಬಿ.ವಿ. ಕಾರಂತರನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ದ.ಕ.ಗಳು ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅನರ್ಹರು' ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಕಾರಣರೇನು ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ "ಮುಕ್ತ' 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ FoR ಕ ಗಳು ತುಂಬ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿದ್ದುವು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎನ್‌.ಕೆ. ಮೋಹನರಾಂ ಮತ್ತು ಟಿ.ಎನ್‌. ಸೀತಾರಾಂ ಮುಂತಾದವರು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಿ.ರಂ. ಅವರೂ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದರು. 


ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು 'ಮುಕ್ತ'ದ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಸವನಗುಡಿ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಗ ಬ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಬುಲ್‌ ಟೆಂಪಲ್‌ ಸಃ ಪಕ್ಕ ಇದ್ದ 
`ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವರ ತಾಯಿ ಊಟ ಮಾಡಲು ಒತ್ತಾಯ: 


| ' ಮಾಡಿದರು. ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂತಾಗ ತಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಷೇಕ್‌ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲೂ ಸಿಮೆಂಟಿನ 


ಫ್ಲೋರ್‌ ತೆಳು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತಗ್ಗು ದಿಣ್ಣೆ ಇತ್ತು. ನನಗೆ ಊಟ "ಮಾಡುವಾಗ ತಟ್ಟೆ ಷೆ 
ಆದರೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಊಟ ಮಾಜ est ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ತಟ್ಟೆ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಾನು ತಟ್ಟೆ ಹಿಡಿದಿರುವುದನ್ನು ಕ೦ಡು “ನಮ್ಮಮ್ಮ ನೋಡಿದರೆ ಬೈತಾರೆ. ಶೂದ್ರನ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಬೇಡ” ಎಂದರು. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತುಂಬ ಬೇಸರವಾಯಿತು. ಪ್ರಸನ್ನ ಇದನ್ನು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ತುಂಬ ಸಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಯಾವ ತಾಯಿಗೂ “ಶೂದ್ರನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗೊತ್ತಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಜಾತೀಯತೆ ರಾತ್ರೋ ರಾತ್ರಿ ಓಡಿ ಹೋಗಿಬಿಡಬೇಕು ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ; ನನ್ನ ಹೆಸರಿನ 
ಮುಂದಿನ ರೆಡ್ಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದೆ. ಈಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೆಗೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ, 
ಇದಾದ ಕಃ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ "ಯುಕ'ವನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ವಹಿಸಲು ಕಿ.ರಂ. ಅವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭೆ ಸೇರಿತ್ತು ಲವರು ನನ್ನ ಹೆಸರು ಸೂಚಿಸಿದರೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ 
ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕಿ.ರಂ. ಅವರು ತಲೆ ನೇವರಿಸಿ 
“ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಲಿ ಬಿಡೋ ಶ್ರೀನಿವಾಸ' ಎಂದು ತಮಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಏನೇನೋ ಕೊಡಿಸಿದರು. 


ನನ್ನ ಮನಸಿನ ತುಂಬ "ಶೂದ್ರ' ಎಂಬುದು ಕೊರೆಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು ಅ ಪ್ಲರಲ್ಲಿ ಯು.ಆರ್‌. 
ತ್ರತರಿತಮೂತಿನಂದತಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಮತ್ತು ಪರಿಸರ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿತ್ತು ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದ ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟರಾಂ ಅವರು ಮೆಜೆಸಿಕ್‌ ನಲ್ಲಿ 


ಲ 


ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಣ೦ದೂರು ಲಿಂಗಪ್ಪ ಅವರೂ 
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ಇದ್ದರು. ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ ವೆ೦ಕಟರಾ೦ ಅವರು ಯಾರಾದರೂ “ಶೂದ್ರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಪತ್ರಿಕೆ ತಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ೦ದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೊಣ೦ದೂರು ಲಿಂಗಪ್ಪ 
ಅವರೂ ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಈ ಇಬ್ಬರ ಧ್ವನಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೂರತೊಡಗಿತ್ತು 
ಆದರೆ ನಾನು ಶೂದ್ರವನ್ನು ತಂದೆ. ಅದೇ ಬೇರೆ ವಿಷಯ. ಆದರೆ ಒಂದು ದಿನವೂ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಇದನ್ನು ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುವುದರಿ೦ದ ನಾನೇ "ಸಿಕ್‌' ಆಗ್ತೀನಿ ಎಂಬುದೂ ಗೊತ್ತು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಷ "ಶೂದ್ರ 'ದ ಮೂಲಕ ನೂರಾರು ಮನಸ್ಸುಗಳ ವೈಪರೀತ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ; ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ 
ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಗುಮಾನಿಯಿಂದ ನೋಡುವ ರೋಗಿಷ್ಟ ಮನಸ್ಸು ನನ್ನೊಳಗೆ 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. 


ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಭಾರತದ ರಂಗಭೂಮಿಯ ವಿಶಾಲಭೂಮಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. 
ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುವ ಬಹುಪಾಲು ಮಂದಿಗೆ ಅವರ "ದೇಸಿ" ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಹಾಗೂ 
ಅದರ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವಾಗಿ “ಚರಕ' ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಬೆಳೆಸಿರುವ ಸಾಧನೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವರ ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಾದ “ಸ್ವಯಂವರ” ಹಾಗೂ “ನೌಟಂಕಿ' 
ಗೊತ್ತಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ಪೇ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇಲ್ಲವೇ ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ "ಸಮುದಾಯ'ವೆಂಬ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಸಂಘಟನೆಯಾದ ರಂಗಭೂಮಿಯ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಅಪರೂಪದ 
ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅದರ ಪ್ರಾರ೦ಭದಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಕೂತು. ಚರ್ಚೆಮಾಡಿ 
ಅದಕ್ಕೊಂದು ಆಕಾರಕೊಟ್ಟರೂ. ಅದು ಕರ್ನಾಟಕದ “ಇಪ್ಪಾ' ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಅದರ ಜಾಥಾಗಳಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಚಿಂತಕರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲೂ ಸಮುದಾಯದ ಶಾಖೆ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿದ್ದದು ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು, 
ಕೆಲವು ವರ್ಷ ಸಿ.ಜಿ.ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಇದರ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದರು ಎಂಬುದೂ 
ಕೂಡ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಸಿ.ಎಸ್‌. ಲಲಿತ ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ಸೋದರ ನಿಜಗುಣ 
ಹಾಗೂ ಅದ್ಭುತ ನಟ ಲೋಹಿತಾಶ್ವ ಎಷ್ಟು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿದ್ದರು. ಇದರೊಟ್ಟಿಗೆಯೇ 
ಗುರ್ತಿಸಿಕೊಂಡ ಸಮುದಾಯದ ವಾರ್ತಾಪತ್ರ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿತು. ಪ್ರಸನ್ನ ಒಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಘಟಕ. ಎರಡನೇ ಮಾತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಅಮೂಲ್ಯ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಸ್ಸೀಮ. ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ; 
ಅತೃಪ್ತಿ ಅದರ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವಾಗಿ ಹುಡುಕಾಟ. ಇದು ಸಾಲದು ಇದರ ಮುಂದುವರಿದ 
ಪದರುಗಳು ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವರು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದೇ “ಚರಕ' ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಮೂಲಕ "ದೇಸೀ ಯತೆಯ ವಿವಿಧ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೊಂದು 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಅರಿಯುವ ಕೆಲಸವೂ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಯಮವೂ ಮನದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯೂರುತಿದೆ. ಈ ಶಾಂತ ಮನಸ್ಥಿತಿಯ ಹುಡುಕಾಟದ ಹಿಂದೆಯೇ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ 
ತಾನೊಬ್ಬ 'ರಂಗಕರ್ಮಿ'. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿದೆ ಎಂಬ ತಹತಹದ 
ಕಾವು ಆರಿಲ್ಲ ಎಂಬುದೂ ಕೂಡ ಆಶಾದಾಯಕವಾದದ್ದು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನು ತುಂಬ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಬಲ್ಲ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಹಿರಿತನದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ಲಾ Fe 


ಕಾಣಲು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವಂಥವರು. ಹಿರಿತನ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅದೂ ಸ ಸಾಲದು 
ಎಂಬ ಒಳಗುದಿ ಇದೆ. ಇದಕ್ಕ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೂ ಇರಬಹುದು. ಈ 
ಮಹಾನುಭಾವನ ಪಾದಗಳು ಇ ಕಡೆ ನೆಲೆಯೂರಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸುಗಳ 
ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿರುವಂಥವರು, ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಂಥವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ತ್ರಿರೋಕ ಸಂಚಾರಿಯ ಗುಣ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರುವಂಥದ್ದು. ಮೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದು 'ಬಾಲ್ಕಕಾಲದಿಂದ ಬಂದದ್ದು. ಅವರ 

ತಂದೆ ಸರ್ಕಾರಿ ಕಲಸದಲಿದ್ದುದರಿಂದ “ಶಿರುಗಾಟ' ಕರ್ತವ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಈಗ ಅದು ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ನವರಿಗೆ "ಅರಿವಿನ' ಮುಂದುವರಿದ ಹೋ ನಟ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ರೈತಕುಟುಂಬದ 
ಹಿನ್ನೆ! ಲೆಯಿಂದ ಬಂದವರಿಗೆ “ಓಡಿಹೋಗುವ' ಅಥವಾ 'ತಿರುಗಾಟ'ದ ಎ ತೆ 
ಗಾಡಿ ಯಾಕೆಂದರೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕುಟುಂಬದ ಭಾಗವಾದ ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಿಡಮರ 
ಬಳ್ಳಿ ಹಸು ಕರು ಎಲ್ಲವೂ ಭಾಗಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ವಿ ಜೊತೆಗೆ ಮಳೆಗಾಲ ಮತ್ತು ಬೇಸಿಗೆಕಾಲ ವಿಚಿತ್ರ "ರೀತಿಯ ಆತಂಕಗಳನು  ಸೃಷ್ಟಸಿರತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಸ೦ಬಳ ಬರುವ ಸರ್ಕಾರಿ ನೌಕರಿಯ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಇಂಥ 'ಅನಿಶ್ಚತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆತಂಕಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಗಾಢವಾಗಿ ಕಾಡುವ ನೆಲೆಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲವೆಂದು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ನನ್ನಂಥವನು 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನು ಅಳತೆ ಪ್ರಕಾರ ಕುಡಿದ ದಿನಗಳಿವೆ. ಇದರ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗಗಳು 
ಬೇಕಾದಷಿರುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದು ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ; 
ಯಾವುದನ್ನು ಲೋಹಿಯಾ ಕಾರ್ಡ್‌ ಹೋಲ್ಲರ್ಸ್‌ ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸುವರೋ ಅಂದರೆ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಸಂಬಳ ಪಡೆಯುವಂಥವರು ಮುಂದುವರಿದು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವರು. ಪ್ರಸನ್ನ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಸಂಬಳ ಪಡೆಯುವ 
ಮತ್ತು ಒಂದು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಂಥ ನೂರಾರು 
ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಆತಂಕಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿದಂತೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ 
“ಚರಕ” ಸಂಸ್ಥೆ ಅನನ್ಯ ಅನ್ನಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. 


ಹಿ೦ದಿನ ಶತಮಾನದ ಎಪ್ಪತ್ತರ ದಶಕದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲ ಉನ್ನತ ಶ್ರೇಣಿಯ 
ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಡಿಗಿಯನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು. ಕಾನ್‌ಪುರದ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತ ಐ.ಐ.ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ. ಅದೂ 
ಸಾಲದೆಂಬಂತೆ ಇವೆರಡರ ವಿರುದ್ಧ ದಿಕ್ಕಿನ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಟಕ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿ. 
ಇವುಗಳ ಎತ್ತಣ ಸಂಬಂಧ? ಕೊನೆಗೂ ಹುಡುಕಾಟವೇ ಮೂಲಭೂತವಾದದ್ದು. ಇದರ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕನ್ನಡದ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊ೦ಡ ಇವರ ನಿರ್ದೇಶನದ ಕದಡಿದ 
ನೀರು, ತಾಯಿ, ಗೆಲಿಲಿಯೋ, ಹದ್ದುಮೀರಿದ ಹಾದಿ, ಹ್ಯಾಮ್ಲೆಟ್‌ ಮುಂತಾದ ನಾಟಕಗಳು 
ರಂಗಭೂಮಿಯ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದವು. ಯಾರ್ಕಾರನ್ನೋ ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿತು. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಇವರೆಲ್ಲ ಬಿ.ವಿ. ಕಾರಂತ ಅಂತವರನ್ನು ಗಮಾನಿಯಿಂದ ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆರೋಗ್ಯ ಪೂರ್ಣ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದಾಯ ಅದರ 
ವಾರ್ತಾಪತ್ರ ಪತ್ರಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊ೦ಡರೂ ಕೂಡ ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ "ಸ್ಮಾಲ್‌ ಈಸ್‌ ಬ್ಯೂಟಿಘುಲ್‌' ಮುಖ್ಯವೋ ಅದನ್ನು “ಬಿಗ್‌ ಈಸ್‌ ಆಲ್‌ಸೋ 
ಬ್ಯೂಟಿಫುಲ್‌' ಮಾಡುವ ಹ೦ಬಲದಿಂದ ಹೊರಡುವಂಥವರು. ಹೊರಟರೂ ಕೂಡ ದಟ್ಟವಾದ 
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ಸಹ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಇದು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ನಡುವಿನ ನಡಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಭಾರತದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿ, ಪಂಜಾಬಿ, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌, ಮಲೆಯಾಳಂ 


ಮತ್ತು ತಮಿಳು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವಂಥವರು. ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಆರ್ಟಿಕ್ಕುಲೇಟ್‌ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವಂಥವರು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಈಗಾಗಲೇ ಚರ್ಚೆಸಿರುವಂತೆ 
ಇವರು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಏಳುಬೀಳುಗಳನ್ನು ಬದಿಗೆ ಸರಿಸಿ ಕೇವಲ ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನೇ ತಮ್ಮ 
ಮನದಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಯವರೂ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ' 
ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಜೀನಿಯಸ್‌ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ನಾವ್ಯಾರಾದರೂ ಅ೦ಥ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಈಗಲೂ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಾಡಬಲ್ಲ ಶೂದ್ರ ಎಂದು 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. ಅಥವಾ "ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಶೂದ್ರ ಬೇರೆ ಇನ್ನು ಎಂತೆಂಥವೋ 
ಇವೆ” ಎಂದು ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಸಬಹುದು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡಕ್ಕೂ ಬೇಕಾದ 
ಅಗಾಧವಾದ ಚೈತನ್ಯವಿದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಮುನ್ನುಗ್ಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೀಮರು. ತಮ್ಮ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು, ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ದಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಸ್ಪಂದಿಸಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಕರೆಯುವುದೇ ಬೇಡವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನ ಅಂತಿಮವಾಯಿತು. ಇದರ 
ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವಾಗಿಯೇ ಸಮುದಾಯ ವಾರ್ತಾಪತ್ರ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡದ್ದು, ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮುದಾಯದ ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಾಟಕವನ್ನು 'ಶೂದ್ರ'ದ 
ಪ್ರತಿ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು. ಆದರೆ ದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎ೦ಬ ಅವರ ತೀರ್ಮಾನ ಬಹಳ ದಿವಸ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಪತ್ರಿಕೆಯವರಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದರು. ಈಗಂತೂ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಅಪರಾಧವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಒ೦ದು ಚಾಣಾಕ್ಷ ಮನಸ್ಸು ಕೆಲಸಮಾಡುವ ರೀತಿಯ ಕುರಿತು ದಾಖಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಡಿ.ಆರ್‌.ನಾಗರಾಜ್‌, ಕೆ.ಮರುಳ ಸಿದ್ದಪ್ಪ ಕವಿ ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ, ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ, 
ಎಸ್‌.ಎನ್‌. ಶ್ರೀಧರ್‌, ಶ೦ಕರಸ್ವಾಮಿ, ದಿನೇಶ್‌ ಮತ್ತು ಟಿ.ಎನ್‌. ಸೀತಾರಾ೦ ಅವರು 
ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ರಮವೇ ಚೇತೋಹಾರಿಯಾಗಿತ್ತು. ನಮಗೆಲ್ಲ ದಿನಾ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕೂತು ಮಾತಾಡಿ ಬರದಿದ್ದರೆ ಎಂತೆಂಥದ್ದನ್ನ ಕಳಕೊಳ್ತೀವಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬೇರೂರಿತು. 
ಸುಮಾರು ಕಳೆದ ನಾಲ್ಕೂವರೆ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಬಹುಪಾಲು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಬೇರೂರಿದ್ದು 

. ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ ಮುಂದಿನ ಪಿ.ಪಿ.ಕಟ್ಟೆಯ 
ಬಳಿ, 


ಎಂಬತ್ತರ ದಶಕದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ ಆಗಿನ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹರಿಹರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಕೊಂಡಜ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾರದ ನಾಟಕ ರಚನೆಯ ಶಿಬಿರವಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಬಿ.ವಿ.ಕಾರಂತರು 
ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ನಾಟಕ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಮೂಲಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಕಾರಂತರು ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಶಿಬಿರದ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿದ್ದರು. 
ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಮುವತ್ತು ಮಂದಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬ೦ದ 
ಲೇಖಕರು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕಳಕಳಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು. 
ಈ ಶಿಬಿರದ ಜಾಗವನ್ನು ಆದರ್ಶ ರಾಜಕಾರಣಿ ಸ್ಕೌಟ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಗೈಡ್ಜ್‌ನ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಮುಖ್ಯಸ್ತರಾದ ಕೊಂಡಜ್ಜಿ ಬಸಪ್ಪನವರು ರೂಪಿಸಿದ್ದು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ 
ಹೇಳಿಮಾಡಿಸಿದ ಸ್ಥಳ. ವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರದೇಶ ಏರುತಗ್ಗುಗಳು. ಪಕ್ನದಲ್ಲಿ ಮನಮೋಹಕವಾದ 
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ಕೆರೆ. ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ನುಣುಪಾದ ವಿಧವಿಧವಾದ ಕಲ್ಲುಗಳು ಇವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಿರಿಯ ಲೇಖಕರು ಹಾಗೂ ರಂಗತಜ್ಞರಾದ ಪ್ರೊ.ಕ.ವೆ೦. ಜ್‌ ಲ ಅವರು 
ಸುದ್ದಿಮಾಡಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಶಿಬಿರದ ಲವಲವಿಕೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊ೦ಡವರಂತೆ ಹಾ.ಸಾ.ಕೃ 
ಸ ಚುಡಾ ರಾಮದಾಸ್‌ ಅಂಥವರೂ ಇದ್ದರು. ಪ್ರಸನ್ನ ಸಮಯ ತಿರು 
ಸಜ ತುಂಬ ಶಿಸ್ಲಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನ್‌ ಹಾಸಾಕೃ ಸೇರಿಕೊಂಡು 

ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರನ್ನು ನಮ್ಮ ಜ್‌ ಹೆಡ್‌ ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಎಂದು ಸುದ್ದಿ ವಶಕಾ: ಅದನ್ನು 
ನಸುನಗುತ್ತಲೇ ಸರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಯಾರ್ಯಾ ಜಃ ತಜ್ಞರನ್ನು ಕರದು ನಾಟಕರಚನೆ ಜನತು 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಮರಾಠಿ 
ಜಾಟಕಕಾರ ವಜಯ ತೆಂಡ್ಕೋಲ್ಕರ್‌ ಅಜರ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಜ ಅಸರಜನಾಗ ಅಟಟ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅನಂತನಾಗ್‌: ಅವರು ಪ್ರಿಯ ತೆಂಡೂಲ್ಕರ್‌ ಅವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವರೆಂದು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಾಸಿಪ್‌ ಸುದ್ದಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿಬಿರದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅದೂ ಆಕರ್ಷಣೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು ತೆಂಡೂಲ್ಕರ್‌ 
ಅವರು ಎಂಥ ಚುರುಕಿನ ಮಾತುಗಾರರು. ಮಾತಿನ ಹಿಂದೆ ಚಿಂತನೆಯೂ ದಟ್ಟವಾಗಿತ್ತು. 


ಬಿ.ವಿ ಕಾರಂತರು, ಕೆ. ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪ ಮುಂತಾದವರು ತರಗತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 
ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ತಾವು ಕಲಿತ ಮತ್ತು ಅನುಭವದ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆದರು. 
ನಾನು ಮತ್ತು ಹ್‌ ಎರಡು ತು ಬಾರಿ ಕೊಂಡಜ್ಜಿ ಜ್‌ ಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ 
ತೀವ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಎತ್ತಿದ್ದರು, ನಮ್ಮ ಹೆಡ್‌ ಮಾಸ್ಟರ್‌. ನಾವು ತುಟಿಪಿಟಕ್ಕೆನ್ನದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆವು. 


ಬೆಳ್ಳಿಗೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆವಿಗೆ ಶಿಬಿರ ಸಂಜೆ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ವಾರ 
ಪೂರ್ತಿ ಬೆಳದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿ ಅಂಥ ಶೋಭಾಯ ಮಾನವಾದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಎನ್‌.ಎಮ್‌.ಕೆ.ಆರ್‌.ವಿ. ಯ ಅಧ್ಯಾಪಕಿ ಸುವರ್ಣ ಅವರು ಎಂತೆಂಥ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 
ಚಂದ್ರನೇ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬರುವಂತೆ. ಆದರೆ ಅಂಥ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಸುವರ್ಣ 
ಅವರು ಪಾರ್ಕಿನ್‌ಸನ್‌ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಎಂಥ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಬ೦ದರು. 
ನಮ್ಮ ಆ ಶಿಬಿರದ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪೂರ್ತಿದಾಯಕಿಯಾಗಿದ್ದವರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಾರತ 
ಗತೆ ಬಾರಿಗೆ ಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ ವರ್ಲ್‌ ಕಪ್‌ ಗೆದ್ದಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ಮತ್ತು ಕಾರಂತರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೆಲಿಬ್ರೇಟ್‌ ಮಾಡಿದ್ದೆವು. 


ಈ ಶಿಬಿರದಪ್ಟೇ ಒಂದು ಸ್ಮರಣೀಯ ಸಂಜೆಯೆಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಹನುಮ೦ತನಗರದ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮಾಲತಿಯವರು ಹಾಗೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಅವರು ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರಾಗಿ ತುಂಬ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದರು. ತ್‌ ಆ ರೀತಿ ನಮಗೆ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಂಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿದ್ದರು. ಸಂಜೆ ಆರೂವರೆಯಿಂದ 
ಒಂಬತ್ತೂವರೆವರೆಗೆ ಕೆಳಗೆ ವೈಭವದ ಗೋಷ್ಠಿ ನಡೆಯಿತು. ಗಿರೀಶ್‌ ಕರ್ನಾಡ್‌, ಕೆ.ವಿ.ಸುಬ್ಬಣ್ಣ, 
ಕಂಬಾರರು, ಮರುಳಸಿದ್ದಪ್ಪ ಸಂತೋಷ್‌ ಕುಮಾರ ಗುಲ್ವಾಡಿ ರಂಗಭೂಮಿಯ ನಟನಟಿಯರ 
ದೊಡ್ಡ ದಂಡು ಸೇರ್ಪಡೆಗೊಂಡಿದ್ದರು. ತುಂಬ ಚಳಿಗಾಲದ ಸಂಜೆ. ಕೆ.ವಿ.ಸುಬ್ಬಣ್ಣನವರು 
ಉಸಿರಾಟದ ಸಮಸ್ಯೆಯಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು ನರಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡವರು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪು ಕಾರಂತರ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಸಂಧ (ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ನಟ) 
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ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಸಂಚಾಲಕತ್ತದಲ್ಲಿ ಹಾಡು, ಕುಣಿತ ಮತ್ತು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಅಪರೂಪದ 
ಗಾಸಿಪ್‌ಗಳು ಮುಂದುವರಿದವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನ ಮತ್ತು ಮಾಲತಿಯವರು ನಗುತ್ತ ಏನೇನೋ 
ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರಂತರು ನಾನು ಭೂಪಾಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ನನಗೆ ಬೆ೦ಗಳೂರು ಬೇಡ” ಎಂದು 
ದಡದಡ ಇಳಿದು ಓಡೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಎಂತೆಂಥ ನೆನಪುಗಳನ್ನು 
ದಾಖಲಿಸಿದ್ದರು. ಹಳೆಯ ನಾಟಕಗಳ ಕೆಲವು ಹಾಡಿನ ಮಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮೋಹಕವಾಗಿ 
ಹಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ್ದರು. ನಾವೆಲ್ಲ ಅವರ ಕೈಗೆ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ ಕೊಟ್ಟು ನುಡಿಸುವ ಆಶಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದೆವು. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭೂಪಾಲ್‌ ಅವರನ್ನು ತುಂಬ ಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು ತಮ್ಮ 
ಬಹುಪಾಲು ಕನಸುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದವರು. ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಗ್ಗತೆಯಿಂದಲೇ 
ಮೇಲೆಳೆದುಕೊಂಡರು. ಇಂಥ ಭೂಪಾಲಿನ ಕಾರಂತರನ್ನು ಸತ್ಯಸಂಧ, ಕಪ್ಪಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರು 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತೇ ತಂದರು. ಎಂತೆಂಥದೋ ಗದ್ದಲ ನಡೆದರೂ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಕೃಷ್ಣನ೦ತೆ ಸುಮ್ಮನೇ ನಗುತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಈ ರೀತಿಯ ಓಡಾಟವನ್ನು "ಚರಕ' 
ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಖುಷಿಯಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲರನ್ನು ನಗುನಗುತ್ತ ಓಡಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ತುರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಇಂದಿರಾಗಾಂಧಿಯವರು ಸಡಿಲಗೊಳಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಚುನಾವಣೆಯ ಬಿಸಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ನಾಟಕವೇನು ಹೊರತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜನತಾಪಕ್ಷ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿತ್ತು. ರಾಮಕೃಷ್ಣಹೆಗಡೆ. ವಿರೇ೦ದ್ರ ಪಾಟೀಲ್‌, 
ಜೆ.ಎಚ್‌.ಪಟೇಲ್‌, ಮತ್ತು ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟರಾಂ ಅವರು ಒಂದು ದಿವಸ ನಮ್ಮನ್ನು ಪಕ್ಷದ 
ಕಚೇರಿಗೆ ಕರೆಸಿದರು. ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, ಪ್ರಸನ್ನ ಸಿ.ಜಿ.ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ನಾನು ಅವರನ್ನು. 
ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಅವರು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ ಕುರಿತಂತೆ ಶೂದ್ರ 
ಒಂದು ವಿಶೇಷಾಂಕ ತನ್ನಿ. ನಮಗೆ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಿ. ಹೀಗೆಯೇ ತನ್ನಿ 
ಎ೦ದು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ತೋಚಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ ಎಂದಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ನಾವೆಲ್ಲ ಎಂ.ಕೆ.ಭಟ್‌ ಅವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಬಜಾರ್‌ ಸರ್ಕಲ್‌ ಬಳಿಯ 
ಸಿ.ಜಿ.ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿಯ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಸೇರಿದವು. ಸಾಕಷ್ಟು ಚರ್ಚಿಸಿ ಆ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆವು. ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಡಾ॥ ವಿಜಯಮ್ಮ ಅವರ 
“ಇಳಾ' ಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು ದಿನಾ ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದೆವು. 
ನಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಚಲನಚಿತ್ರ ನಿರ್ದೇಶಕ ಕೆ.ಎಂ. ಶಂಕರಪ್ಪ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ.ಎಂ.ಡಿ. 
ನಂಜುಂಡಸ್ವಾಮಿಯವರು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಂತೆಂಥದೋ ಚರ್ಚೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಅದನ್ನೇ 
ಒ೦ದು ವಿಶೇಷಾಂಕವಾಗಿ ತರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


"ಶೂದ್ರ' ವಿಶೇಷಾಂಕ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂತು. ಡಾ। ವಿಜಯಮ್ಮನವರು ತಮ್ಮ ಆತಿಥ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೊರತೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. "ಶೂದ'ದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು “ಆರಾಧನೆ'ಯೆನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆಯ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಎಂಟನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆಯಿ೦ದ ಹೊರಟೆವು. ಸಂಭ್ರಮದ ಪುಟ್ಟ ಘೋಷಣೆಗಳು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸ ತುಂಬಿತ್ತು. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಒಟ್ಟು ಸಂಚಿಕೆಯ ಪೂಫ್‌ ತಿದ್ದುವ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ನಾನು ಹಿರಿಯ ರಾಜಕೀಯ ಮತ್ತದ್ದಿಗಳಾದ 
ಕಡಿದಾಳ ಮ೦ಜಪ್ಪನವರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಿ ಅವರೊಡನೆಯ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಲೇಖನವಾಗಿ 
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ದೃಪಡಿಸಿದ್ದೆ. ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಜನತಾಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ಮುನ್ನ ಐನೂರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಕೆಲವು ಹುಡುಗರ ಜೊತೆ ಮೈಸೂರು ಬ್ಯಾಂಕು ವೃತ್ತದ ಬಳಿ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ "ಶೂದ'ದ ಜೊತೆಗಿದ್ದ ಬ ರೋ ಸ ಟೈಪಿಸ್ಟ್‌ ನ ವಿಜಯೇಂದ್ರ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
Ne ಮಂಜಪ್ಪ ಅವರ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅಕ್‌ ಕಡಿದಾಳ ಮಂಜಪ್ಪ ಎಂದು 
ಮುದ್ರಣಗೊಂಡಿತ್ತು ಇದು ನಮಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಗಾಬರಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಮುನ್ನು ಡಿಸ್ಟ್ರಿಬ್ಯೂಟ್‌ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು ಹಾ 'ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ EM ಅವರು ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. ಮತ್ತು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಸ್ಟ ತುಂಬ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ pk ಕೊನೆಗೆ ಆರು ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ತಿದ್ದವು. ಪ್ರೊಎಂ.ಡಿ.ಎನ್‌. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಕಡಿದಾಳ ಮಂಜಪ್ಪ 
ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಈ ತಪ್ಪಿಗೆ ಕ್ಷಮೆಯಾಚಿಸಲು. ನಾನು ತನನ ES 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿರ್ಮಲಾರೆಡ್ಡಿಯವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶಾಂತಿನಗರದ ಕಡಿದಾಳ 
ಮಂಜಪ್ಪನವರ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ತಿಂಡಿಕೊಟ್ಟರು. 
ನಿರ್ಮಲಾ ರೆಡ್ಡಿಯವರನ್ನು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೌಟುಂಬಿಕ ಹಿನ್ನ ಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದರು. 
ನಾನು ಒಟ್ಟು 'ಎಷಯವನ್ನು ಹೇ ಗೆ ತಿಳಿಸುವುದೆ೦ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. “ನೆಗೆ. ಸುತ್ತಿ ಬಳಸಿ 
'ದಿವಂಗತ'ದ ವಿಷಯ ಅವರು ನಗುತ್ತ “ಇರಲಿ "ಬಿಡಪ್ಪ. ಅದಕ್ಕಾಕೆ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳೀರಿ. ಇವತ್ತಲ್ಲ ನ ನಾಳೆ “ದಿವಂಗತ' ಆಗಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ” ಬ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಎಂಥ ವಿಶಾಲ ಮನಸ್ಸಿನ ನಾಯಕರು ಅನ್ನಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ತುಂಬಾ 
ರಿಲ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಆಗಿದ್ದರು. ಪ್ರೊ. ಎಂ.ಡಿ.ಎನ್‌.ಅವರು “ನೀವೆಲ್ಲಾ ಅಂಥ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ 
ಬದುಕನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕು” ಎಂದಿದ್ದರು ಗಂಭೀರವಾಗಿ. ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜು ಮತ್ತು ನಾನು 
ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದಾಗ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ” ಎಂದು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೌನದ ಮೊರೆ ಹೋಗಿದ್ದ. 


ಪ್ರಸನ್ನ ಅಂಥವರು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರೋಧ ಪಕ್ಷಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಲಾಯಕ್ಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ವಿರೋಧ ಹಾಗೂ ಜಗಳವೆಂದರೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯ. ಗಂಬೀರ ನಾಟಕಗಳ 
ಜೊತೆಗೆಯೇ ಬೀದಿನಾಟಕಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗೆ ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಆಯಾಮವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮುದಾಯದಂಥ ವೇದಿಕೆ ರಾಜ್ಯದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಇದ್ದಿದ್ದರಿಂದ 
ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ಯತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಚಿಕ್ಕಮಂಗಳೂರು ಲೋಕಸಭೆ 
ಚುನಾವಣೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೀದಿನಾಟಕಗಳ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸುತ್ತಾಡಿದೆವು. ಆದರೆ 
ನನ್ನಂಥವರಿಗೆ ಅದು ಆಕರ್ಷಕ ಮಾಧ್ಯಮವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದು ಸೀಮಿತ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅದೂ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬೀದಿನಾಟಕ 
ಮುಗಿಸಿಕೊ೦ಡು ಮತ್ತೊಂದು ಜಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ತ್ರಿಪುರದ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ನೃಪೇನ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯವರ ಜೊತೆ ನಮ್ಮ ಮಾತುಕತೆಯನ್ನು ಈಗಲೂ ಮೆಲುಕು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವೆ. 
ಅವರು ಪುಸ್ಸ್‌ ಪುಸ್ಸ್‌ ಎ೦ದು ಬೀಡಿ ಸೇದುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾರ್ಯಕರ್ತನಂತೆ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಆಗುತ್ತಿದ್ದುದು, ಒ೦ದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಮಂದಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಆಕರ್ಷಣೆಯಾಗಿತ್ತು ಇದು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವದ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದೇ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಘಟನೆ ಬಗೆಗೆ ಜನರಿಗೆ ಈಗಲೂ ಆಕರ್ಷಣೆ ಕುಗ್ಗಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ 
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ಫೇಕ್‌ ಕ್ಯಾರೆಕ್ಟರ್ಸ್‌ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ನಡುವೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸನ್ನ ಅಂಥವರು 
ಗೌರವದಿಂದ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವರ ಹ ದಕ? 
ಉತ್ಸವ ಹಾಗೂ ಒಂದು ನಾಟಕ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದರೆ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಧ್ವನಿ ಯಾರ್ಯಾರಿಗೋ ತಲುಪಿ 
ಬ೦ದು ನೋಡಿ ಹೋಗುವರು. ಅಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ ಇನ್ನೂ 'ಕಲ್ಪರ್ಡ್‌' ಆಗಿ 
ಉಳಿದಿದೆ. ನನಗೆ ಈಗಲೂ ನೆನಪಿದೆ. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಸಮುದಾಯದ ಮೂಲಕ ಬೀದಿ 
ನಾಟಕಗಳ ವರ್ಕ್‌ಷಾಪ್‌ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಬಸವನಗುಡಿ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಸಮಾರೋಪ ಭಾಷಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ಬಾಕಿ ಇತಿಹಾಸದ "ಏವಂ ಇಂದಜಿತ್‌' ಮತ್ತು 
ಪಗಲಾ ಘೋಡಾ' ನಾಟಕಕಾರ ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ ಅವರು ಬೀದಿನಾಟಕಗಳು ತೃತೀಯ 
ಜಗತ್ತಿನ ರಾಜಕೀಯ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ 
ಅರಿವನ್ನು ಮೂಡಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕನಾದವನಿಗೆ ಏಕಾಂತ ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವೋ ಅಷ್ಟೇ 
ಸಾರ್ವಜನಿಕತೆಯೂ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಕಮಿಟ್ಟೆಂಟ್‌ನಿ೦ದ ಮಾತ್ರ ಬರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸುಮ್ಮನೇ ಬದುಕುವವನಿಗೂ ಇದರ ಅರಿವು ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಹುಮುಖೀ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನಾನು ಥ್ರಿಲ್‌ ಆಗಿದ್ದೆ. ಪ್ರಸನ್ನ ಈ 
ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ಜೀವನ “ಗಾಥ'ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತವಾದದ್ದನ್ನು ಈ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಕೊಡುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕೊಡುವಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ ಅವರನ್ನು ಗಹಿಸುವ ಕ್ರಮವೂ 
ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ ಅವರು ನಿಧನರಾದಾಗ 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನಾಸಮ್‌ನ "ಮಾತುಕತೆ'ಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನದ ಈ ಸಾಲುಗಳು ವಿಷಾದದ 
ನೆರಳನ್ನು ದಟ್ಟಗೊಳಿಸಿತು. “ ದುರಂತವೆನ್ನಿ ಅಥವಾ ಮಹತ್ವವೆನ್ನಿ, ಏನೇ ಅನ್ನಿ, ಬಾದಲ್‌ 
ಸರ್ಕಾರ್‌ರ ಪ್ರಮುಖ ಗುಣವೇ ಒಂಟಿತನವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದಂತೂ ನಿಜ. ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ರು 
ಭಿನ್ನರಾದದ್ದು ಇತರರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನು ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಭಿನ್ನರಾದವರು 
ಅವರು; ಬದುಕಿನ ಉತ್ತುಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತುಂಗವನ್ನೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದವರು. 'ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬನ 
ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿಮಿತವನ್ನೇ ಹಾಳು ಮಾಡಬಲ್ಲಷ್ಟು ಬೋ ತೇ ನಿರ್ಧಾರವಿದು. 
ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರರು ಅರಿವಿದ್ದೇ ಅಪಾಯವನ್ನೆದುರಿಸಿದರು.” ಇಂಥ ವಾಕ್ಯಗಳು ಒಟ್ಟು 
ಲೇಖನದುದ್ದಕ್ಕು ಸಾಕಷ್ಟಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲ ಬಾದಲ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ ಅಂಥವರನ್ನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ 
ಪರಿಚಯಿಸುವಂಧವು. 


ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಏನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತ್ರಿಲೋಕ 
ಸಂಚಾರಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರಲೇಬೇಕು. ಆ ಸುತ್ತಾಟಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶದ ಬೇಲಿಯನ್ನು 
ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಅದರೊಳಗೆ ಒಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನು ಮೌಲ್ಯಮಾಪ ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮನಸ್ಥಿತಿಯವರು. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗ "ಸಾಹಿತ್ಯ 'ಡರಕಸಂಸ್ಥೆ' "ದೇಸಿ? ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ 
2 ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇ ಇಷ್ಟು ಆ 2 ವ್ಯಾಪಕಾರ್ಥದ 
ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ವಿಷಾದಯೋಗವೂ ಒಳಗೊಳಗೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಂಥದ್ದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸೃಜನಶೀಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದಿಗೆ ಇರುವುದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಡಿ ಗುಣಾತ್ಮಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕ ತ್ರಿ 
ಚಿಂತಕರಾಗಿ, ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ "ಪ್ರಣೀತಗೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಒಟ್ಟು 
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`ದೇಸಿ” ಮತ್ತು 'ಚರಕ' ಸಂಸ್ಥೆಯ ಘನ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಪುಡಾರಿತನದ ಲೇಪನ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಬಿ.ವಿ. ಕಾರರತಕ ಆಹ್ವಾನದ ಮೇರೆಗೆ ಅವರ "ಚಂದಹಾಸ' 
ನಾಟಕ ನೋ ಡಲು ಮೈ ಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ಅದರ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ “ರಂಗಾಯಣ'ದ 
ಒಟ್ಟು ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸಂಕರ ಚರ್ಚಿಸಿ ಸರ್ಕಾರದ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಡ ತರುವ ಉದ್ದೇಶವೂ 
ಇತ್ತು ಆಗ ವಾ್‌ ಹಿ೦ದಿನ ದಿವಸ ಪ್ರಸನ್ನ ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ಮತ್ತು ನಾನು ಹಾಗೂ 

ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಬೆಳದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಂಗಾಯಣದ ಮುಂದಿನ 
ಕಟ್ಟೆಯ ಮೆಲೆ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪರಿಶೀಲಿಸುವಂತೆ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದೆವು. 
ತ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಸರವ ಹ ನಿಂತು “ದೇಸಿ ಮತ್ತು "ಚರಕ' ಕುರಿತು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬೇರುಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳದಿಂಗಳ 
ರಾತ್ರಿಗಳು ಸಾವಿರಾರು "ವರ್ಷಗಳಿಂದ ೬.2೭... ಕನಸುಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಆ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಸಾಕಾರಗೊಳಿಸಲು ತುದಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತಿಹಾಸದ ಮ. ಕೊನೆಗೂ ಇದೇ ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಅತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಬಿತ್ತುತ್ತಲೇ ಸದಾ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲತೆಯನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿಡುವುದೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಕಾದಂಬರಿಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದು 
ಅದರ ಬಿಡುಗಡೆಯ ದಿವಸ "ಕಾದಂಬರಿ ಕುರಿತು ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಗೊಣಗಾಡುವುದು ಕೂಡ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಸಾರಿಯ "ಶೂದ' ಸಂಚಿಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಕಂಬಾರರ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಗೂ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ 
ಬಗ್ಗೆ "ಆಪ್ತ ಓದು ಲೇಖನಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ “ಶೂದ್ರ ನಿಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಇದ್ದಾರಲ್ಲ... .” ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದಾಗ ನಕ್ಕು ಸುಮ್ಮನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಇಂಥ ಹುಡುಕಾಟದ ಮನಸಿನವರು ಲಂಕೇಶ್‌ ಅಂಥವರಿಂದ "ಗುಣಮುಖ' ನಾಟಕ 
ಬರೆಸಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಅನ೦ತಮೂರ್ತಿಯವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತರುತ್ತಿದ್ದ 
ರುಜುವಾತು ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ನಿಂತಾಗ, ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲವು 
ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದರ ಮದ್ಯೆ ಎಂತೆಂಥದೋ ಡೈಕಾಟಮಿಗಳು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ ನಾನು ಅ೦ದುಕೊಳ್ಳುವುದು ನಮ್ಮ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರಿಂದ ತುಂಬ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ 
ಎ೦ದು. ಇಂಥ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳೇ ನಮ್ಮನ್ನು ದುರ್ಬಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕಾಲದ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 

ಕೂತಿದ್ದಾಗ. ನಿದ್ರೆಯ ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ತವಕಿಸು ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದ 
ರಷ್ಯನ್‌ ಕವಯತ್ರಿ " ಆನಾ ಆಹ್ಮತೋವಾ ಶಾ. ಬಾಲೂರಾವ್‌ ಅವರ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಯನ್ನು 

ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಓದುವಾಗ “ಆನಾ' ಜೊತೆಗೆ ಶಾ. 
ಬಾಲೂರಾವ್‌ ಅವರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಇವರೊಡನೆ “ಆನಾ'ಳ ಈ ಪದ್ಯವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. 
ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಲು ಇಷ್ಟವಾಯಿತು. 

“ಶಬ್ದಗಳ ತಾಜಾತನ, ಭಾವನೆಗಳ ಸರಳತೆ 

ನಾವು ಇವನ್ನು ಕಲೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು 

ಕಲಾವಿದ ಕಣ್ಣನ್ನು, ನಟ ದ್ದನಿ ಚಲನೆಗಳನ್ನು 

ಹೆಣ್ಣು ಚೆಲುವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತಲ್ಲವೇ? 


84 


ಆದರೆ ದೈವದತ್ತವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು 

ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಬೇಡ: 
ನಾವೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲೆವು-ಇಟ್ಟು ಕೂಡಿಸುವ ಬದಲು 
ಪೋಲು ಮಾಡುವುದು ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಶಾಪವೆಂದು 


ಒಬ್ಬನೇ ಹೊರ ಬಾ, ಕುರುಡರ ಕಣ್ಣಿನ ಪೊರೆ ಕಳೆ 

ಆಗ ನೋಡು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ - ಆಪತ್ತಿನ ಅನಿಶ್ಚಿತ ವೇಳೆ 

ನಿನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಡಿಕೊಂಡು ಉಬ್ಬುತ್ತಾರೆಂದು 

ಮಂದಿ ಅದೆಷ್ಟು ಉದಾಸೀನಾರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು” 

ಈ ಪದ್ಯದ ಸಾಲುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಲ್ಲುಕಚ್ಚಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವವರನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ತಮ್ಮ ವಾರ್ಷಿಕ "ದೇಸಿ' ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗೌರವಿಸಿದರು. ಆ ವಯೋವೃದ್ಧರು ಎಷ್ಟು 
ಪುನೀತರಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ "ಆನಾ'ಳ ಒಬ್ಬನೇ ಹೊರ ಬಾ, ಕುರುಡರ ಕಣ್ಣಿನ ಪೊರೆಕಳೆ' 
ಎ೦ಬ ಸಾಲು ಒಂದು ದ್ವನಿಯಾಗಿ ನಿದ್ದೆಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಗುನುಗುನಿಸತೊಡಗಿತು. ಅದರ 
ಜೊತೆಗೆಯೇ ಅವರ ಭೀಮನ ಕೋಣೆಯ ಆ ಒಂಟಿಮನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಮುನ್ನ “ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಹೇಗಿದ್ದಾನೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. “ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಶೂದ್ರ, ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿದೆ. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ 
ಜೊತೆ ಇದ್ದಾನೆ. ಎನ್‌.ಎಸ್‌.ಡಿ.ಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.” ಎಂದು ಪೆಚ್ಚಿನಿಂದ ಹೇಳಿದಾಗ 
ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಡೆದಿದ್ದರು. 
ನಾನೂ ವಿಷಾದದ ಮೊರೆಹೋಗಿದ್ದೆ. ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ, ಮಾತಾಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಗನನ್ನು ಜೆ.ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರ "ವ್ಯಾಲೆ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ' ಓದಿಸುವಾಗ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರಬಹುದಾದ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಆ ಹುಡುಗನೂ ಎಂದಾದರೂ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರು ಕಟ್ಟಿದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಅರಿಯುವಂತಾಗಲಿ ; ನನ್ನನ್ನು ಮಲಗಲು ಹೇಳಿ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಏಕಾಂತವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ಆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಮುಂದೆಯೇ ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ "ಕವಿ ಕಾವ್ಯ ಟಸ್ಟ್‌' ಉದ್ಭಾಟನೆಯ 
ನಂತರ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದ ಮುಂದೆ ಕೂತು ಮಾತಾಡಿದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ನುಡಿಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಏನೋ 
ಕೆಣಕುವಂತೆ ನೆನಪು ಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು ಇದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ; ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ ಸಾಮರಸ್ಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ದಿಢೀರನೆ ಭಾಷಣ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ “ಶೂದ್ರ ಬೀಗದ ಕೈ ಇಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರವಿಗೂ ಏನೂ 
ಕಳ್ಳತನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಏನನ್ನು ತಾವೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲರು? ಒಂದಷ್ಟು 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೂ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದುವು. 

ನಿದ್ರೆಯ ಮೊರೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ “ಪ್ರಸನ್ನ ನೀವು ಏನೇನೋ ಆಗಿರಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗದ ಮೊತ್ತವಾಗಿ "ನೀವು 
ಗ್ರೇಟ್‌' ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆಯೇ ಆ 'ಚರಕ' 
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ಸಂಸ್ಥೆಯ ದಿಬ್ಬದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಕಾಡಿರುವ 
ಒ೦ದು ನಾಟಕವನ್ನ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಅದು 
ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ವನಿಸುತ್ತಿರಲಿ. ನೀವು 'ಒ೦ಟಿದನಿ' ಅಲ್ಲ. 
ನೂರಾರು ದನಿಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ರಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟವರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಎಂದೆಂದೂ ಸಿಂಹಾವ- 
ಲೋಕನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶ 
ಕಲ್ಪಿಸಿದವರು?” ಎಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾತಾಡತೊಡಗಿತ್ತು 


ಈ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರ "ಗುಣಮುಖ' ನಾಟಕದ ಹಕೀಮ ಹಲಾವಿಯ 
ನುಡಿಗಳಿ೦ದ ಮುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಬಹುಪಾಲು ಮಂದಿ ಉತ್ತಮ ಲೇಖಕರು 
ಹಕೀಮ ಹಲಾವಿಯ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿನ ಗುಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂಥವರು. 
“ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಡ ಹಕೀಮ ನಾನು, ನಾನೂ ಕನಸುಕಂಡೆ ವಾಯುವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಹದ್ದಿನ 
ಪಡೆಯೊಂದು ಹಿಂದೂಸ್ತಾನದ ಕಡೆಗೆ ಭಯಂಕರ ಸದ್ದು ಮಾಡುತ್ತ ಹಾರಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡೆ. ಲಕ್ಷಾಂತರ ರಣಹದ್ದುಗಳು, ರಣ ಹದ್ದೊಂದರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಬರುತ್ತಿವೆ ಹಸಿದು 
ಹಾರಿ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಹೊಸ ದೇಶವೊಂದಕ್ಕೆ ಬರುವ ಅವಕ್ಕೆ ಕಾಣುವುದೆಲ್ಲ ಆಹಾರ. ಅವಕ್ಕೆ 
ಜನಜೀವನ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಭಿರುಚಿ ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಾರಿಬ೦ದ ಹದ್ದುಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲತೊಡಗುತ್ತವೆ . .... ಈ ಕೊಂದು ತಿನ್ನುವ ಅವಸರದ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, 
ಮೂಗು-ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಮುವತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿ೦ದಿನ ಕನಸು ಈಗ 
ನಿಜವಾಯಿತು. 


ಅಲ್ಲಾಹು ನಿನ್ನ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ರಣಹದ್ದಾಗು ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ? 
ಶಿರಾಜ್‌ನ ಮಹಾಕವಿ ಸಾದಿ ಅಖಂಡ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಾದಿ ನಿನಗೆ ಹದ್ದಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸು 
ಎ೦ದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ? 


(ಮೌನ) 


ಮುಗ್ಗ ಹುಡುಗಿ ಶಾರದೆಯನ್ನು ನೀನು ಕಂಡೆ, ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ; ಆಕೆಯ ಮಾತಿನ ಸದ್ದು 
ಕೇಳಿದೆ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ರೋದನ ಕೇಳಿದೆ. ಅವಳ ಆತ್ಮ ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವತ್ತೇ ನಿನ್ನ ಕಾಯಿಲೆ ಶುರುವಾಯಿತು. 


ನಿನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರವೇ ನಿನಗೀಗ ಐವತ್ತು ವರ್ಷ. ಅವು ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು. ಅಲ್ಲಿ 
ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದಾಗಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದಾಗಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡದ್ದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ.” 


10-4-2012 
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ಕ್ಯ ಎರಡು ವಿದೇಶಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಣ 


-ಶೂ 


ಟಿ 
14 
ಚ 


ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ 


ಎರಡು ಸಾವಿರದ ಹನ್ನೊಂದು, ಜುಲೈ ಮೊದಲ ವಾರದಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್‌ನ ಹೋಟೆಲ್‌ನ 
ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಹಿಂದಿನ ದಿವಸ ಒಂದಷ್ಟು ಲಂಡನ್‌ನ ಬೀದಿಗಳನ್ನು, ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲವಾದ ಹೋಟೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಬರುವವರು, 
ಹೋಗುವವರ ಶಬ್ದ. ಅದರಲ್ಲೂ ಯೂರೋಪಿನ ಈ ಯತುಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೆರಡೂವರೆಯಾದರೂ ಕತ್ತಲಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕೂವರೆಗೆ ಬೆಳಕು. ಟ್ರಿಮ್ಮಾಗಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಜನ. ಯಾರಿಗೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಓಡಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಶಿಸ್ತು ಮತ್ತು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟುತನ. ನಾನೂ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರೂವರೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹೋಟೆಲ್‌ ನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತೆವು. ಹಿಂದಿನ 
ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳು ಘೋನ್‌ ಮಾಡಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಐದೂವರೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರಬೇಕು 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿದ್ದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೇನೋ ಎಂದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆಲ್ಲ ಸಂಪರ್ಕಿಸಿದ್ದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಹೋಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದು ಆತಂಕ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ; ಯಾರೇ ಬ್ಯಾಗೇಜ್‌ ತಂದು 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಾಗ ವಿಚಾರಿಸುವ ಮನಸ್ಸು. ಕೊನೆಗೆ ಏಳೂವರೆ ಸುಮಾರಿಗೆ 
ಒಂದಷ್ಟು ಕುಟುಂಬಗಳು ತಮ್ಮ ಬ್ಯಾಗೇಜಿನ ಸಮೇತ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ಅಮೇರಿಕಾದಿಂದ ಬಂದ ಭಾರತೀಯರು. ಭಾರತದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು ನಾನು 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ವಿಜಯಾ ಮಾತ್ರ ಅಮೇರಿಕಾದಿಂದ ಬ೦ದ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಗುಜರಾತಿನ 
ಪಟೇಲ್‌ ಕುಟುಂಬದವರೇ ತುಂಬ ಮಂದಿ ಇದ್ದರು. ಯಾರೂ ಗುಜರಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಕೀಯತೆಯಿ೦ದ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಪರಿಚಯವಾದರು. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಆಂದ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಮೂಲದವರಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾ೦ತರಾವ್‌ ಮತ್ತು ವನಜಾ ರಾವ್‌ ಅವರು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಾದಾಗ ಅವಳ 
ಪರಕೀಯತೆ ನಾಪತ್ತೆಯಾಯಿತು. ಇವರು ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿ ಸುಮಾರು 
ನಲವತ್ತೈದು ವರ್ಷವಾದರೂ ಇನ್ನೂ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ 
ರಿಲ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಆದೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕಂಪನಿ ಸಿಕ್ಕಿತು ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ಈ ಆಂಧ್ರದ 
ಮೂಲದವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೋಹನ್‌ ರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಸುಮನ್‌ ರಾವ್‌ ಪರಿಚಯವಾದರು. 
ಎಂದೋ ಇವರ ಕುಟುಂಬ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಿ೦ದ ಮುಂಬೈಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಮೇರಿಕಾಗೆ 
ಹೋದವರು. ತುಂಬ ಸುಸಂಸ್ಕೃತರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದು. 
ಆದರೆ ಆ ಪರಿಚಯ ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದು ನಾವು ಲಂಡನ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಆಸ್ಟ್ರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ. 


ಎತ್ತರೆತ್ತರ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿ. ಸ್ವಲ್ಪ ಜಿನುಗು ಮಳೆ ಇದ್ದರೂ ಹಿತಕರವಾದ ವಾತಾವರಣ. 
ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಯೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಊಟ ಮತ್ತು ತಿಂಡಿಯ ಕ್ಯಾರವಾನ್‌. ಆ ಸಾಲು 
ಸಾಲು ಬೆಟ್ಟಗಳ ತಪಲಲಿ ಕ್ಯಾರವಾನ್‌ ವ್ಯಾನ್‌ ಇಂತಿತು. ಅದರ ಯಜಮಾನ ಹ೦ಗರಿಯ 


AAC 


ಹೀಮೂ ನಗುತ್ತ ಕೈಬೀಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿನಿ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಜ್‌ ಕೋಚನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ನಾವು 
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ಅಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಟ ಭಾರತೀಯ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೋಚ್‌ ಹತ್ತಿದೆವು. ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ; 
ಸುಮನ್‌ "ರಾವ್‌ ಅವರ ಹಬೆ ಬಳಿ ನಾವು ಕೋಚ್‌ ಹತ್ತಿದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಎರಡು ವಾರ ನಾವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ "ಇರುತ್ತೇವೆ. 
ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಗೊತ್ತಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು ನಗುತ್ತ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಕೋಚ್‌ ಒಳಗೆ ಕೂತರು. ನಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸದ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಿಕೆಯಾದ ಸುಮನ್‌ 
ಕರ್‌ ಅವರು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಎಲ್ಲರಿಗೂ “೪ಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಫೈನ್‌ 
ಎ೦ದರು. ನನ್ನಿ ೦ದಲೇ ಷುರುವಾಗಲಿ 'ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ನಾನು ನಗುತ್ತ “ನೋಡಿ "ನಾವೆಲ್ಲ 
ಎರಡು ಎ ಒಂದು ಕುಟುಂಬದವರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೇವೆ. ದ್ರ ತಾಜ್‌ ಕೋಚ್‌ 
ನಮಗೆ ಅರಮನೆ ಇದ್ದಂತೆ. ಸಾವಿರಾರು ಕಿ.ಮೀಟರ್‌ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತೇವೆ. ಎಷ್ಟೋ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ರಮಣೀಯ ಪ್ರವಾಸ 'ಕೇಂದಗಳಿಗೆ ಚೀಟಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾವು ಭಾರತದ "ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾದ ರಾಷ್ಟದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ; ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ಹಿನ್ನೆ ಹ್‌ ಬಂದವರು. ಶ್ವ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು 
ಮಂದಿ ನಿಮ್ಮ ತಾಯೆನಾಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಕೀಯತೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಂಥವರು. 
ಆದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಟ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮರೆತು ಸುತಾಡುತ್ತೇವೆ. ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ತುಂಬ ಮತ್ತು ಮನಸಿನ ತುಂಬ LE ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದನ್ನು 
ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಈ "ಶಿಪೂರ್ವತೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮುಖಗಳು ಹಾಗೂ Sone 
ಮರ್ಜ್‌ | ಭಾವನಾತ್ಮಕ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ತಿರುಗುವಂತೆ; ಅನುಭವ 
ಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.” ಎಂದು ನಾನು ಲೇಖಕನಾಗಿ, ಪತ್ರಕರ್ತನಾಗಿ ಹಾಗೂ ಬಾಲ್ಯದ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತ; ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಮುಂದೆ ನಾವು ಟೀ ಕುಡಿಯಲು ಮೂರು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೋಚ್‌ನಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ; ಎಲ್ಲರೂ ತುಂಬ ಆಪ್ತತೆಯಿಂದ ನೋಡುವವರಂತೆ ಕಂಡರು. ಕೆಲವರು 
ಬಂದು ಕೈಕುಲುಕಿ ಮಾತಾಡಿಸಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಸು ಮೂಲದವರಾದ ಪಂಕಜ್‌ 
ಪಟೇಲ್‌, ಗ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಹಾಗೂ ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಅವರು ಬಂದು ಕೈಕುಲುಕುತ್ತ 
“ಶೂದ್ರಜೀ ನೀವು ನಮ್ಮ ರೈತ ಬದುಕಿನ ಹಿನ್ನು ನೆಲೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದೀರಿ, ರೆಡ್ಡಿಗಳು, ದು 
ಎಲ್ಲರೂ ನೂರಾರು ಸ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಂಜಿ; ಬದುಕುತ್ತ ಬಂದವರು. 
ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು” ಎಂದು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಕಿದರು. 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಟೀ ಕುಡಿದೆವು. ಅವರಲ್ಲಿ ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಅವರಂತೂ ಕೈಕುಲುಕುತ್ತ “ಯು ಆರ್‌ 
ಫೀಲಾಸಫರ್‌ ಟು ಅವರ್‌ ಕೋಚ್‌” ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೈಕುಲುಕಿದರು. 
“ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಹಿಂದೆ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ಒತ್ತಾಯ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌. ನಾನು ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
. ಕೂತುಕೊಂಡೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಅದು ಪಟೇಲ್‌ ಕುಟುಂಬಗಳ ವಠಾರ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಆದರೆ 
ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಗುಜರಾತಿ ಪೂರ್ತಿ ನಾಪತ್ತೆಯಾಗಿತ್ತು. ನನಗಂತೂ ಅವರೆಲ್ಲ 
ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ನಾಡಿನಿಂದ ಬಂದವರು ಎಂದು ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಒಲವಿತ್ತು ದುರಂತವೆಂದರೆ 
ಅವರೆಲ್ಲ ಸರ್ದಾರ್‌ ವಲ್ಲಭಬಾಯ್‌ ಪಟೇಲ್‌ರ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ವಲ್ಲಭಬಾಯ್‌ ಪಟೇಲರು 
ಭಾರತದ ಪ್ರಧಾನಮಂತಿಯಾಗುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದವರು ಎಂಬ ದಟ್ಟವಾದ ಅಸಹನೆ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು ಅದರ ಮುಂದುವರಿದ ಭಾಗವಾಗಿ ನರೇಂದ್ರ ಮೋದಿಯವರನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ 
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ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ್ಯಾರು ಗಾ೦ಧೀಜಿಯವರನ್ನು ಓದಿಕೊ೦ಡವರಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿಯ 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯತೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾದರೂ “ವೆರಿಗುಡ್‌ ಪೀಪಲ್‌' 
ಅನ್ನಿಸಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸ್ನೇಹಮಯಿಗಳು, ಹೃದಯ ಬಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುವಾಗ ಅವರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಿಂಸೆ, ವಿಷಾ ತ ಮತ್ತು ಒಳಗುದಿಗಳೆಲ್ಲ ಧುತ್ತನೆ 
ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 


“ಶೂದ್ರಜೀ, ನೀವೇನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬ್ಲಾಕ್‌ ಲೇಬಲ್‌ ಸ್ಕಾಚ್‌ ವಿಸಿ 
ತಗೊಳ್ಳೀರಾ?” ಎಂದು ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಕೇಳಿದಾಗ; ನಾನು ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಅವರು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಖುಷಿ ಪಟ್ಟು; ಬಟ್ಟಲು ತೆಗೆದು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸೋಡಾ ಅಥವಾ ನೀರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿ ಬಗ್ಗಿಸಿದರು. 
ತಿನ್ನಲು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪುಡಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಚಿಯರ್ಸ್‌ ಜೊತೆ ಥ್ಯಾಂಕ್ಸ್‌ 
ಶೂದ್ರಜೀ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಅವರ ಜೊತೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆದರೆ ಆ ಹುಡುಗ ಬಿಯರ್‌ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ. ಎಷ್ಟು ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಗಿ 
ನಗುತ್ತಿದ್ದ. ಪೂರ್ತಿ ಅಮೇರಿಕಾದ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಮಾರು ಹೋಗಿದ್ದ. ಆತನ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಗ್ರ ಗಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ “ಶೂದ್ರಜೀ, ಏನೂ 
ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಬೇಡಿ; ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಕುಡೀತೀನಿ ಜಾ ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ಕುಡಿತದ ಮೊರೆ ಹೋದೆ. ಅವಳು ಅನಾರೋಗ್ಯದಿಂದ ನರಳುವಾಗ ತುಂಬ 
ಸೇವೆ ಮಾಡಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆದಳು. ಅವಳು ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಕ೦ಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಅನ್ನಿಸಿತು. “ಆದರ ರದು ಕಣ್ಣೊರೆಸಿಕೊಂಡು 
“ಮತೊಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲರ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮದುವೆಯಾದೆ” ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದ ಮಹಿಳೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಎಂದರು. ಪಿಳಪಿಳನೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಏಳೆಂಟು 
ವರ್ಷದ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ; ನನ್ನ ಮಗಳು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಜೀವ” ಎ೦ದು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೌನಿಯಾದರು. ಮತ್ತೆ ಜೀವನದ ನಶ್ವರತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಎಂತೆಂಥದೋ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡು ರಾಷ್ಟಗಳ ನಡುವೆ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನಿ ಟುಕೊಂಡಿದ್ದವರು. 
ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ನನ್ನು ಗುಜರಾತಿಗೆ ಜ್‌ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದರು. ಎರಡೂ 
ದೇಶಗಳ ವಿಳಾಸ ಮತ್ತು ಜು ಡು1 ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ನಾನು ವಿಷಾದದಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎದ್ದೆ. ಎರಡೂ ಕೈಹಿಡಿದು “ಡೋಂಟ್‌ pe ಭಾ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡ್‌ ಮಿ” ಎಂದರು. 
ಆ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ಗೆಳೆತನ ಮಡುಗಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಸೀಟಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ; ಗುಜರಾತಿನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಡೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾರೇನೋ ಅನ್ನಿಸಿತು. 
ಆದರೆ ಆ ನೋಟದಲ್ಲಿ ವಕ್ರತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. "ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕುಟುಂಬದವನು ಎಂಬ ಆಪ್ತ ನೋಟವಿತ್ತು. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ದಿವ್ಯ ಕಪಾಡಿಯಾ ತನ್ನ ಆಕರ್ಷಕ ಬಟ್ಟಲುಗಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದು. ಏನೋ ಹೇಳಲು 
ಬಂದಳು. ನನ್ನ ಕುಡಿತದ ವಾಸನೆ ಆಕೆಗೆ ತಟ್ಟುತದೆಂದು;. ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸದೆ ನನ್ನ ಸೀಟಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಹೆಂಡದ ವಾಸನೆಯ ಜಾಡು ಹಿಡಿದು “ಎಲ್ಲಿಗೋದರೂ 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಹುಡುಕಿಬಿಡ್ತೀಯ?” ಎಂದಳು. ನಾನು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ಕುಡುಕ 
ಎಂದು. ಸ ನಕ್ಕು ಮಾತಾಡಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಪಕ್ಕದ ಸೀಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಮನ್‌ 
ರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಪ ಗಂಡ ಮೋಹನ್‌ ರಾವ್‌ ಇದ್ದರು. ನನ್ನ ಅವರಿಗೆ ವಾಸನೆ 
ಬಡಿಯುವುದು ಬೇಡ ಎಂದು. 


ಭರತ್‌ ಗೋಪಾಲ್‌ ಜೀ ಪಟೇಲ್‌ ಅವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಆತ್ಮೀಯರಾದರು. ತಾಜ್‌ ಕೋಚ್‌ನ 
ಹಿ೦ಭಾಗ ವಠಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಗಂಟೆ ಕಳೆದಿದ್ದೇನೆ. 
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ವಿಸ್ಕಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವರ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗ್ಲಾಸ್‌ ಬಿಯರ್‌ ಕುಡಿದು 
ಎಷ್ಟೂಂದು. ಮಾತಾಡಿದ್ದೇವೆ. "ದರ ಜೊತೆಗೆ "ನಾಲ್ಕ ದು ಬಾರಿ "ನಾವು ಉಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಹೋಟೆಲ್‌ಗಳ ಬಾರ್‌ ಕೌಂಟರ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನ ಸೋನೆ ಡ್ರೆ ವರ್‌ ಸಾವ ತವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಕಾಲ ಕಳೆದಿದ್ದೇವೆ. ಸಾವಾ ಗತ್ತಿನ ಮನುಷ್ಯ. ಅಪ್ಪೇ "ದ್ದುತ ದೇಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅತ್ಯಂತ ವರ್ಣಮಯ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಮತ್ತು ಪಂಕಜ್‌ ಡೇ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಕ್ಯಾಮರಾಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಮೊಬೈಲ್‌ ಕ್ಯಾಮೆರಾಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಬರಾ ಬ್‌ ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ಯಾರೀಸ್‌ _ ಪುರಾತನ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಿಂತು; ಅವರು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಕಿ ಘೋಟೋ 
ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡರು. ಅದು ನನಗೆ ತುಂಬ ಆಪ್ತ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಅವರ ಬಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆ ಮತ್ತು 
ರಾಜಕೀಯ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ. ಲ್‌ ಪರಕೀಯರಾಗಿದ್ದರು. ಫಾ 
ಅವರು ಮನುಷ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ಒಡನಾಡಿಗಳಂತೆ ಹತ್ತಿರವಾದವರು. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು; ನಾನು ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಿದ ನಾಲ್ಕು ಪ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಅನನ್ಯತೆಯಿಂದ 
ಬೆಸೆದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. 1 ವೇಳೆ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಾಗದಿದ್ದರೆ; ಎಂಥ 'ಅಮೂಲ್ಯ 
ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಈಗಲೂ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ; ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ನೂರಾರು ಪ್ರವಾಸದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಆಲ್ಬಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಕ೦ಡಾಗ; ನನಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮುಖಾರವಿಂದಗಳು; ಯೂರೋಪಿನ 
ಸ್ಮಾರಕಗಳಷ್ಟೇ ಪ್ರಿಯವಾದವು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. 
ಈ ಬೆಸೆದಿರುವಿಕೆಯ ಮಧ್ಯೆ ಭರತ್‌ ಪಟೇಲ್‌ ಅವರ “ಶೂದ್ರಜೀ” ಎಂಬುದು; “ವಾನು 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅವಳ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದೆ. ಆ ನೋವನ್ನು 
ಈಗಲೂ ಮರೆಯಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕುಡಿತದ ಮೊರೆ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ಗುನುಗುನಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಅಮೇಲಿಯಾ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣ ಹೆಸರಿನ ಸುತ್ತ: 


ಈ ಹೆಸರು ನೆನಪಾದ ತಕ್ಷಣ ನೂರಾರು ಚಿತ್ರಗಳು, ಪಾಳು ಬಿದ್ದ ಅರಮನೆ, ವ್ಯಾಟಿಕನ್‌ 
ಮ್ಯೂಸಿಯಂ ಅಲ್ಲಿಯ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಜೀವನಗಾಥೆಗಳು ಧುತ್ತನೆ ಮನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಈ ದಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾದ “ಅಮೇಲಿಯಾ' ಪಾತ್ರವನ್ನು ಯಾವುದೋ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿ ಅಥವಾ ಚಲನಚಿತ್ರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದಲ್ಲ. ಕಳೆದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ದಶಕಗಳಿಂದ; ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರುವ ಕ್ಲಾಸಿಕಲ್‌ ಕೃತಿಗಳ ಪಾತದಂತೆ ಅದ್ಭುತ 
ಚಲನಚಿತ್ರ ಕಲಾವಿದ ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಡಿಸಿಕಾನ “ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಧೀವ್‌' ಚಿತ್ರದ ಪಾತ್ರಗಳಂತೆ; ಈ 
“ಅಮೇಲಿಯಾ' ಕೂಡ ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಬಿಟ್ಟಿದೆ. 


ನಾವು ರೋಮ್‌ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಾಕ್ಷಣ ನಮ್ಮ ತಾಜ್‌ ಕೋಚ್‌ನ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದವಳು. 
ತನ್ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ "ಅಮೇಲಿಯಾ” ಎಂದು ಕರೆದುಕೊ೦ಡವಳು. ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಚಿಕ್ಕ ಕೋಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯ ಸಮೇತ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತ "ಐ ಆಮ್‌ 
ಇವರ್‌ ಗೈಡ್‌, ಯು ಷುಡ್‌ ಫಾಲೋ ಮೀ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಳೇ ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಕಳ್ಳರು 
ಎಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದಳು. ಆಗ "ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಥೀವ್ಸ್‌' ಚಿತ್ರದ ಆಕಾರ 


ವಿಸ್ತಾರವಾಗುತ್ತ ಹೋಯಿತು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದ ಕಿಕಿರಿದ 
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ಜನ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಬಣ್ಣ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯದ್ದು. ಇದೆಲ್ಲದರ ನಡುವೆ "ಯು ಷುಡ್‌ 
ಫಾಲೋ ಮೀ, ಐ ಆಮ್‌ ಇವರ್‌ ಅಮೇಲಿಯಾ' ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅದರ 
ಧ್ವನಿ ತರಂಗಗಳು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಂಚಿಹೋಗಿತ್ತು. ನನಗಂತೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
“ಅಮೇಲಿಯಾ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಬೇಕೆನ್ನಿಸಿತು. ಆದರೆ ಪಿಸುಗುಡುವುದಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಾವು ಅಂತರಂಗಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಎಷ್ಟು 
ಎತ್ತರದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅ೦ತರಂಗವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲ 
ಸಂಕುಚಿತತೆಗಳಿ೦ದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿರುವಂಥದ್ದು. 


'`ಅಮೇಲಿಯ ಸುಮಾರು ಮುವತ್ತೈದು ನಲವತ್ತು ವರ್ಷದೊಳಗಿನ ಮಹಿಳೆ. ಅಪ್ಪಟ 
ಭಾರತೀಯ ಮಹಿಳೆಯಂತಿದ್ದವಳು. ನೋಡಲು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದ್ದರೂ; ಇಲ್ಲಿಯ ತನಕ 
ತನ್ನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿಗೆ ಅವರು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರಲಿ ಅಥವಾ 
ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ತಾನು ಆ ಇತಿಹಾಸದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು; ಒಂದು ರೀತಿಯ ವಿಷಾದದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸದಿದ್ದರೂ “ಐ ಆಮ್‌ ಇವರ್‌ ಗೈಡ್‌, ಯು ಷುಡ್‌ ಫಾಲೋ ಮೀ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಇತಿಹಾಸದ ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಆಗಾಗ “ಕೊನೆಗೂ ಇತಿಹಾಸವೆಂದರೆ 
ಏನು?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿಡಬಹುದು. ಆಗ ಅಮೇಲಿಯಾ ಅಂಥವರನ್ನು 
ವೃತ್ತಿಪರ ಗೈಡ್‌ ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಎಂದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ; ಏನೋ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಒ೦ದಷ್ಟು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಅಮೇಲಿಯಾ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಇಂಥ ನೋಟದಲ್ಲಿ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ರಕ್ತಮಾಂಸವಎಲ್ಲದಿದ್ದರೂ; 
ವಿಷಾದ ತುಂಬಿದ ಮುಖಕ್ಕೆ ಒ೦ದಷ್ಟು ನಗುವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು “... ಯು ಷುಡ್‌ 
ಫಾಲೋ ಮೀ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಎಂಥದೋ ಅವ್ಯಕ್ತ ಧ್ವನಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತ ಬ೦ದಿರುವವಳಿಗೆ ಅಥವಾ ಬಂದಿರುವವನಿಗೆ ಎಂತೆಂಥ 
ಬರಡು ಕ್ಷಣಗಳು ಕಾಡಿರಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು. 
ಅದು ಆಕೆಯ ವೃತ್ತಿ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಮಾತುಗಳು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಸಮಯ 
ಕುಲ್ಲಕ ಅನ್ನಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಅಮೇಲಿಯಾ ಅಂಥವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅನ್ನಿಸಿರಬಹುದು. 
ನಾನು ಹೆಸರು ಕೇಳಿ; ಅದರ ಅರ್ಥ ಕೇಳಿದಾಗ “ಕೈಂಡ್‌ನೆಸ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ; ಆಕೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದಯಾಮಯಿಯಾಗಿಯೇ ಕಂಡಳು. ತನ್ನ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಈ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವವಳಿಗೆ; ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಘಟನೆಗಳು ಯಾವ ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಿರಬಹುದು? ಅಥವಾ ಕಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು? ಯಾಕೆಂದರೆ ಒಂದೊಂದು 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಹಾಗೂ ಶಿಲ್ಲವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಮನುಷ್ಯರ ತ್ಯಾಗದ ಮತ್ತು 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಉತ್ತುಂಗತೆಯ ವೈಭವ ಒಂದು ಕಡೆಯಾದರೆ; ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಅದೇ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನಾಂಗದ ನೀಚತನ, ಕೌರ್ಯ, ಪುಂಡಾಟ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ 
ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಗ೦ಟೆಗೆ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ ಎಂಥೆಂಥದ್ದನ್ನೋ ವಿವರಿಸಿದ ನಂತರ, 
ಒಂದೆಡೆ ಕೂತು ಟೀ ಕುಡಿಯುವಾಗ; ನನ್ನ ಒಡನಾಡಿ ಪ್ರವಾಸಿಗರು ತಮಗೆ ತೋಚಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು "ಅಮೇಲಿಯಾ'ಗೆ “ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ಗೈಡ್‌ ಮತ್ತು 
ಅಧ್ಯಾಪಕಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ನಿನ್ನ ನೆನಪುಗಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿದ್ದೀಯಾ? ಅದು ನಿನ್ನ ಮನಸನ್ನು 
ಕುಗ್ಗಿಸಿದೆಯಾ ಅಥವಾ ಹಿಗ್ಗಿಸಿದೆಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಆಕೆ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೌನಿಯಾಗಿ; “ಇವರ್‌ ಕ್ವೆಶ್ಚನ್‌ ಈಸ್‌ ಮೈ ಆನರ್‌” ಎ೦ದಳು. ನನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
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ನಿಂತಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ಕಪಾಡಿಯಾ “ವರಿ ಡಿಫಿಕಲ್ಟ್‌ ಟು ಆನ್ಸರ್‌ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌” ಎಂದಳು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ "ಅಮೇಲಿಯಾ' “ನಾಟ್‌ ಕೈಶ್ಚನ್‌ ಆಫ್‌ ಡಿಫಿಕಲ್ಪೀ, ಅಲ್ಪಿಮೇಟ್ಲಿ ಆಲ್‌ ಅವರ್‌ 
ಆನರ್ಸ್‌ ಆರ್‌ ನಾಟ್‌ ಅಲ್ಪ್ಬಿಮೇಟಮ್‌” ಎಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನೇ 
ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. ನಾನು ಪೀತಿಯಿಂದ ಕೈಕುಲುಕಿದೆ. ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೈಗಳು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದವು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಎಂಥ ಅನನ್ಯ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಸಂಕೇತ ಅನ್ನಿಸಿತು. 


ನಾವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಗಡಿಬಿಡಿಯ ಪ್ರಯಾಣಿಕರು. ನಾವು ಆಸ್ವಾದಿಸುವ 
ಅಥವ ಇಷ್ಟಪಡುವ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗೋಣ ಅನ್ನಿ, ಸದರ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದು? ಎಲ್ಲಿಡುವುದು? ಇದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಾಲ ಆಕೆಯ ಜೊತೆ 
ಚರ್ಚಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಬ೦ದರೂ ; ಆಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಸಮಯ ಮುಗಿದಿತ್ತು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾದಳು. ತಕ್ಷಣ ದಿವ್ಯ ಕ... ತನ್ನ ತಾಯಿ ದೀಪಾ ಕಪಾಡಿಯಾಗೆ ಕ್ಯ 
"ಅಮೇಲಿಯಾ' ಅವರ ಜೊತೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಭಾವಚಿತ್ರ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡಳು. 
ಆಕೆ ಹೊರಟಳು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟಿಲ್ಲ. ಆ ಹೆಸರಿನ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣತೆಯ 
ಜೊತೆಗೆ “ಯು ಷುಡ್‌ ಫಾಲೋ ಮೀ, ಐ ಆಮ್‌ ಇವರ್‌ ಗೈಡ್‌ ಅಮೇಲಿಯಾ' ಧ್ರನಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಕೆಯೇ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ತನ್ನ ದ ‘AMELIA ಈ ಆರು 
ಅಕ್ಷರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ದೂರವಾಣಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಚಿತ್ರವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ. ಕೊನೆಗೂ 
ರೋಮ್‌ನ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಟಿಕನ್‌ನ ಮ್ಯೂಸಿಯಂನ ಸಾವಿರಾರು ಚಿತ್ರಗಳಂತೆ “ಅಮೇಲಿಯ' 
ಕೂಡ ವಿವಿಧ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಫುರಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಾರ ಪಡೆದಿದೆ. ನೆನಪು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ 
“ಅಮೇಲಿಯ ಹೇಗಿದ್ದೀಯಾ” ಎ೦ದು ಮನಸ್ಸು 'ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ದಿವ್ಯ ಕಪಾಡಿಯಾ 
ಲಂಡನ್‌ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಡಿಗ್ರಿಯನ್ನು ಮಗಿಸಿ i; ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. 
“ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ಜಿ ಹಾ ಆರ್‌ ಯು? ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಲೇ “ನಮ್ಮ ಅಮೇಲಿಯಾ ಚಿತ್ರವನ್ನು 

ಮೇಲ್‌ ಮಾಡಲಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಎಷ್ಟೊಂದು ಆಪ್ತತೆ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಈ 


ಎಸ ಎಎ ಯು ರರು ಲವ ಎರಿ ಅ ೮೦H ಕ 
“ಇಂಥ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ನಾವೂ ಕಡಲೆಕಾಯಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ಲುಂಗಿ ಪಂಚೆ ಉಟ್ಟು, ಕೊರಳಿಗೆ 
ಮವಫ್ತರು ಸುತ್ತಿ, ಕರಗದ ಆ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ಜನಜಂಗುಳಿಯ ನಡುವೆ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಾ, 
ಕರಗವನ್ನು ತೇರಾ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ವೀಕ್ಷಿಸಲು ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳವೊಂದರ ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆವು. 
ಕರಗ ನಿಯತಿ ಕಬ್ಬನ್‌ಪೇಟೆಯ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಬೀದಿಯ ಎರಡೂ ಬದಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲು 
ಕೂಡಾ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲದಂತೆ ಜಮಾಯಿಸಿದ ಜನದ ನಡುಪೆ ನಿಂತರೆ, ಕೇವಲ ನಿಂತೇ ಇರಬೇಕಾದಂಥ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹೆದರಿ, ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕೂತು ನಿಧಾನವಾಗಿ ವೀಕ್ಷಿಸಲು ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳ ದೊರೆತೀತೆ 
ಎಂಡು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ನೋಡುವಾಗ ಕೆಲವರು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಏಣಿಯನ್ನು "ತಹ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ನಿಂತ ಮನೆಗಳ ತಾರಸಿಯ ಮೇಲೆ ಜನರನ್ನು ಹತ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಹೌದಲ್ಲ! ಈ 
ಏಣಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಹೋಗಿ ಮನೆಯ ರಸ ಮೇಲೆ ಕೂತರೆ ಕಳಗೆ ಬರುವ ಕರಗವನ್ನು 
ಅದರ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ಸಲೀಸಾಗಿ ನೋಡಬಹುದಲ್ಲ - ಅನ್ನಿ ಸಿತು” 
- ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪ 
“ಚತುರಂಗ' - ಒಂದು ಅಸಮಗ್ರ ಆತ್ಮಕಥನದಿಂದ 
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ತಾಮ್ರಪಟ 


ಭಾರತದ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಗಳು 


ರ್ತಿ 
ತಮಿಳು : ಕಲ್ಕಿ ಕೃಷ್ಣಮೂ ದಾಕ್ಷಿ ಮುಖರ್ಜಿ 


ರಾರ `` ಿನು:ತಶಿಕಲಾ ರಾಜ ಕಷ 
ಅನು: ಜೆ. ಬಾಲಕೃಷ್ಣ 
ಕೆ.ಪಿ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿ ರೂ. 400 ಅ ಗ 
ದುಕು - ಬರಹ 
_ ಕರೀಗೌಡ ಬೀಚನಹಳ್ಳಿ 
ರೂ. 150 


ರಾಮಧಾರಿಸಿಂಹ ದಿನಕರ 


ನಿಜೇಂದ್ರ ನಾರಾಯಣ ಸಿಂಹ 


"ಾಮಧಾರಿಸಿಂಹ ದಿನಕರ 


'ನಿಚೇಲತ ನಾರಾಯಣ ಸಿಂಹ 
ಅನು: “ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಹಿರೇಮಠ 
ರೂ. 40 
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“ಹೃದಯ ಸಹ ಕಲ್ಲಾಗಬಹುದು 

ಅತಿ ದೀರ್ಫ ತ್ಯಾಗದಿಂದ. 

ಓ ಎಂದದು ತೀರಿತು ದೇವರೆ; 
ನಿನಗದು ಸೇರಿದ್ದು; ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗಿದು! 
ಹೆಸರು ಹೆಸರೆತ್ತಿ ಮರ್ಮರಿಸುವುದು. 
ತಾಯಿ ಕರೆಯುವಂತೆ ಮಗುವಿನ ಹೆಸರ 
ಓಡಿಯಾಡಿ ಬತ್ತಿದ ಕಾಲಿಗೆ 

ಕೊನೆಗೂ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿ. 

ಏನಿದು ಬರೀ ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲವೆ? 


ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ, ಇದು ರಾತ್ರೆಯಲ್ಲ ಸಾವು; 

ಕೊಟ್ಟ ವಚನ ಪಾಲಿಸಬಹುದಾದರೆ ಆಂಗ್ಲರು 
ಇದು ವ್ಯರ್ಥ ವ್ಯರ್ಥ ಸಾವೆ? , 
ನಮಗವರ ಕನಸು ಗೊತ್ತು: ಸಾಕಷ್ಟೇ 

ಗಣೆ pe | ಅವರು ಕನಸಿದರು ಸತ್ತರು 

“ ತಾಣೆ ಎಂಬ ತಿಳಿವು; 

| ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದವರು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಲೆ ಸತ್ತಿದ್ದರೆ? 


ಅ 


A ೀಯ ರಾಜಾ ದಿನಕರ್‌ ಕೇಳ್ಕರ್‌ ಮ್ಯೂಸಿಯಂ 


ಏಟ್ಸ್‌ ಮಹಾಕವಿಯ "ಈಸ್ಟರ್‌ 1916' ಕವನದ ಭಾಃ 
ಅನು: ಯು.ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂತಿ 
(ಅಭಿನವ ಪ್ರಕಾಶನದ "ಸಮಸ್ತ ಕಾವ್ಯ'ದಿಂದ 


ಬ 


ಸಮಕಾಲೀನ ಬದುಕಿನ ಸಂವಾದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ನೀವು ಮಾತಾಡುವ ಮತ್ತು ಚರ್ಚಿಸುವ ಧ್ವನಿಗಾಗಿ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : 200-00 ರೂ. ಎರಡು ವರ್ಷಕ್ಕೆ : 400-00 ರೂ. 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಕ್ಕೆ “800-00 ರೂ. ' ಆಜೀವ ಚಂದಾ :1,500-00 ರೂ. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು ಮತ್ತು ಸಂಪಾದಕರು : ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
“ಕಾವಿಮನೆ', ಅಣ್ಣಯ್ಯ ರೆಡ್ಡಿ ಬಡಾವಣೆ, ಜೆ.ಪಿ.ನಗರ 6ನೇ ಹಂತ 
ಬೆಂಗಳೂರು - 560 078. ದೂರವಾಣಿ : 22451762 


